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Modelo RCA Victor 813K—Receptor de 13
tubos con Control Eléctrico (se puede usar
tambi¢n el Control Remoto), Voz Migica
Arco-Sonica, Visor Internacional, Mueble
Tono-Hermoso y muchos otros méritos
excepcionales.

Bl

Modelo RCA Victor 86E (debajo)—Una mesa
auxiliar muy comoda. El nuevo Cuadrante
Luminico se maneja desde arriba sin tener que
mover ningiin objeto. EI mueble Tono-Her-
moso le da belleza tonal y visual,

{OTRA SENSACION!

OPRIMA UN BOTON...
AL INSTANTE TENDRA
LA ESTACION

EL CONTROL ELECTRICO RCA VICTOR

Con los modelos RCA Victor para
1938 provistos del Control Eléctrico
se obtiene recepciéon verdadera-
mente automatica. jBasta con opri-
mir un botén y al instante se capta
la estacion! Es tan facil como pren-
der la luz de una limpara . . . las
estaciones se sintonizan con tanta
precision y claridad como si un
radio-técnico manipulara el aparato.

Las familias de recursos modestos
pueden también disfrutar de esta
nueva maravilla. Los precios modi-
cos, una concesion ventajosa sobre el
aparato antiguo y las facilidades que
se dan para el pago permiten ad-

quirir la Gltima sensacién en radio.

Ud. encontrara también otros per-
feccionamientos en el visor Inter-
nacional RCA Victor. Las estaciones
mundiales tienen 50 veces mas de
espacio que antes. No hay miés aglo-
meracién de programas extranjeros.
Las estaciones de onda corta son
mas faciles de sintonizar.

Hay 39 modelos nuevos . . . para
todos los gustos y para todos los
bolsillos. Escoja el que sea de su
predileccién y su radio sera RCA
VICTOR EN TODA LA LINEA.
Vea hoy mismo estos modelos en
casa del agente.

B

Bonita caja de bakelita del Control Remoto. Concha achstica que es la base
asombroso dis-

de la Voz Migica Arco-Sénica. Visor Internacional . . .
positivo exclusivamente nuestro.

El Porqué RCA EN TODA
LA LINEA Significa un Radio
que Lleva la Delantera

Los ingenieros de la RCA tienen
constante experiencia prictica en
todos los aspectos del radio. Por
medio de la National Broadcasting
Co., RCA forma y transmite la
mayoria de los programas. La Vic-
tor aporta a la RCA 39 aios de
supremacia en reproduccion so-
nora. Estos tres elementos estin
combinados en cada Radio RCA
Victor. Ellos brindan radios que
son RCA EN TODA LA LINEA,
una ventaja extra, que UD. puede
s6lo conseguir con un RCA Victor.

RCA Vectos
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Lis Sencillo y No Molesta

Stntonizar Con ~ Hi LCO

Y SU SENSACIONAL PANEL DEL MECANISMO

Es tan facil, que puede sintonizarse una estacién en una pausa de
un paso de baile. Basta hacer girar la perilla y hé ahi la estacion
instantdneamente sintonizada con absoluta precisién. Ya no hay
que agacharse, encorvarse, ni ponerse bizco, ni tomar posiciones
incémodas con el moderno Panel del Mecanismo Inclinado.

Es algo completamente nuevo . .. moderno . .. y viene a a llenar
una exigencia. El PHILCO 1938 es el primer receptor que se ha
construido dando preferencia a su comodidad,

Esta sensacional innovacion permite que una dama sintonice su

INCLINADO

PHILCO con el elegante donaire, propio de ella, bién de pie o
sentada. . . . Y cuinto lo agradecen!

El modelo 116XX viene completo con estas famosas caracteristicas
PHILCO: Sintonizacién Automaética, Alta Fidelidad, Tablero Sonoro
Inclinado, Cuadrante de Gama Ensanchada y Sistema de Sin-
tonizacion Extranjera.

Pida al representante PHILCO que le dé una demostracién gratis a
domicilio. Inférmese del pequeno pago inicial ¥y plazos comodos
a que puede comprar un PHILCO—mas el descuento liberal que
se le abona en sn antigo receptor.

1937
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La moda
los

NUEVOS
TONOS
CUTEX

Saaa

—y nueva
Economia

iManos que atraen! jManos que de-
notan a la mujer moderna y de buen
gusto! Con los vistosisimos tonos del
esmalte Cutex, las manos adquieren
atractivo singular. Hay 14 matices—
entre ellos, los nuevos tonos “ahuma-
dos”: terracota, palo de rosa, brique
y rosa viejo. Todos tienen las cuali-
dades caracteristicas de Cutex: her-
moso brillo, duraciéon extraordinaria
. . . y ahora, una nueva ventaja:
no se evaporan como los esmaltes
corrientes! El Esmalte Cutex no se
espesa: es usable hasta la aleima gora,
jresulta mas econdmico!

ugQuin
POLISH

ESMALTE PARA UNAS
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VIS NEOS S MU ) SERREE S Sty
CUAB AL ©i5i " < (Warner)

NOS ha parecido ésta una pelicula
perfecta. No hay en ella relumbrones, efectos
extraordinarios, ni nada que no sea sinceridad
v realidad. Pero estd muy bien vista desde el
punto de la vida del jugador legendario de
carreras y se ve bien a las claras que Burnett,
el autor de la novela en que esta basada la
obra, es un experto conocedor del ambiente que
ha querido pintar en ella. Por eso el especta-
dor se siente convencido de que lo que estd
viendo es verdad y satisfecho cuando al final
de la obra “cada oveja se queda con su pareja,”
v todos felices v contentos. El jugador, Barton
MacLane, muy bien y muy en tipo, se enamora
de una modesta muchacha pueblerina y se casa
con ella después de prometerle que cambiari
de vida y que buscard un empleo seguro de 25
dolares a la semana. Pero la légica realidad
se encarga de dar al traste con sus bien inten-
cionados planes, volviéndolo a la brega y a las
incertidumbres del juego, que muy gustosa com-
parte con ¢l una antigua y bella amiga, veterana
en tales trotes, mientras que la muchacha
pueblerina reanuda un viejo romance de su
nifiez. Todo es légico, todo sencillo y todo de
buena ley.—Don Q.

WALLEIGRAES S Y MR BRI 7t s R

(Paramount)

NA curiosidad cinematografica:
Irene Dunne, con cada nueva interpretacion—
y sea cual fuere la empresa que la contrate—
parece mds linda, juvenil y simpatica. Contin-
dose entre las pocas estrellas verdaderamente
bonitas, no presume de diva y canta admirable-
mente, no exagera los papeles y convence con
sus miradas intencionadas y sus ojos humede-
cidos, no alardea de bailarina y pone gracia
en cada paso de danza. Si le confian la repre-
sentacion de una novelista de provincia, la re-
trata con fidelidad; si la hacen cantatriz de
cafetin, pues ahi estd; y si, como en este caso
particular, su misién es poner un poco de ro-
manticismo en un argumento dificil de nove-

CINE-MUNDIAL :.:Revista

Director: F. Garcia Ortega; Jefe de Redaccién:

E STREND S

lizar, el espectador queda satisfechisimo.

El tema retrata el deseubrimiento de los
yacimientos de petréleo en Pennsylvania y la
construccion de primer oleoducto en este pais.
Sobre esa base, y alin con la magnifica direccién
de Mamoulian, no habia material de pelicula;
pero ésta resulta interesante hasta en sus de-
talles mas prosaicos por obra de los actores y
con la musica de Jerome Kern. Encabezada
por Irene, la lista del reparto incluye a Ran-
dolph Scott, Charles Bickford, Alan Hale,
Raymond Walburn, Dorothy Lamour, Elizabeth
Patterson, Stanley Andrews y—con una colec-
cion de gatos—Akim Tamiroff.—Ariza.

S TOPPER"™
(M-G-M)

E L humorismo que caracteriza las
obras del finado Thorne Smith es un excelente
filon a explotar en el cine. Queda ello demos-
trado con la jubilosa algazara con que el pua-
blico de la preview recibié la exhibicién de esta
cinta. Asi, a primera vista, ‘“Topper’—el
titulo en inglés—no quiere decir nada, mas que
el nombre del protagonista. Pero nadie se
imagina la diversion que hay detrds de este
apellido. La caracteristica principal de esta
pelicula es la originalidad. Y después de la
originalidad, e/ desquiciamiento. Con ambos
ingredientes el autor ha compuesto una fabula
que no tiene desperdicio por ningun lado que
se mire. Se relatan en ella las aventuras que
corren, en este mundo y en el otro, George y
Marion Kirby (Cary Grant y Constance
Bennett), que habiéndose estrellado un buen
dia en un accidente de automévil, necesitan
presentarse ante San Pedro con alguna buena
accion en su favor. Es cierto que en su vida
volandera no han hecho nada malo de que
tener que arrepentirse; pero tampoco han hecho
nada bueno de que tener que vanagloriarse. Y
lo que se les ocurre a los espiritualizados v
simpdticos locos, es sacar al pobre Topper del
limbo en que vive, gracias a una esposa me-
todica y conservadora y a su prestigio inviolahle
de presidente de un banco. Y el pobre Topper
es el blanco de las genialidades de Marion y

Mensual llustrada

Francisco J. Ariza; Gerente de Anuncios:

. William J. Reilly
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: De Tono
E\Ug]ﬁﬂu Por Sus Cuzldades Radio
i Re-

‘ﬁ:l't'h'

i . escuchado el Nuevo

“:He wvisto
Wards Airline;
programas

icce FRED i
- famosa orqueska teatral
. Warner Bros.

H I
su fono es maravilloso!
; con sorprendente :
WARING, dircctor de lo:

con-

.hrf_}:f nce
dad!”,

¥ : Su
Puunﬂ)?. anians

Modelo 367
Aparato de
7 valyulas,
Semi—iD’eLu‘xe,
‘desde 15 metros.
Modelo 272
Aparato de
9 vilvulas,
DeLuxe,
desde 13 metros,

Modelo 475
Aparato de
5 valvulas,
compacto.

~ Unicamente dos de

Campanillag

Clarinete

5 e la " ; ] i : 2
~tnalmente por : 5
iralads gorne “Varsity Show.” con Los RADIos WAHDS AIRLINE
1;!:‘ira;.-| Ilpfr'!‘;fid es “Varsity Shou ) " | :

Obtiene Ud. La Banda Completa

l ESDE el alto y fino sobreagudo del
Violin, hasta e] bajo profundo del
contrabajo! ;La completa escala de tonos
perceptibles—reproducidos con maravillosa
fidelidad!
Pero—alta fidelidad y recepeion precisa son
las caracteristicas de
los nuevos radios Wards Airline 1938.
El' mejoramiento mis sensacional es ol
Nuevo Sintonizador de Proyeccién. ;La
sintonizacién no se dificulta con un sinto-
nizador como éste! Ias letras y localidades
de las principales estaciones de onda corta
del mundo aparecen en |a pantalla de|

MONTGOMERY

sintonizador en grandes

y legibles caracte-
res iluminados,

Vea Ud. estos nuevos radios—ahora en de-
mostracion por los distribuidores de Wards,
Sus precios son inigualables Por aparatos de
tan hermosa Presentacion y magnifico fun-
cionamiento., a

el el ng Ty

NOTA_—§i# s dificulta localizar un
distribuidor de Jog Productos Eléctricos
Wards en su localidad, escribanes directa-
mente solicitando especificaciones y precios.
Use Ud. la direccién fabril indicada abajo.

WARD

Establecida en 1872
Divisién Fabril de Exporhcién-—-Chicago. U.s. A, Cul_nlgg—-'_ﬂggmwgrg

Ayuntamiento dc




¢Llumbago?
¢Reumatismo?

¢ Calambres?
¢Contusiones?

¢ Misculos
doloridos?

e Sloan alivia rapi-
damente porque es
todo medicina. Es
econémico porque
pocas gotas rinden
mucho. Penetra sin
friccionar. No man-
cha la ropa.

LINIMENTq

~“DE =
SLOAN
| Mata Dolores |
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George, que, unas veces visibles y otras
invisibles, le traen como un zarandillo durante
toda la pelicula. Pero sale del limbo, jvaya
si sale! Y no sélo sale él, sino también la
esposa conservadora, estupendamente repre-
sentada por Billie Burke, que hace de ella su
mejor creacién, y por el simpdtico criado ¥y
consejero de la dama, Alan Mowbray. Con esto
y con decir que Topper no es otro que Roland
Young, creemos que no sea necesario anadir
mas para que nadie deje de ver esta pelicula,
la mds graciosa, la mds original y la mais
divertida que hemos visto en nuestra zaran-
deada vida de revisteros de cine.—de la Torre.

"'"IDOLO DE NUEVA YORK"
(RKO-Radio)

LA historia de Jim Fisk, el char-
latin de feria que engafia bonitamente a los
incautos, vendiéndoles drogas y perfumes desde
el pescante de un carricoche en que con otros
dos compinches recorre el pais, se sigue paso
a paso en esta pelicula, fiel reflejo histérico de
uno de los periodos de mas color en la vida de
los Estados Unidos. Jim Fisk, encarnado con
gran acierto por el magnifico Edward Arnold,
llega a convertirse en el poderoso magnate de
Wall Street que juega a su antojo con finan-
cieros de la talla de Daniel Drew y de Cor-
nelius Vanderbilt, y que esta a punto de arruinar
en su delirio de poder a todo el pais. Pero su
juego es arriesgado y paga su audacia con la
vida. Tal es el asunto de esta obra narrado
escuetamente. Los episodios son todos a cual
mads interesante y se sigue la vida de Fisk con
verdadero afdn y sin cansancio hasta el mo-
mento final, en que no puede menos de sentirse
un poco de listima al ver morir a un hombre
de tamanas energias. Tiene también esta peli-
cula su parte novelesca y sentimental en los
amores de Fisk por la famosa artista Josie
Mansfield, retratada por Frances Farmer con
la mayor fidelidad, digna de todo elogio. Cary
srant y Jack Oakie, los asociados de Fisk,
cumplen a maravilla su cometido. La obra en
conjunto, aunque se refiere exclusivamente a
personajes y episodios de la vida americana de
los tiempos de la Guerra Civil, tiene material
de sobra para interesar v gustar en todas partes.
Y lo mejor que tiene es la estupenda caracteri-
zacion de Donald Meek en el papel del avaro,
y bastante sinverglienza, Daniel Drew. El
veterano actor se queda con el piblico desde
que sale a escena—Don Q.

s caM=ARD RGBS S R
(Artistas Unidos)

L acierto de Samuel Goldwyn
en la seleccidén y confeccion de asuntos cinema-
tograficos, es ya indiscutible. Nos ha dado
tltimamente peliculas del calibre de “These
Three,” “El Jardin de Ali,” y “Ha nacido
una estrella”: y ahora nos da lo que definiti-
vamente puede calificarse como la obra per-
fecta, desde todos los puntos de vista, en “Stella
Dallas.” El éxito inolvidable de esta obra en
el cine mudo, queda esfumado ante el éxito
obtenido en el cine hablado. No solamente se
trata ya del acierto artistico del director y del
productor, sino del acierto de interpretacion
de Barbara Stanwyck—una Barbara Stanwyck
nueva, desconocida, colosal—y de Anne Shirley,
también magnifica. La actuacién de ambas
artistas serd recordada en el futuro como algo
memorable. Y en general la de todos cuantos
toman parte en la pelicula, que parecen movi-
dos por la magia de King Vidor. El cardcter
de Stella Dallas, madre amorosisima y mujer
honesta por excelencia, cuyo fracaso en la vida

se debe unicamente a su falta de talento para
saber elevarse del bajo nivel social en que
naciera, marchando a la par del esposo al
que sus ambiciones juveniles supieron conquis-
tar, y al que acaba por perder irremisiblemente,
es por demds patético y mueve a la mds pro-
funda piedad. Barbara Stanwyck ha sabido
darle todo su colorido sin atenuar con suaves

tintes las sombras brutales de su 1ealismo. No.

puede hacerse mas. Y no puede decirse mds
tampoco. “Stella Dallas” es obra para todos
los piblicos y para todos los paises. Creemos
sinceramente que el éxito de esta pelicula serd
uno de los mis sonados del ano.—de la Torre.

""IT'S LOVE I'M AFTER"
(Warner)

E L talento histriénico de Leslie
Howard se demuestra a todo lo largo de esta
pelicula, quedando bien paradas sus diversas
facultades. La trama, muy comica, o mas bien
francamente satirica, se mueve alrededor de un
artista famoso (Leslie Howard), de su com-
panera de arte (Bette Davis), a la que adora
y de quien es adorado, entre pelea y pelea de
sus respectivos y endiablados caracteres tem-
peramentales, y de una nifa bien que se en-
capricha del artista, olvidando las mds elemen-
tales reglas del decoro y de la sensatez. Con
todo ello se entretiene agradablemente una hora
larga. Y como el dialogo es delicioso y la
cooperacion de Eric Blore como ayuda de
camara del artista, algo estupendo, la gente se
divierte y sale contenta del especticulo. JQué
mas puede pedirse de una pelicula?—Don Q.

""DEAD END'" ... Artistas Unidos

P ARA los que buscan arte puro,
sin ropajes de relumbron y sin adulteraciones
de ninguna especie, esta famosa obra de Sidney
Kingsley, de éxito formidable en el teatro en
Broadway, trasladada ahora a la pantalla con
justisima fidelidad y ofrecida al publico en el
depurado estilo a que el productor Samuei
Goldwyn nos tiene acostumbrados, esta hecha a
la medida y les dejara mas que satisfechos. La
fuerza dramdtica de las vidas de los pilluelos
del arroyo en la metrépoli americana pone
espanto en el dnimo y dolor en el corazon.
Mis todavia porque desde su miseria sin re-
dencion contemplan ahora la fastuosidad de las
clases elevadas, que, con capricho de ricos,
construyen sus viviendas a la par de las misera-
bles casas de vecindad que albergan a los
desheredados. “Dead End” es el final de una
de esas calles muertas que terminan en el rio,
v en ella seis muchachos, en la edad peligrosa
en que la nifiez se transforma en adolescencia,
realizan el aprendizaje que mds tarde ha de
llevarles a los correccionales y a los presidios.
En este mismo ambiente surgen también, como
flores en el desierto, espiritus nobles que luchan
por salir de la ciénaga y que quieren sembrar
sus bellas doctrinas de redencién y de trabajo
entre los que ya nacieron rebeldes por instinto.
Tal es la obra magnifica que acabamos de
admirar y que nos ha dejado un amargo sabor
de boca, como nos lo dejara “Bajo el Puente,”
hermana gemela suya. La interpretacidn de
“Dead End” es algo notable, en primer lugar
la actuacién de los seis muchachos que han
mantenido el triunfo y el interés en las represen-
taciones teatrales de Nueva York. Y después
por la parte encomendada a Sylvia Sidney, a
Joel McCrea y de modo muy especial a Hum-
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Gary Cooper y George Raft en

"ALMAS EN EL MAR" s,

con Frances Dee ‘- Henry Wilcoxon - Harry Carey - Olympe Bradna
Insuperable por su grandeza e intferes humamno

® Irene Dunne y Randolph Scott en

" ALE G R E Y PE LI z & (“High, Wide and Handsome")

con Dorothy Lamour
Una epopeya del oro negro en los Estados Unidos

. La produccion de (titulo provisional de "Buccaneer”)

CECIL B. DEMILLE 'BUCANERO
FREDRIC Mnncn protagonista co; Igla:inn?ui'si‘]::n?rt?:

El film en que DeMille se supera a s1 mismo

¢  "MAREA BAJA"“riu
de “Ebb Tide")
Produccion en Tecnicolor

con Oscar Homolka + Frances Farmer - Ray Milland

Direccion de James Hogan
Perfecta por sus colores, magmnifica por su accion

® “LA OCTAVA MUJER DE BARBA AZUL"

(titulo provisional de “Bluebeard’s Eighth Wife")
Claudette Colbert y
Produccién de ERNST LUBITSCH Gary Cooper protagonistas

La produccion de Frank Lloyd

"HA NACIDO UN IMPERIO"

(titulo provisional de “Wells Fargo”) con Joel McCrea - Frances Dee - Bob Burns

® 'AMOR ARGENTINO' .z
de “Argentine Love")

George Raft, protagonista, con Dorothy Lamour
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Guia de los
Ensefhanza de

DIRECTORIO

Principales
los

ESCOLAR

de

Planteles

Estados Unidos

RADIO

TELEVISION Y CINE SONORO

Le ar dinero desde un principio ﬂ
le _doy este Eﬂ“lﬂo de Herramientas — SI
COS?O EXTRA — para que haga los trabajos
ue le producirdn dinero inmediatamente. Unase
grupo de mis alumnos prosperos que ganan —

4 *15.00 Dls. a la semana y mas.
os resultados que
tendrd practican-
do con el Ultra-
- moderno Recep-
tor de 8 bulbos,
de corriente_al-
terna, que le RE-
GALO para sus
pricticas y ex-

EQUIPOS DE HERRAMIENTA ¥
RECEPTOR TODA ONDA

.]'
ESCUELA NACIONAL bt RADIO
NVIE ESTE CUPON HOY MISMO

SR. J. A. ROSENKRANZ. Presidente ¢
4006 S. Figueroa St. Dept.U 10-15 8
Los Angeles. Calif., E. U. A. ]
Sirvase enviarme, sin ninguna obligacién de i
]
[
§

(=

]

]

]

B mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con
} datos para ganar dinero en el Radio.
[}

]

[ ]

Nombre
D‘ 1A
Poblacién Prov.. ut

L“----—_-—--------.

Cuando venga Ud. a los EE. UU.

se le invita cordialmente a que visite la

New York Military Academy
CORNWALL-ON-HUDSON, NEW YORK
donde
se educa y prepara a 350 jévenes para
que lleguen a ser liders. Pidase el catd-

logo al Registrar.
500 ACADEMY ROAD

Cornwall-on-Hudson, New York

phrey Bogart, el asesino nacido en el barrio,
que por un sentimentalismo que él mismo no se
explica, viene en busca del carifio de una
madre y de una novia hace afos abandonadas
¥ se encuentra con la muerte, que, tal vez
misericordiosa, le sale al paso. “Dead End”
da mucho que pensar y es tal vez un poco
arriesgada la filosofia que de ella se desprende
en los momentos actuales por que traviesa la
humanidad.—de la Torre.

""LA MARIPOSA DE FUEGO '
(M-G-M)

JEANETTE MacDONALD se
apunta un nuevo triunfo y la Metro tiene una
nueva fuente de ingresos en esta obra. El
éxito estd descontado. Es una muy buena co-
media musical, idilica y frivola en su primera
mitad y altamente dramdtica, encuadrada la
accion en un famoso episodio histérico, durante
la segunda. Jeanette MacDonald se nos pre-
senta como una bailarina en un café cantante,
que sirve de espia al gobierno de Espafa en
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La aviacién es el AS de las profesiones
modernus. Dividida en cursos de seis meses
a dos aflos, ofrece brillantes oportunidades
= todo ¢l mundo. Su enorme desarrollo lo
conflrman los millones de pesos que anual-
mente Invierten los gobiernos y empresas
privadas, en todos los pafses. LOS PAI-
SES DE HABLA ESPAROLA Y POR-
TUGUESA NECESITAN MILLARES DE
AVIADORES. La Lincoln lo preparard
para_ uno de estos puestos bien pagados.

OFICIALMENTE AUTORIZADA —ILa
escuela Lincoln estd autorizada por el go-
bierno norteamericano para ensefiar avia-
eién, meefinica ¥ vuelo, ¥ para inseribir
alumnos del extranjero; 27 afos de esta-
blecida; 17 ensefando aviacién, Goza de Tte. Alfonso Vis-
prestigio universal. Posee una flotilla de aquez, ahora ofi-
15 aviones modernos. Talleres y laborato- clal de la avia-
rios bien equipndos. Instructores licen- ci6n de su pafs,
ciados por el goblerno. Garantizada como uno de mnuestros
ln mejor onseflanza obtenible, Esto atrae graduados extran-
& osta escuela alumnos de todas las partes Jeros que lograron

del mundo. Sea usted uno de ellos— el éxito, mediante
como el Tte. Visquez—que extienden Duestra .'-‘HSBM"-
nuestra fama a todos los paises. za y ayuda,

Instruceién en espafiol e inglés, en la
escuela ¥ por correspondencia, Plda in-
formes en espafiol. Indique su edad.
LINCOLN AIRPLANE & FLYING SCHOOL
126-A Aircraft Bldg., Lincoln, Nebraska, E. U. A.

CON DISCOSs

I N G LES FONOGRAFICOS

0IGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA
LA ENSENANZA ESTA GARANTIZADA

O UD. APRENDE

O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO
Pida Leccién de Prueba Gratis

INSTITUTO UNIVERSAL (80)
1265 Lexington Avenne, Nueva York, E. U. A.
DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD

LEE SHERMAN
150 West 57th Street
PROFESOR DE CANTO
Cultivo,. desarrollo e impostacién de la vor—
Repertorio
OPERA . . . CONCIERTO . . . RADIO
Entre mis discipulos se cuentan algunas figuras de
nombre internacional. Si es usted artista, o tiene
aspiraciones artisticas, no deje de visitar mi estudio
a su llegada a Nueva York.

el momento en que los franceses se disputan
la posesién de la peninsula. Allan Jones, como
oficial de Napoledn, es su rival en el campo del
espionaje, v su rendido adorador en apariencia.
Ella va a Francia en una misién secreta y él
la sigue, en realidad enamorado, pero dispuesto
en el cumplimiento de su deber a desbaratar
sus planes. Asi ocurre con gravisimo riesgo
para la vida de la muchacha, a la que mila-
grosamente salva la oportuna ayuda de Wel-
lington a los espafoles. Desde el punto de
vista histérico, la obra es muy interesante,
aunque tal vez inoportuna en estos momentos.
Desde el punto de vista idilico, es bellisima y
suponemos que al llegar a los piblices lo serd
todavia mds cuando se la haya aligerado de
cierta lentitud, de la repeticién de determinados
temas musicales y tal vez de alguna escena
ilogica para el temperamento latino, que pe-
saban un poco en la noche de la premiere. La
presentacién es suntuosa. Jeanette MacDonald
no s6lo nos encanta con su voz sino con la

elegancia ritmica de un dificil bailable. Y su
nuevo compaiiero, Allan Jones, de simpitica
figura, preciosa voz v fascinadora personalidad,
conquista inmediatamente las simpatias del pu-
blico, que desde ahora habrd de considerarle
como uno de sus favoritos.—Don Q.

‘""ALMAS

(Paramount)

EN EL - MAR"

NA serie de episodics en la vida
de los navegantes trasatldanticos de mediados del
siglo pasado; episodios, por lo demds, que se
presumen haber ocurrido (por mucho que esto
nos avergiience como miembros del género
humano), pero que, naturalmente, dejan a los
héroes de la historia limpios como una patena
y a los picaros a merced de los tiburones. Lo
malo es que, en la vida real, casi siempre sucede
todo lo contrario.

El héroe maximo de “Alas en el Mar” es
Gary Cooper, cuya invariablemente satisfac-
toria interpretaciéon es, por si sola, atractivo
especial de una pelicula. Pero lo secundan aqui,
también a la perfeccion, George Raft, Henry
Wilcoxson, Joseph Schildkraut, (que, aparente-
mente, estd convirtiéndose en formidable actor
de caricter), el veterano Tully Marshall, a
quien es lastima que no veamos con mds fre-
cuencia, una chiquilla que se llama Virginia
Weidler y un conjunto escogidisimo de cémicos
que completan el reparto.

La trata de negros, el papel que la marina
britdnica representaba en dicho trifico entre las
cosas del Africa y las meridionales de los Esta-
dos Unidos y un naufragio de rompe y rasga
en que, para salvar a un grupo de pasajeros,
el protagonista de la historia tiene que des-
pachar al otro mundo a buena porcién de los
restantes, forman la base del fotodrama, en que,
por otra parte no podian faltar las com-
plicaciones amorosas. . . . (Frances Dee ¥
Olympe Bradna.)

Ya se aludié a lo apropiado y convincente de
la interpretacién que da viril realismo al argu-
mento; pero lo superlativo de la presentacién y
los detalles, combinados con fina fotografia de
escenas maritimas y magnifico vestuario con-
tribuyen a encuadrar en belleza a toda la obra.
Debe felicitarse al director Hathaway y a la
Paramount por una cinta superior.—Ariza.

'""ZAMBOANGA"''
(Philippine Films)

A L ser invitados a la preview de
una pelicula filipina, teniamos nuestras dudas
con respecto a la bondad del material. Después
de ver la exhibicion, reconocemos humildemente
nuestro error y afirmamos categdéricamente que
“Zamboanga” puede ponerse al lado de cual-
quier pelicula norteamericana sin desmerecer
en lo mds minimo. El prélogo de “Zamboanga,”
por si solo, es ya un acierto de arte. La foto-
grafia en todo momento es magnifica; los paisa-
jes, de belleza natural, soberbios; y la actuacion
de los artistas, ninguno de ellos profesional, ex-
traordinaria. El cuento es interesante y emo-
tivo. Amores, odios y celos, entre los habitantes
de las islas del mar Zuld, pescadores de perlas
arriesgadisimos, que en los peligros de su pro-
fesién tienen margen sobrado para escenas de
realismo maravilloso. Nos sorprende la belleza
de la fotografia bajo el agua, de insospechada
claridad. Y todo en la pelicula nos mantiene
encantados durante la hora y pico que dura la
proyeccién. Esta obra vale la pena de verse
v nos deja curiosos pensando lo que la Philippine
Films nos podri ofrecer en una historia de la
vida corriente de cualquiera de las grandes
ciudades de aquellas islas.—de la Torre.
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“EL MARINO ROMANTICO” (The Singing Marine) presenta bizarras escenas y las preciosas
canciones de Dick Powell, asi como los sucesos mas impresionantes de la vida de los
marinos. La actriz debutante, Doris Weston y los comediantes Hugh Herbert y Allen Jenkins
cooperan brillantemente en esta obra colmada de humorismo y accion. Una musical de
Warner Bros. a la altura de las mejores que ellos han producido.

“ALTA TENSION" (slim) presenta el
realismo de la vida de los electricistas
con las mas impresionantes y asombrosas
escenas. La rivalidad de Pat O'Brien y
Henry Fonda por el amor de Margaret
Lindsay provoca un conflicto de vida o
muerte que motiva excitantes emociones.

)

“LA FUGA POR EL ESPACIO" (Fly-Away & : 7 .‘ | "“TU ERES MI ESTRELLA" (Talent Scout) es una
Baby) nos cuenta la aventura de una rubia _  f S =\ genial comedia que les llevara detras de las bam-
encantadora, personificada por Glenda ; : e~ 8 AN - e balinas de Hollywood, mostrandoles los misterios
Farrell, quien ‘encuentra un romance, des- que convierten a una linda muchacha en una lumi-
cubre un crimen y logra el castigo de los naria del cine. Donald Woods y Jeanne Madden
criminales,ayudada por Barton MacLane. tienen los papeles principales.
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Un nuevo triunfo de
Enrique de Rosas en el
‘Radio—Noticias por onda
corta—La “toma” de

Brunete y una toma-
dura de pelo.

AY actores famosos por determinada carac-

terizacién en la escena; los hay que cosechan
todos sus laureles por ciertas interpretaciones
para la pantalla, y, Gltimamente, los de hechura
especial y marcada personalidad para las
dificiles labores en el radio.

Pero no abundan aquellos de tanta suficiencia
histridnica, de personalidad tan adaptable que,
lo mismo en la escena que ante el objetivo o
en el invisible escenario del radio, logren igual
estatura, satisfagan al ptblico en tan varias
circunstancias y contradictorias caracteriza-
ciones.

Uno de esos raros artistas es Enrique de
Rosas, y acaba de lograr un triunfo méis en su
brillante carrera de actor con la creacién de
“Un Gaucho de Frac,” pelicula radiofénica en
episodios que hizo en Nueva York, patrocinado
por Richard Hudnut y el Maquillado Sincroma-
tico Marvelous.

Aplaudido en los escenarios de todo Sur
América, Estados Unidos y Europa por la
diversidad y excelencia de sus creaciones
dramaticas, llegé de Rosas a Hollywood y alli
alcanzé nuevos éxitos como intérprete cinemato-
grifico, especialmente en las peliculas que hizo
con Gardel y Rosita Moreno.

Ultimamente, mientras preparaba la tournée
que le lleva una vez mis por nuestros paises,
escribi6, dirigié e interpreté la interesante
pelicula radiofénica titulada “Un Gaucho de
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Coro de recitadoras de
radio, todas jévenes ¥
cast todas dignas de wer-
se: son alumnas del
Colegio de Mundelein, en
Chicago, y forman parte
de la Hora Sinfinica
dominical de la NBC.

El director de programas de la “G-E,’
Luis Orioli, con el famoso comen-
tarista mejicanc Sarde Noriega.

Frac,” creacion de indiscutibles méritos que estd
destinada a gran popularidad en toda América.

Es “Un Gaucho de Frac” una de las mais
movidas historias radiofénicas en episodios,
pletérica de drama, comedia, accion, roman-
ticismo, cantos y musica, y en ella, a medida
que se desarrolla la intrigante trama, se destaca
la viril personalidad del Gaucho donjuanesco
y el acabado arte de su creador, Enrique de
Rosas.

El gran actor argentino, conocido por la
facilidad con que maneja toda situacion drama-
tica y la brillantez con que trueca la de mayor
peligro emocional en momento culminante como
un virtuoso el trasteo de la frase musical, estd
hecho para labor convincente ante el micré-
fono . . . y lo ha probado en “Un Gaucho de
Frac.”

E noticias. . . . En la National Broadcasting

Company se estin trasmitiendo desde hace
més de un mes, en espanol, portugués, alemdn,
italiano y francés, por onda corta y como parte
del programa destinado al extranjero y que
abarca desde las nueve de la mafnana hasta la
una de la madrugada del dia siguiente. La
onda, con antena directriz hacia el extranjero,
es hasta las nueve de la noche, la de 17,780
kilociclos (16.8 metros). De las pueve a la
una, la de 6100 kilociclos (49.1 metros).

Las noticias en francés se trasmiten a las 12
del dia; en alemdn, a la una de la tarde; en
italiano a las dos; en inglés, a las cinco; de
nuevo en francés, y en alemin, a las cinco y
media; en espafol, exclusivamente para Argen-
tina, a las siete; en portugués, a las siete y
cuarto y en espaiol de nuevo, para toda nuestra
Ameérica, a las diez.

De modo que si las personas no se enteran de
lo que ocurre por el mundo es porque no
quieren.

y YA que del portugués hablamos, hay entre
los locutores mds populares de este pais
uno de Chicago que con el nombre de Harold
Peary ha venido hablando ante el micréfono
para benepldcito general desde hace varios
anos.

Recientemente lo indujeron a que asumiera el
papel principal en un dramita de radio y en-
tonces se descubrié que su verdadero nombre
es José Pereira Fario. Ya lo saben ustedes.

AMBIEN Fortunio Bonanova estd represen-
tando papeles en radio. Hace poco figurg,
con Adolphe Menjou vy Madge Evans en el
programa que Bob Burns, el eonocido cémico,
rige semanalmente en las cadenas difusoras
norteamericanas.
(Contintia en la pdgina 611)

Poniendo en radio
un fotodrama, que
interpretan Charles
Gorin, Virginia
Bruce, Maureen
O'Sullivan y Fran-
chot Tone.
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A noticia méas sensacional
en el dominio-de la ra-
diodifusiéon es la sintonizacion
motorizada, caracteristica ex-
‘ clusiva del Midwest. Basta to-
car el botéon y, al instante,
llega la emisora perfectamente
sintonizada.
1 Adiés al tantear el cuadrante, forzar
la vista y torcer el pescuezo! Toca
usted el botén y la emisora corres-
d pondiente, ya local o ya forinea, se
capta como por arte de magia en el
‘ centro mismo de resonancia.

Tris . . . tris . . . |9 estaciones per-
fectamente sintonizadas en 3 segun-
| dos! Todo esto ocurre en 1/3 de
segundo con la Sintonizacién Motori-

2\

i
4
|
|
1

1El nuevo surtido de refrigerado-

| res “Economy” de Midwest lo
tiene todo!: Mas belleza, mayor
economia, mayor capacidad para
cubos de hielo, congelacién mas
rapida y multitud de otros refina-
mientos, que incluyen el exclusivo
HUMIDI-PACK (ingenioso go-
bierno de la humedad que man-
tiene las viandas frescas y sabrosas
indefinidamente).

zada Perfeccionada de Midwest: (Véanse las
ilustraciones, arriba) (1—2) Se toca el botén:
(3) el motor eléctrico propulsa al cuadrante
hacia la estacién deseada (4) el Ojo Cromaético
Luminoso cruza el cuadrante y se pone detris
de la estacién; (5) el cuadrante se detiene en
el punto exacto de resonancia y el ojo parpadea
cuando se capta el programa perfectamente
sintonizado.

Brillante Recepcion del Extranjero

Superior potencia y 101 refinamientos avanzados permiten
que usted capte las estaciones débiles y distantes del extran-
jero como si fueran locales. Las seis bandas de este magnifico
receptor de 20 valvulas dan brillante recepcion mundial . . .
en una zona de 12,000 millas 0 més. jLe encantard a usted
esta maravillosa recepcién que abarca seis continentes! Los
clientes se entusiasmardn con detalles como el de ‘‘Sintoniza-
cién Motorizada”, “Mano Espectral”, “Ojo Viajero Coloray”,
“Cuadrante Mdigico de Cine”, etc.

Méas bandas, refinamientos exclusivos, mayor alcance, supe-
rior funcionamiento, mas valor. . . Tales son las bases de
venta del Midwest para 1938, Sélo con Midwest puede usted
ofrecer a su clientela 20 véalvulas, 3 altoparlantes y 6 bandas

a precios que ordinariamente se cobran por receptores de 3
bandas.

Escriba usted pidiendo el nuevo catdloge de cuaremta pdgimas de 1938, que tieme el surtido completo de
aparatos de recepeion, fabricados exclusivamente para la exportacién: de corriente alterna, o alterna ¥
directa, de pilas y para automdviles. Todavia hay valiosos territorios disponibles.

MIDWEST RADIO CORPORATION

Dept. 20 . Established 1920 .. CIINCINNATL OHIO,U.S.A... Cable Address: Miraco--All Codes
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Glostora

o e

® Si Ud. tiene caspa y desea eliminarla, haga esto dos veces por semana:
I. Apliquese un poco de Glostora sobre el cuero cabelludo, y luego 1
frétese con los dedos. Repita la aplicacién de Glostora hasta que todo
el cuero cabelludo esté completamente cubierto. 2. Dése un masaje
firme con los dedos, siguiendo un movimiento circular, durante dos o tres
minutos. 3. Después de este masaje que vigoriza las gléndulas capilares, .

WPANTE BBILLO ¥
3 SICOSIDAD AL CAMUO
{l racura sumantio vio [
ONSIRVA BN PURADO {1
PARA MASAILS I LL '

CUIIO CAMUUDO, 4
LA CASPA, RESIOUIDAD ||
© caloa piL Casuo |

lavese bien la cabeza. @ Pronto desaparece la caspa y su pelo lucira |

limpio y resplandeciente. Ademaés, Glostora mantiene sano y fuerte el
cuero cabelludo. ;Por qué no hace Ud. la prueba hoy mismo?

Da e/egdnct'a' g eﬁp/éndot al cabello
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PARA metamorfosear un reca-
do en un acertijo, se combinaron en mi
contra la codicia, el rencor y la tecla de
una maquina de escribir. Lo del lucro lo
puse yo apostando setenta modestos cen-
tavos con la telefonista, y ganandoselos. El
odio africano lo suministrd ella al declarar
que habia habido trampa en la transaccion.
Desde entonces me dedica “miradas que
matan, ardientes pupilas” y no solo no me
habla, sino que tampoco pasa el plumero
sobre mi mesa de trabajo como solia en
épocas menos borrascosas. De modo que,
si debe trasmitir un mensaje, lo escribe y
me lo deja doblado en dos, como tarjeta de
desafio.

Ayer encontré una de esas pajaritas de
papel en mi escritorio y al desdoblarla lei
parpadeando: PLAZA &#% NO
BARRO.

Lo de que no barriera estaba patente en
derredor. En cuanto al Plaza, podia resul-
tar apellido, calle, o central telefonica.
Pero ; qué demontres significaban los signos
intermedios? Acudi al jefe del departa-
mento de crucigramas, que es el mas ma-
temdtico de la redaccion y no tardé en
hallar la clave del enigma . . . aunque no
quebriandose la cabeza como era su deber,
sino preguntindoselo directamente a la
autora del jeroglifico, quien exclamé:

—; Bien claro estda: Novarro, en el Hotel
Plaza a las 7.35! Sino que pisé la tecla de
mayusculas en vez de la de niimeros, y por
eso salieron las libras esterlinas. . . .

Noten ustedes que, desde lo de la apuesta,
la nifia tiene el complejo financiero: todo lo
traduce a moneda; hasta sus errores.

PARA SEGUIR JOVEN,

Ramg
ok 0 A‘FG
Cintas

Por

Me ful al Plaza, el tinico

No importa.
hotel de lujo de la ciudad al que no ha
llegado el modernismo con sus franjas a

colores. Hasta una carretela de caballos
se encuentra uno, a veces, a la sombra de
su portico de marmol.

En la Sala Azul y Oro (:no les suena
a Uds. como el Rey que Rabi6?) que era
la sefialada para la cita, lo primero que vi,
cubierto de blanco, fue la panza de Henry
Armetta, quien se desternilla de risa con el
mismo desparpajo de siempre. Lo segun-
do, también blanco, pero coronado de unos
ojazos inmensos, fue el cuerpo gentil de
Estelle Taylor. Conste que sigue tan
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Eduardo Guaitse!

Un momento estorbosisimo de la
misma pelicula. La nifia colabora-
dora de Novarro es Lona Lane.

a il
R A B I A R D I c E RA M u N Pff?‘iw la Primerg A -":;1;: de sy
e Ak a .
y Orazones p; cpubli,

linda . . . tan amable y tan elegantisima. . . .

A su tiempo surgid Ramén Novarro,
también de blanco jpero mds joven que
antes! Aquello no podia ser. Me limpié
los cristales de los lentes, me froté los ojos,
me acerqué, empujé al artista hacia la luz,
y nada: seguia mis joven. Le voy a pedir
la receta. :

—Y eso,—comentd sonriente—que he
hecho mas berrinches en los wltimos tres
anos que durante las épocas mas desgracia-
das de mi lucha por la vida, cuando llegué
a este pais. Pero de algo me ha servido.
Creo que es lo que me hacia falta. ; Recuer-
da usted que me las echaba de asceta y de
neurasténico? Pues eso se acabd! Ahora,
cuando me rio, es con ganas, y me encantan
las fiestas . . . sobre todo si hay poca gente

(Continiia en la pdgina 610)
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POSTALES D

HOLLYWOOD

Por un

llustracion de

NO tengo la pretension de haber descu-
bierto el Polo Norte ni el Polo Sur. Pero
si voy a permitirme el lujo de descubrir
el Polo Intermedio a los lectores de estas
Postales.

La historia es asi:

Como en el viejo juego de prendas que
comienza diciendo: “De la Habana ha
venido un barco” . . . este cuento comien-
za: “De Nueva York ha llegado un Omni-
busen

Y en este omnibus, como pasajero, un
primo mio que alla en la Babel de Hierro
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Polo Intermedio

“Extra”

Veterano

Riveron

es conocido en todo el barrio de Harlem
como jugador empedernido de la Bolita.
Muchas veces le he reprochado el vicio. Y
ahora resulta que lo que mi primo tenia no
era vicio, sino ilusiones. Me las ha con-
fiado al llegar a Hollywood.

M;i primo es melémano. Y mi primo
habia oido decir un millon de veces que
el especticulo musical mas famoso en los
Estados Unidos son los conciertos veranie-
gos que se dan al aire libre en el famoso
Bowl de Hollywood; las “Sinfonias bajo
las estrellas,” que se escuchan, por ende,

“al lado de las estrellas.” Y se habia hecho
el propdsito de economizar hasta lo inde-
cible para asistir una temporada a los céle-
bres conciertos.

Pero como sus ahorros de camarero en
un modesto restaurant portorriquefio de la
neoyorquina calle 125 no le dejaban margen
para satisfacer lo que en él no era capricho,
sino necesidad, de ahi el juego de la Bolita
en el que confiaba como su salvacidn.

Entre unas cosas y otras pudo, al fin,
reunir los ansiados dolares. Sin pensarlo
mds tomoé un 6mnibus de los “galgos grises,”
que recorren todo el pais, y se me presentd
inopinadamente en Hollywood una alegre
maiiana, a primeros de julio.

Estaba radiante.

—Chico, jqué temporada! . . . {Lo que
voy a gozar, por fin, después de tantos afios
de espera! . . .

Lo primero que quiso fué ir al Bowl
inmediatamente, desde la terminal del 6mni-
bus, sin lavarse la cara y sin quitarse el
polvo del camino.

La alegria y el entusismo de mi primo
no tenian ‘medida al verse dentro del in-
menso ‘‘tazén” natural formado por las
montaiias, en el que sentados comodamente
tienen cabida 20.000 espectadores y en el
que la enorme concha que cobija el es-
cenario, donde se coloca la orquesta, parece

*diminuto estuche de joya cuando se con-

templa, casi a vista de pajaro, desde los
ultimos asientos de la altura.

Alli mismo apartamos las localidades
para la inaguracion de la temporada. Y
la semana que faltaba para el dia seiialado
la pasé mi primo hasta con fiebre por la
nerviosidad que le tenia preso.

Le hablé de ir al Teatro Griego, precioso
también y también al aire libre, como el
Bowl, y no le interesé. Le hablé de lo
interesante de la sacra representacion del
Nuevo Testamento en plena montafa, y ni
me escuchd. El habia venido a oir mnisica
en el Bowl y no a otra cosa.

Una maifiana que aparecio engalanada
con banderas una parte del Hollywood
Boulevard, me sacé de la cama con estre-
llas diciéndome:

—i Levantate, hombre, y mira! . . . Ya
estin engalanando el Boulevard con el
anuncio de la inaguracion del Bowl! . . .

Alguien le habia dicho, sin duda, que tal
es la costumbre. Por complacerle me asomé
a la ventana y miré a la calle.

—; Qué Bowl, ni que Calendas Griegas!
. . . Es la apertura del Sardi, un famoso
restaurant que se quemod hace algunos meses
v que se abre esta noche de nuevo al piiblico.

—: Y para qué engalanan la calle?

—Para llamar la atencién, porque en
Hollywood las gastamos asi.

—:Y eso estd permitido por cualquier
tonteria?

—iClaro! . . .

Al siguiente dia, las banderas de otro
trozo de la calle anunciaban la apertura de
un mercado. Dos dias méis tarde la in-
auguracion de una zapateria. Y asi
sucesivamente. . . .

El dia 12 de julio el Boulevard estaba

(Contintia en la pdgina 608)

Cine-Mundial




i0J0O CON LOS NOMBRES

Por Aurelio Pego

S verdad que a la mayoria de los direc-
tores les ha entrado la furia de la reali-
dad. Es una epidemia como otra cualquiera.
Si es verdad que a los nifios les da el saram-
pion, el cine, que comparado con las demas
artes establecidas es un arte infantil, padece
ahora el sarampion de la realidad.

En una escena en que se ofrezca un ban-
quete, los intérpretes, aunque estén entera-
mente desganados, han de engullir plato
tras plato para que la pelicula no pierda
verosimilitud. Lo cierto es, sin embargo,
que en los banquetes hay comensales que
apenas prueban bocado. Estas gentes sin
apetito no cuentan. La realidad de las
peliculas ha de ser una realidad generaliza-
da. El borracho, en el cine, ha de ir hacien-
do eses, con el sombrero caido sobre las
cejas. Yo he visto infinidad de beodos que
no hacian eses al andar y que lo primero de
que se libraban era del sombrero.

Recientemente, alucinados por ese afan
de imitar la vida, uno de los directores de
mas relieve de Hollywood obligé al actor
Fredric March, a propinar unas cuantas
bofetadas auténticas a Carole Lombard,
mientras rodaban la pelicula “Nada Sagra-
do.” En las batallas cinematograficas poco
falta para que los muertos no se produzcan
de verdad.

Hay algo en el cine, con todo, que nunca
es verdadero, que se huye de que lo sea y
si por casualidad coincide con la realidad,
se provoca un escandalo y puede que una
demanda judicial. El coco de los estudios
son los nombres de los personajes de una
pelicula v los de las compaiias, lugares de
recreo y demas que figuren en la misma.

Por ejemplo, en una cinta, aparecia el
letrero de una empresa comercial, la
“Eurcka Pickle Corporation.” Se hizo,
como de costumbre, una investigacion previa
para averiguar si en Estados Unidos existia
alguna empresa de ese nombre. Al parecer
no habia ninguna, y se efectud el rodaje sin
mayores impedimentos. Ya estaba la pelicu-
la a punto de terminarse cuando se averigua
que en Washington funcionaba una em-
presa que respondia al nombre de “The
Eureka Packing Corporation,” que se
dedicaba a empacar “pickles,” pepinillos en
vinagre. Al saberse la noticia, en el estudioc
se produjo una conmocién como si hubiera
tenido lugar algin fendmeno sismico.
Carreras, conferencias, revision de las
escenas en que aparecia el nombre de la
maldita compafia, blasfemias, tabacos mas-
cados con rabia por el alto personal. Fue
como una rifaga de ira que hubiese cruzado
por el estudio. Y no hubo otro remedio
que rodar de nuevo algunas escenas sustitu-
vendo el “Eureka Pickle” por otro titulo.

Realidad en todo, menos en los nombres.
En Estados Unidos el que tiene un nombre
—v los tienen todos los ciudadanos, menos
los que estin en presidio que los cuentan
por niimeros—es como si tuviera una pe-
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Una escena cuyo realismo se acentuia por medio de

un letrero:

Paul Muni en “La vida de Emilio

Zola,” fotodrama de Warner Brothers.

quena mina inexplotada. Puede que trans-
curra toda su vida sin lograr el menor vaci-
miento, porgue la ocasion propicia no se
presente. Puede también que de pronto su
apellido coincida con el de algin personaje
despreciable de una pelicula. El ciudadano
en cuestion corre con su nombre, como si
de sus letras se hubiera desprendido una
pepita de oro, en busca de un buen abogado.
Mejor dicho, en busca de un mal abogado,
porque los buenos no se ocupan de estos
casos sinuosos. Y se demanda a la empresa
cinematografica por usar aquel nombre que

contribuye a desacreditarle. Nunca falta
un juez con cabeza de corcho, juez flotante,
de los que hay numerosisimos en [Estados
Unidos, que falla en favor del propietario
del nombre y con tal motivo éste cobra unos
cuantos miles de ddlares. La mina del
apellido de ese ciudadano tenia una buena
veta.

i Ojo con los nombres! Son los enemigos
que se esconden entre las sombras en torno
a las empresas cinematograficas. Hay que
huir de ellos como el campesino de las

(Contintta en la pdgina 599)
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Con Jorge Hermida

Monos y Chistes de Riveron

EL autor de “Las aventuras de

Tarzan, el hombre mono,” Edgar Rice
Burroughs, solo exige tres cosas al empre-
sario Sol Lesser, que hace las peliculas de
este nombre:

Que a Tarzan no se le puede lisiar, ni
matar, ni poner en ridiculo.

Probablemente de esto dltimo va se en-
carga el novelista.

L()S que llevan afos aqui a
menudo pierden el tiempo explicando moda-
lidades norteamericanas a los que vienen
de fuera. Con la popularidad del Cine, a
veces los extranjeros recién llegados cono-
cen mejor que ellos las interioridades de

Nueva York.

E;\' sesion espiritista celebrada
en Nueva York, se materializo el fantasma
de un chino, el cual, al insinuarle la medium
que debia echar un pequena arenga a la
concurrencia, dijo que estaba demasiado
ocupado en el Otro Barrio para gastar el
tiempo hablando tonterias con gente viva.

Pégina 572

POR haber abandonado a su
esposa y siete hijos, en el cercano Iistado
de New Jersey metieron en la carcel a un
ciudadano, que traté de disculpar su con-
ducta alegando que solo el primer hijo era
suyo.

—iDe los otros, no respondo!—procla-
mo encolerizado.

Al entrar en explicaciones con el juez,
que no acertaba a comprender semejante
mansedumbre, el hombre dijo que habia
perdonado a su mujer cuando se presentaba
un nuevo chiquillo en la inteligencia de
que esa seria la dltima vez, y que él triste
suceso no se repetiria.

EN vez de dar las vacaciones
a los empleados de uno en uno, que es lo
corriente, muchas oficinas en Nueva York
estan adoptando el sistema de cerrar por
completo en verano durante dos semanas.

L ]
L()S pasajeros de los omnibus

de la Quinta Avenida siempre vuelven la
cabeza al llegar a la calle 50. Antes lo

UNA OFERTA

—iLe dejo el des-
nudo por cincuenta
pesos!

—No lo quiero;
pero le ofrezco diez
pesos por la direc-
cion de la modelo. . .

hacian atraidos por la catedral de San
Patricio, y ahora por las moles de Radio
City, que empequeiiecen todo lo que existe
por aquellos contornos y cuyos porteros
tienen una memoria maravillosa. Hace poco
pregunté a uno de ellos, hombre de mediana
edad, la direccion de un amigo, y en seguida
me indicé el nimero de la oficina, el ala
del edificio donde estaba y el ascensor que
debia tomar. Ni siquiera mird una especie
de diccionario que habia sobre una mesa,
en el que estin apuntados los millares de
inquilinos que hay en el recinto.

DESPUES de interpretar a
Emilio Zola, a Luis Pasteur y al fugitivo
aquél que andaba a salto de mata por los
montes de Georgia sin afeitarse ni lavarse
la cara, el actor Paul Muni se ha cansado
de usar barbas y dice que ya no aceptara
otro papel si no le dejan salir a escena al
descubierto.

EL gentio en las playas de los
alrededores de Nueva York en los meses de
agosto y septiembre ha sido algo fantastico.
A fin de que no se indigne el lector, no con-
taremos cabezas ni hablaremos de millones;
pero es un hecho que hubo sabados y domin-
gos en que no se podia dar un paso por
Coney Island y demas balnearios, v que cos-
taba trabajo nadar dos brazadas sin tro-
pezarse con alguien.

Lo que mas sorprende es que haya gente
dispuesta a bafarse en estos sitios cuando
es notorio que las aguas estin contamina-
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das, v que algunos de ellos son una ver-
dadera asquerosidad con tanta basura de
barco, claocas e inmundicias de toda clase
que van a parar a la bahia. Al redactor de
un diario, que estaba sacando agua en el
litoral de Brooklyn para analizarla y ave-
riguar qué contenia, le dijo un guardia que
observaba la operacion desde el muelle:
“No va usted a encontrar nada. Ese liqui-
do estd tan sucio, que ahi no hay microbio
que viva.”

LA agencia que prepara y con-
trata en la Prensa los anuncios de ciertos
elementos reaccionarios de los Estados Uni-
dos, es la misma que se encarga de la pro-
paganda de algunos grupos radicales.

De manera que no conviene acalorarse
mucho cuando se lee publicidad militante
que ensalza o dice horrores del Capitalismo
o del Comunismo, va que bien pudieran ser
hijas gemelas del mismo padre.

EL amigo Argitelles estd en un
dilema. Republicano de ideas avanzadas
hasta cierto punto, como casi todos los que
oyeron boquiabiertos los calderones de Mel-
quiades Alvarez, Rodrigo Soriano, Salme-
ron y otros tenores espaioles del Pasado,
al estallar la guerra se declara a favor del
gobierno en la revista que publica en Nueva
York v que se llama “Espana Nueva”; v
en seguida empiezan los lios entre los anun-
ciantes, medio fascistas muchos de ellos,
v los lectores, radicales fanaticos en su
mayoria. Asi las cosas, los secuaces de
Franco le matan unos cuantos parientes, y
va pueden imaginarse las condiciones en
que se pone el compafiero. La “Espana
Nueva” de Nueva York asume un color
rojo congestionado que mete miedo. Pasa
una semana, pasa un mes, v llegan otras
noticias de la Peninsula por las que se
entera de que los leales le han acabado con
el resto de la familia, con los pocos primos,
tios y sobrinos que le quedaban después de
la barrida exploratoria de los rebeldes.

Ante esta situacion, Argielles resuelve
declararse neutral en las columnas de su
revista. Por ese derrotero navega en la
actualidad, y es curioso oir los horrores
que ahora dicen de él unos y otros.

CON las peliculas y el radio,
que no se prestan a términos medios, el
chiste de salén esta desapareciendo. El
sarcasmo velado, la sdtira fina, la ironia y
demis medios de irritar al préjimo han
pasado a la historia. Las burlas de hoy
tienen que ser de grueso calibre para estar
seguro de que entran en el craneo de todo
bicho viviente, por monolitico que sex.

POR lo visto, Méjico ha lo-

grado asimilarse a Trotsky con impunidad.

Olctubire; 1937
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O H, PARIS!

—éEn donde piensa usted parar cuando esté

en Paris?

—;Seniora, cuando yo esté en Paris no pararé

en ninguna parte!

El agitador ruso es hoy el explosivo humano
mas peligroso del mundo, y es digno de
mencion que no hubo un solo pais de
Europa que se atreviera a darle albergue.
Tuvieron que deshacerse de él hasta los
escandinavos, con toda su tolerancia.

TENIA que ser en California
donde se les ha ocurrido construir un puente
a prueba de suicidios. Se levanta en las
afueras de la ciudad de Pasadena y tiene
una baranda altisima rematada con pias,
que impide que trepe el presunto suicida v
se arroje al rio de abajo.

LA primera ola de moralidad
en tocar las costas de Nueva York desde
los tiempos de Hoover vino a sentirse hace
un par de meses cuando un delegado del
municipio clausurd veinte v pico de teatros
pornograficos en el mismo centro de la

ciudad.

ntamiento de Madrid

Los empresarios llevaron el asunto a los
tribunales, alegando que era antidemocra-
tico dejar sin trabajo a las jovenes que se
presentaban en escena con el mismo traje
en que vinieron al mundo; y prometieron,
ademas, aplicar una mano de sapolio y otra
de lechada a las piezas que mdas habian
escandalizado a la gente de orden.

Los espectaculos eran por el estilo de los
que en otros lugares se denominan “para
hombres solos,” pero con la diferencia de
que a nada le cuadra ese calificativo en
este pais, donde las mujeres son muy amigas
de meter las narices en todo y colarse por
todas partes, aunque nadie las haya llamado.

Al cabo de varias conferencias, las auto-
ridades decidieron permitir que se abrieran
de nuevo los teatros bajo la promesa de
una enmienda completa, y en la inteligencia
de que su nombraria un Censor, o un Zar,
como el que tienen las peliculas en la per-
sona de Will Hays, para evitar futuros
descarrilamientos.

FEste Zar se llama Sam Scribner.

Al dia siguiente de tomar posesion de
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chas, nok,” que el Consul tradujo con un
discurso entusiasta de un minuto largo.

Al final de la entrevista, el Consul de-
clard que si alguna de las muchachas pre- —
sentes queria hacer una pregunta, que la
hiciera sin reparo, que los aviadores eran
muy complacientes.

Una jovencita, que trajo uno de los foto-
grafos, se adelanté y dijo:

—Preguntele usted al mas rubio si tiene b
compromiso para esta noche. i

El Cénsul se puso colorado y los tres L
rusos se echaron a reir antes de que nadie
les tradujera una palabra.

TODOS sabemos que la popu-
laridad de los grandes del Cine es enorme,
pero hay que observarlos de cerca para darse |
cuenta exacta de las proporciones a que "
se eleva. '

Lo digo por lo que acaba de ocurrir en
Nueva York con la llegada de Ramoén
Novarro, que vino ‘“‘de incdgnito” un par
de dias para arreglar sus asuntos con la
productora que ahora lleva al lienzo sus
peliculas: la Republic.

EL PORTAZO En las oficinas de la empresa tuvieron que
poner dos telefonistas especiales solo para
contestar las llamadas de los admiradores;
en el hotel donde se hospeda hay siempre
un centenar de muchachas por las puertas

R o T B R B U
e i L AR e R ] A SNy

—iImbécil!  ;Te dije que no cerraras la
puerta tan duro!

su cargo se fue a verlo el repérter de un  Moscu hasta California.

:
£
A
&

diario metropolitano, y le pregunto: Fungia de intérprete el Coénsul. de entrada v el vestibulo en busca de autd-
—En su calidad de Censor, digame usted Un repérter pregunté qué opinaban los grafos; y salir con €l a la calle equivale

donde piensa colocar la linea divisoria entre  pilotos de la aviacién norteamericana, y  poco menos que a salir en procesion.

las buenas costumbres y lo pornogrifico; uno de ellos respondié: “Fulana, krasnaya, (Contintia en la pagina 605)

entre el recato y el descaro; entre lo Moral
y lo Inmoral; entre el Bien y el Mal.

—Precisamente por encima del ombligo
—contestd Mister Scribner.,

. AN OaAviISa
Jomans

i
o

CADA vez cuesta mas caro
escalar los pisos altos de los grandes edifi-
cios que se construyen en Nueva York.
Por ver la azotea de ‘“La Plancha,” el
primero de los rascacielos, que todavia estd
en pie en las esquina de la veintitrés y
Broadway, cobraban diez centavos. In el
Woolworth v Singer de la parte baja de
la ciudad, la suma era de veinticinco cen-
tavos. Luego vino Radio City, a cuarenta
o cincuenta centavos por barba. Y ahora
hay que soltar un délar con diez centavos—
millares de forasteros se rascan al bolsillo
a diario—por subir a la torre-observatorio
del Empire State, que nada tiene de par-

B R T

!

AT AVY DTV e

ticular. El panorama de la metropoli se L

= & L3
puede ver mucho mejor desde cualquiera de 3
los montes del otro lado del Hudson, a »

donde puede uno trasladarse en menos de
quince minutos y por cinco centavos.

FE

e

TENIA QUE DESQUITARSE

EN el consulado del Soviet en —Mi esposo habla dormido. ;Cémo lo
Nueva York se reunieron los periodistas podria curar, doctor? ;3‘-'-
neoyorquinos para entrevistar en masa a los —iHa probado usted dejandolo hablar un 5
ultimos aviadores rusos que volaron desde poco durante el dia? ‘:;
W
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CONYERSACIONES
RADIOTELEFONICAS
EX GILUSIIENIARST DEESEDAE
NUESTRA ESTACION
D-O-N-Q

HELLO! S

—Ready? .

—Ready! . . . Son nwuchos los lectores
de CiNge MUNDIAL que, comentando estas
charlas, en mas de una ocasion me pregun-
taron si los grandes astros de la Pantalla

son realmente ricos. . ... Naturalmente,.

esos lectores saben que se pagan fabulosos
sueldos (jfabulosos lo suelen ser en la
mayoria de los casos!) y con la mayor in-
genuidad deducen que la riqueza es logica.
Pero lo cierto es que son muy pocos los
millonarios y que son muchos los que viven
al dia, por mucho que ganen. .. . Por
ejemplo, a la desventurada Jean Harlow
“se la creia casi millonaria, v la creencia se
basaba en que durante varics anos no gano
menos de 3.000 délares semanales y en que
solamente en el pasado cobro 260.000. . . .
Pues bien: todo lo que ha dejado al morir
no ascendio a 100.000. . . . Los gastos
habituales de las estrellas son siempre
enormes, v a ellos hay que agregar los im-
puestos, las comisiones a los agentes, la
publicidad personal-. . . Aparte de esto,
el artista suele ser mal negociante v los
parientes mas o menos cercanos abusan.
. . . El astro que logra conservar un 15
por 100 de lo que gana, puede considerarse
feliz. . . . Y ténganse en cuenta que la
generalidad de los grandes astros no viven
en la cumbre mas de cuatro o cinco anos.
... La mayoria desciende o desaparece. . . .

—:Y qué me dices de los regalos que
suelen hacer? . . ,

—Sobre eso de los regalos te diré, ante
todo, que la generosidad desinteresada no
es patrimonio de las estrellas, salvo algunas
honrosisimas excepciones. Los astros soio
hacen regalos por ostentacion. {Son gajes
de su vanidad abrumadora! . . . Durante
los dias de Pascua son muchos los que se
creen obligados a competir en esplendidez,
v no pocos se gastan 50.000 o 60.000
ddlares en obsequios inttiles, jcuando hay
tantos pobres compaieros que se mueren de
hambre! . . . Justo es, sin embargo, re-
conocer que hay algunos, muy pocos, de
quienes dependen 30 o 40 parientes mis o
menos cercanos.  Pero esto es lo excep-
cional. De los necesitados son contadisimos
los que se acuerdan y hacen algo por ellos.
. .. John Gilbert, que gané varios mi-

Una labradora cinematogréfica y de lo
més fresca: Cynthia Westlake, de los
elencos de RKO-Radio.
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Dos Betty Grables en una, por la magia del

espejo; pero mientras mas se multiplica esta

rubia artista de Paramount, menos nos que-
jaremos las personas de buen gusto.

576

El de la izquierda es Jack Casey, jefe de

maquillaje de Paramount. Pero el otro vejete

iquién es? jJohn Barrymore, como aparece
en "El Regreso de Bulldog Drummond"!

llones de dolares, apenas si pudo dejm
400.000 en propiedades. . . . Lilyan Tash
man, la estrella mas elegante de Holly
wood durante doce afios, Fand una extraor
dinaria fortuna y solo dejé 35.000.
Mabel Norman, que gané mucho mas, dejo
mucho menos. . . . William Farnum, que
llegd a ganar 10.000 semanales durante al-
gunos anos, hace ahora papelitos insignih-
cantes para poder vivir, . . . Betty Comp-
son gand muy cerca de un millon de dalares
(7.000 dolares semanales cobraba) y hoy
vive modestamente, olvidada de su gran-
deza. . . . La viuda de Wallace Reid,
como la de Boleslawski, tiene que trabaja:
para ganarse ¢l pan de cada dia.

—De los que triunfaron hace 25 anos
aun trabajan Louise Dresser, Billie Burke,
Mary Boland, Tom Mix, John v Lionel
Barrymore, Charles Chaplin, Harold
Lloyd, Farrell MacDonald, Adolphe Men-
jou, Fred Kohler, Charles Murray, Con-
way Tearle, Lewis Stone, Wallace Beery,
Charlie Chase, Henry Armetta, Montagu
Love, Paui Lukas, Ben Lyon. . . . Rich-
ard Dix empezo6 a trabajar en 1921, Greta
Garbo en 1922, Janet Gaynor en 1924.
) Y de esa ¢poca son también Mary
Brian, Irene Rich, Esther Ralston, George
Bancroft, Warner Baxter, Victor McLag-
len, John Miljan, Conrad Nagel, Edward
Everett Horton, Ivan Lebedeff, George
Arliss, Richard Arlen, William Boyd, Clive
Brook, Reginald Denny, Neil Hamilton.

Mas recientes, pero con no menos de
diez anos en la Pantalla, son Mary Astor,
Evelyn Brent, Louise Brooks, Joan Craw-
ford, Dolores Del Rio, Norma Shearer,
Eddie Cantor, Ronald Colman, Gar
Cooper, Ricardo Cortez, Edmund Lowe,
Ramadn Novarro, George O'Brien, Joseph
Schildkraut.

Esta bellisima rubia se llama Della Lind y

trabaja por cuenta de la Metro-Goldwyn-

Mayer. El perrito, por si a dlguien le in-
teresa, se llama Heidi. . . .
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—Pero la renovacion es constante y va
ves como triunfan, no va los hombres, jlos
ninos de hoy! . . . Triunfan, cobran . . .
y tampoco les sobra el dinero. . . . Casi
todos los astros en miniatura son victimas
de constantes pleitos por sus sueldos, de los
que ellos no disfrutan. . . . Ahi tienes el
caso de Freddie Bartholomew, custodiads
por su tia Myllicent, a quien los abogados
consultores embargan para que responda
de los 25.000 dolares que reclaman por sus
servicios legales. . . . Quiere esto decir
que el pobre Freddie esta trabajando para
sus consejeros. . . . Y ha de sostener a
sus padres, a sus hermanas, y pagar a plazos
la casa que estan construyendo para Mylli-
cent v él. . Pero, a pesar de todo eso,
Freddie es feliz: dispone de cinco centavos
diarios para sus vicios. . . . (Reciente-
mente escribio un cuentecillo para una re-
vista, le pagaron 75 doélares, v hubo de
| emplear ese dinero en una mesa, unas sillas
v tampoco les sobra el dinero. . . . Casi

—¢ No sabes que a Shirley Temple le
dan sus padres 4 dolares v 50 centavos
semanalmente para sus gastos, y que de esa’
suma tiene que meter 1.50 en su banco de
juguete? . . .

—No. Pero si supe que, en no lejana oca-
sion, sus agentes le pusieron un pleito, recla-
mandole 500.000 délares de comision. . .

—A Mickey Rooney, que estd ganando
500 semanales, solo le dejan gastarse 10
por semana. Y a Jackie Cooper, que
ha estado ganando unos 20.000 por ano,
apenas si le quedan limpios 11.000. . . .

—El ex-nifio Jackie Coogan, que en
diciembre se casara con Betty Grable, fué
mds afortunado: posee mas de un mi-
16n.

—Otra pregunta que me han hecho a
menudo: cuando en los Estudios de Holly-

Comenzé por merienda y acabd
en un cuadro. Dorothy Moore,
lucero de RKO-Radio, sorpren-
dida por el fotégrafo mientras
a'morzaba en un rincén del

Rosalind Russell, en los talleres de M-G-M,
taller donde filma.

charlando con Marcella Bertram y Richard
Stringfellow, que ganaron un concurso como
presuntos artistas de cine en Wéshington.

Octubre, 1937

Otra multiplicacién exquisita:
aqui se combinan la éptica (el
espejo que la retrata y los ojos
que le rinden homenaje), la ana-
litica (curvas que se desarro-
llan y examen que las define) y
el natural atractivo de Lillian
Porter, de la 20th Century-Fox,
predestinada a llegar lejos en
Hollywood.




Hope Hampton, brillante diva y linda actriz de
cine, que filmara en Technicolor y para la Universal
una produccién sonora y matizada: "Riviera.”
Miss Hampton, gran cantante y gran actriz, vuelve
al cine después de varios afos en el teatro.

"No Olvidarén” se llama lo
pelicula en que Warner
Brothers dejé6 que se luciera
esta nina—Lana Turner. Qué
van a clvidarse! Noten Uds.
la picardia de los ojos, lo
generoso de la sonrisa y lo
satisfactorio del resto.

Sobre las olas, o por lo menos, al

borde del agua y sin que nada falte

a su diversién ni disminuya sus nafu-

rales encantos, Gloria Dickson, de
Warner Brothers.

wood se necesita una fiera o un fenomeno,
¢a quien se lo piden?

—A Eddie Gamble, que es el supremo
experto en esas cosas. Por ejemplo, para
la pelicula “In Old Chicago” hacia falta
una vaca que diese una coz a una lampara
de petroleo, originando el historico incendio
de la ciudad. . . . Esa vaca, perfectamente
amaestradi, la proporciond Iddie Gambie.

.. En esa misma pelicula, durante el in-
cendio, hablan de atravesar las llamas Alice
Faye, Tvrone Power y Don Ameche. jb5e
necesitaban unos dobles inmunes al fuego!
Y Gamble se apresuro a reclutarlos.

Le pidieren luego un ventrilocuo, para
doblar a Frank Morgan, {y lo trajo!

—: No te acuerdas cuando se necesitaron
200 liliputienses ?

—i Claro que me acuerdo! . Gamble
sabla que en todos los Estados Unidos no
habia mas que unos cien que hablasen el
inglés sin acento extranjero, v tuvo que
duplicar el nimero, { Dios sabe como! El
saso es que los consiguid.  Para ello se
puso en comunicacion coh todas las oficinas
de la American ]f.\'[a:'r.\if. instaladas hasta
en los mas escondidos rincones de la nacion,
v les pidio que, par su cuenta, contratasen
v le remitiesen cuantos liliputienses encon-
traran con menos de cuatro pies de estatura.

. Y lo gracioso fué que, al reunirlos, v
relacionarse unos con otros, la improvisada
colonia liliputiense se multiplico al ano. . ..

Los animales raros tampoco es tacil
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Leland Rogers, mamé de Ginger Rogers, se de-
dica en Hollywood a dar lecciones de elocucién
iy de modo de andar! a las artistas y a las
aspirantes a artistas. Aquf aparece dando clase

de garbo a Lucille Ball, de RKO-Radio.

Octubre, 1937

El rotunde Romo Vincent y el mindsculo
Jerry Bergen—ambos actores de la
pelicula de Paramount "This Way,
Please,"—inventan una lucha libre de su
propia cosecha durante un intermedio.

Iniciando los pasos de una danza de pieles-rojas,
bajo la influencia de la complicada tienda in-
digena erigida a la puerta de su casa, la actriz
de Warner Brothers, Ellen Clancy, ondula su
cuerpo de sirena tentadora.

obtenerlos. . . . En todos los Estados Uni-
dos solo hay unos 170 elefantes y de ellos
125 pertenecen a circos. . . . Para filmar
“Tarzan” se necesitaron 50, pero la pro-
duccion se hacia en pleno verano, cuando
los circos dan sus funciones, y costé mucho
el reclutamiento de aquéllos. . . . Mas
tarde le pidieron un rinoceronte y Gamble
no tardd en enterarse que el tnico dis-
ponible pertenecia a la coleccion de Carl
Hagenbach, en Hamburgo, v que su prés-
tamo a Hollywood costaba 8.000 dolares.
. . . No parecio caro, y el buen rinoceronte
fué traido a la Meca del Cine, donde, por
lo visto, se encanté con el clima y se quedd
El(]ui cOomo un extra I“E‘ES.

—Dejemos a los extras v volvamos a los
astros. . . . ¢ Has observado que los mis
romanticos no son precisamente los mds
jovenes? En amor, a los jovenes los eclip-
san los mayores de edad. . . . Y aunque
en esto de la edad todos exageran, en favor
de ellos, podemos creerles cuando ellos mis-
mos nos aseguran que William Powell paso
de los 48; Fredric March, de los 43;
Ronald Colman, de los 49; Leslie Howard,
de los 47; Paul Muni, de los 44; Herbert
Marshall, de los 51; John Barrymore, de
los 56; Clark Gable, de los 39; Warner
Baxter, de los 48 ; John Boles, de los 38. . ..

—Para triunfar, en el amor como en la
vida, hace falta la experiencia. ;Y qué ex-
periencia puede tener un nifio  bonito,
bonito, pero nifio? . . . So6lo a las mujeres
de edad madura puede sugestionar uno de
estos. . ...

Por EI nﬂncu dﬂrecho, JOSBPh Schildkrduf:
por el izquierdo, George Sanders y, pri-
sionera de guerra—y encantada de la

existencia—Dolores del Rio. Todos filman
por cuenta de la Twentieth Century-Fox
“Life of a Lancer Spy."”
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Un instante de la filmacién de "Ali Baba
Goes to Town' en los talleres de la Twen-
tieth Century-Fox. Ali Babé es Eddie

Cantor, pero aqui brilla por su ausencia.

—iNo cites nombres, que yva te en-
tendi! . .

—La experiencia, juna triste experien-
cin!, ha vuelto a colocar en la cuspide a
Janet Gaynor. . . . Despucs de ser duran-
te seis afios la mayor atraccion para la ta-
quilla, se la dejo caer en el vacio, como algo
imitil ya. . . . No hace atin seis meses que
en cierto periodico de Hollywood se dio la
noticia de que se habia renunciado a sos-
tenerla como estrella individual y que, por
lo pronto, se la daria un cuarto papel en la
pelicula que habia de filmar con Loretta
Young, Constance Bennett y Simone
Simon. . . . De esto se aprovecho David
Selznick, que se apresurd a ofrecer a Janet
un magnifico contrato para interpretar la
protagonista de “A Star is Born,”" jobra que
le ha valido la consagracion de sus estre-
llato! . . . Janet Gaynor ha vuelto a ser
la suprema triunfadora de otros tiempos,
pero muy mejorada. La chiquilla ingenua
se hizo una mujer de corazon. Ahora,
i hasta sex appeal posee!

—Es lastima que no se pueda decir lo
mismo de todas las que reinaban hace ocho
o diez anos, tn aquella época eran
las favoritas Clara Bow, Colleen Moore,
Nancy Carroll, Bebe Daniels, Joan Craw-
ford, Greta Garbo. . ¢Y de ellos?:
Lon Chaney, William Haines, Hoot Gib-
son, Buddy Rogers, Richard Barthelmess,
Ken Maynard, Tom Mix v Richard Dix.
. .. Pero el mundo sigue dando vueltas.

Hace pocos anos, Marie Dressler fué

la mayor atraccion cinematografica y, por
lo tanto, la que mas dinero producia.
A ella le sucedio Shirley Temple. .
Ayer, una sexagenaria. . .. Hoy, una
nina. . . ¢Qué importan los anos? . . .
Manana, jquién sabe! Mae West va
perdid su oportunidad. . . .
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Otra beldad de las que animan estas

deslumbradoras péginas: Laurie Douglas,

que disputa la primacia a cualquier

Venus y que aparece en "“Armored Car"
de Universal Pictures.

—Una nota curiosa: de todos los artistas
sc nos dice siempre quién es. . .. Y en
Hollywood hay uno muy grande, aunque
no precisamente como actor, de quien han
tenido que decirnos quién no es. . . . Me
refiero al genial compositor vienés Oscar
Straus, que ha wvenido para escribir la
miusica de “Make a Wish,” que ha de can-
tar Bobby Breen, el incomparable Jilgueri-
to. . .. Todos en Hollywood creian saber
quién era Straus vy ninguno, realmente,
sabia nada. . Todos le confundian
constantemente y se hizo preciso presenta
de modo inconfundible al renombrado autor
de “El soldado de chocolate™ y tantas otras
deliciosas operetas. . . . Este Oscar Straus
(con una sola S) no es el autor de “El
Danubio Azul,” original de Johann Strauss,
hijo, difunto. . . . No es tampoco el autor
del “Don Juan,” que escribio Richard
Strauss. Ni se le debe confundir tam-
poco con los otros tres Strauss, musicos
tambien: Johann, padre, v sus hijos Joseph
v Edward. . . . Para saber quien es Oscar
basta con fijarse uno en que le falta una
S. . .. iEse de una sola ese es ese! . . .
¢ Esta ya claro? .

—La Cantabria Films ya no filmara “El
camino de Hollywood,” como se proponia,
para que no se crea que se trata de una
adaptacion de “Ha nacido una estrella.”

.. Lo que se filmard es “La Vida Bo-
hemia” de Murger, adaptada por José
Lopez Rubio, v teniendo como principales
intérpretes a Rosita Diaz, Gilbert Roland,
José Crespo, Barry Norton, Miguel Ligero
v Romualdo Tirado. . . . También es
posible que en esta produccion debute una
adorable californiana, Cristina Téllez, v
que junto a ella veamos a la gentil pana-
meiiita Rosita Alvarez. . . .

—Grace Moore estd filmando “I'll Take
Romance” con Melvyn Douglas. . . .
Gran parte de la pelicula se supone trans-
currir en Buenos Aires, en el Teatro
Eolons.

—Irene Dunne filma “The Awful
Truth” con Cary Grant y nos promete
eclipsar a “Los pecados de Teodora.” . .

—Francis Lederer va ha concluido “It
is all Yours,” con Madeleine Carroll ¥
Mischa Auer.

—Dolores del Rio ya no filmara “Park
Avenue Dame” (en la que habia de en-
carnar a una muchacha argentina), habién-
dola sustituido Fay Wray. . .. .

‘—Aparentemente, la popularidad de
Robert Taylor no disminuye entre sus
partidarias, y la M-G-M esta explotando
con ventaja el favor de este intérprete.
La siguiente produccion en que figurara
va a ser al lado de Maureen O'Sullivan,
en “Un Yankee en la Universidad de Ox-

ford” . . . pero, al efecto, se lo van a
llevar a Inglaterra, donde la compania
filmadora tiene una sucursal.

—Acaba de llegar a Hollywood otra
artista europea: se trata de Ilona Haj-
massy, hungara de nacimiento, educada en
Viena v estrella-diva de la dpera de esa
hermosa metropoli. Lo que si, hubo que
cambiarle nombre. Cuando figure en los
repartos sera como Lona Massy. La
pondrian a cantar—y lo hace muy bien—
en las producciones musicales de la Metro-
Goldwyn-Maver.
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. Paisaje sorprendido en las cercanias de Progreso,
Méjico, per Guillermo C. Escalante, Apartado
398, Mérida, Yucatan.

FOTO CONCURSO

Composiciones de los artistas
“aficionados a la camara y remi-
tidas—cada vez con mayo}‘es
Todas
vienen con negativo. Las publi-
cadas reciben un modesto doélar.

méritos—a esta revista.

Fotégrafo de si mismo: no da
nombre. Su direccién, Apartado
1170 Habana, Cuba.

Cerca de Porto Alegre, en Brasih. Compuso
Djalma Burlamaqui, Avenida San Raphael, 849,
de esa ciudad.

Octubre, 1937

Un aguadero de las montaias del Cuco, en
El Salvador, que fotografié Humberto Romero,
de la capital de esa repiblica.

Iglesia de Santa Prisca, en Taxco,
Méjico. La fotografié E. Espinosa,
hijo de la capital mejicana.

Puente del Comiin, Colombia.
Mandé Auguste F. Carrillo.

El Capitolio, en la Habana,
por lsabel Pérez Spinola,
Gran Hotel, la Habana.

Amapala, en Honduras. Enfocé y remitié
Gustavo Adolfo Alvarado, de

galpa, en ese pais.

Tequci-
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Beulah Bondi, la carac-
teristica por excelencia
de Paramount, segin es
en la vida real: juvenil,
elegante y guapetona.
Contémplenla Uds. a la
izquierda.

Dolorosa

Por Elena de la Torre

N sentimiento tan intimo, tan intenso,

de indole tan distinta de los que por

lo general se experimentan en el cine,
nos embargé no hace mucho al presenciar
la soberbia interpretacion que Beulah Bondi
supo dar a una Mater Dolorosa de la pan-
talla, que decidimos alli mismo ir a pagar
tributo de respeto y admiracion a la artista
que a tal grado de emocion habia sabido
llevarnos.

Beulah Bondi se apresura a satisfacer
nuestro deseo y nos espera amable en su
preciosa finca del valle de San Fernando
para tomar el téd. La tarde es gloriosa. Al

1937

Octubre,

La propia Beulah, maquillada como

abuela para interpretar, en colabora-

cién con Victor Moore, "The Years

Are So Long," un fotodrama de la

vida norteamericana que acaba de
lanzar la Paramount.

penetrar en el jardin se adelanta a reci-
birnos una dama distinguida, gentil, llena
de encanto, de rostro bello y dulce, que por
su enorme parecido con Beulah Bondi no
puede ser sino su hija.

—: Miss de la Torre? . . .—interroga,
tendiéndonos la mano.

—Para servirla. (Con quién tengo el
honor? . . .

—Yo soy Miss Bondi. . ..

Ayuntamiento de Madrid

Acertamos, en efecto.
artista.

—: Y su mama’—preguntamos.

—Muy bien, gracias . . .—contesta ella
cortes.

—No sabe usted el afin loco que tengo
de conocerla, de estrechar su mano, de
contemplarla de cerca y de poder darme
el gusto de decirla lo que me ha hecho
sentir con su trabajo y lo que me ha recor-
dado, durante toda una noche, a otra vie-
jecita a quien adoro v que no sabra jamas
de ingratitudes filiales.

—: Y todo eso quiere usted decirselo . .,
a mi madre?

—Ciertamente. Usted debe saber que
ella me espera, puesto que usted sabia mi
nombre al llegar vo.

—Pero es el caso que mi madre no podri
recibirla porque ahora no esta en casa )
porque, ademais, no ha trabajado nunca en
el cine.

—: Qué quiere usted decir?

—Que Beulah Bondi soy vo v que le
estoy a usted muy agradecida por todo lo
que piensa de mi y de mi trabajo. La mayor
recompensa que un artista puede tener cs
la de saber que ha llegado el piblico en la
interpretacion del personaje que representa.

Me he quedado sin habla, ante la inespe-
rada revelacion. Suponia que Beulah
Bondi, como May Robson, no tenia que
hacer un gran esfuerzo, ni dedicar largo
tiempo al maquillaje, para convencernos de
la realidad de sus anos y de su experiencia
como madre. Ahora veo que sus hijos de la
(Continta en la pagina 604 )

Es la hija de la

Una demostracién palpable—en el sufrido
rostro de Beulah Bondi—de las maravillas
de la caracterizacién cinematogréfica.
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La altivez (Joe Penner) ante la perplejidad (Har-
riet Hilliard) y en la no tan grata compaiia de la
murmuracién (Ann Shoemaker y Margaret Dumont)
para animar "Life of the Party,” de RKO-Radio.

Yeree Teasdale haciendo creer la mar de cosas
absurdas y falsas a Walter Connolly en la pelicula

en que ambos colaboran con Kay Francis: "First °

Lady," de marca Warner Brothers.

Un instante antes de la bofetada de rigor. El que

va a dar, Russell Hicks; el que recibird, Don Terry.

La espectadora, Rosalinda Keith. La cinta, "El Crisol
de los Hombres,” (Columbia.)

Desconfiadisima, Joan Crawford y un par de personajes de hotel, todos
interpretando "The Bride Wore Red" (La Novia Vestia de Rojo) para

PO R

Metro-Goldwyn-Mayer. .

E STRENARR

Escenas de peliculas que aun
no se han exhibido en publico

Explicande por sefias el numero teletonico que

desea, William Powell en una pelfcula de

M-G-M que se llama "Double Wedding" vy

que lo mismo puede ser "Doble Boda" que
"Poligamia."

g

Fred Waring, uno de los
directores de orquesta
més renombrados de
este pafs, debutando con
sus misicos en la pe-
licula de Warner Broth-
ers ''Varsity Show," en
que la estrella es Dick
Powell.

"Sophie Lang Goes West"
se llama la produccién fo-
todramética de donde se
tomé esta escena y que

 filma Paramount. Los ac-

tores presentes: Gertrude
Michel, Sandra Storme y
Larry Crabbe.

John
de a
cotud
John
los m|
santes
mond

Izquie
Fay
protag
Idolo
bia.
hace
escenal
nombr



Tomando nota de cémo se hacen el amor Errol Flynn y Joan Blendell, Escena de familia: Spencer Tracy y Louise Rainer, flanqueados por Eddie

Edward Everett Horton, asesorado por Mae Robson, en "The Perfect Quillan y ofros conocidos, en “Big City," produccién que se estd rodando
Specimen,” de Warner.

en los talleres de M-G-M.

Arriba, intrigante es-

cena que no revela

quién es esposo de

quién, aunque partici-

pan en ella Roland

Drew, Yivienne Osborne,

William Gargan y Orien

Heyward. La pelicula Por primera vez interpretando la misma pelicula—y

"Living on Love, de 3qui compartiendo el mismo cuarto—las estrellas de
Paramount. RKO-Radio Katharine Hepburn y Ginger Rogers,

en los papeles principales de "Stage Door."

Abajo, la escena de la degradacién de Dreyfus, que

es parte de la excelente "Vida de Emilio Zola™ pre-

sentada por Warner Brothers y con Paul Muni en
el papel del novelista francés,

John Barrymore tratando
de arreglar un lio morro-
cotudo entre E. E. Clive y
John Howard, en uno de
los momentos més intere-
santes de "Bulldog Drum-
mond Comes Back,' de la
Paramount.

lzquierda, Richard Dix y
Fay Wray, haciendo de
protagonistas en  "El
Idolo Roto,” de Colum-
bia. El otro caballerete
hace de intrusc en esta
escena, de modo que su
nombre no nos importa.




SELMANDE

Phyllis Brooks, actriz de
Twentieth Century-Fox, con
un ensemble juvenil de cres-
pén azul marino—el color de’
moda—que cifie una banda
amarilla obscura. El chaque-
tén es de este dltimo color
y de lana europea. Los
quantes de gamuza, pespun-
teados a mano, llevan apli-
caciones de.figuras de naipe.

June Clayworth, artista de M-G-M, con

un original traje de otofo: abriéndose

sin cuello por el escote, da amplitud a

los hombros por el disefio de las mangas

abullonadas. Es de lana beige, con

estampado de relieve. Sombrero, guan-
tes y cinturén, pardos.

Vestido para viaje o depor-
tivo, que luce Gail Patrick,
astro de Paramount. La fal-
da, de lana tejida y de
color azul obscuro, contrasta
con la chaqueta a cuadros
de estilo escocés, azul, blanca
y gris. Yeéanse las franjas.

Olivia
nar d
vistie|
juntg
mar
con
fald

a

fo




Olivia de Havilland, lumi-
nar de Warner Brothers,
vistiendo elegante con-
junto que incluye la za-
marra de amarillo limén
con cuello de tertuga,
falda escocesa a cuadros
amarillos y pardos sobre
fondo beige y capa estilo
sastre, también
Para acentuar el con-
traste, sombrerito negro,
de fieltro; zapatos ama-
rillos y guantes de piel
de cerdo.

beige.

Maravilla de
torme,

rasparencia y de chi
feccién)

de Paramount,

€ presentad

. La prenda es (e 2lgo la ”“m:n p'c";-diss:m:’ra
pheguBs arao, de Ch;fén blanco er-
drapeada' ely £on

todo de tela de

: para s
i acuchr“ad?s. De igual tela

Y su sostén, F| cinturén 4o falso
plata,




UI a buscar a Melvyn Doug-
las al taller de Paramount donde estaba
filmando un escena con Marlene Dietrich
y Herbert Marshall para la pelicula
“Angel”; y en su auto me llevd a almorzar
.4 su casa, que es una especie- de diminuto
castillo erigido en Los Angeles, bien lejos
de la colonia cinematografica de Hollywood.

En el patio frontero a esta residencia
estaba la esposa de Douglas, Helen Gaha-
gan, diva cosmopolita cuya proxima tempo-
rada de Opera abarca Viena, Praga, Buda-
pest, Paris, Londres y Berlin. A su lado,
y hablando excitadamente, el -modisto
francés De Marines discutia detalles de
vestuario con la cantante.

Melvyn Douglas y su mujer se cono-
cieron hace seis afos, cuando ella iba a
aparecer en una obra teatral en Nueva
York, con Belasco como empresario; vy,
aunque satisfecha del argumento, no quiso
aceptar el contrato sin saber quién haria
de primer galin en la pieza. Se presentd
Douglas como el candidato de Belasco, v
Helen no solo consintio en representar el
drama, sino que se enamoro del actor y se
casO con él. . . .

Douglas es uno de los actores mas promi-
nentes—y mas ocupados—de este pais: se
pasa la vida viajando de una costa a otra,
segin que filme en California o haga
personajes teatrales en Nueva York. Su
padre, Eduardo Hesselberg, pianista de
renombre y profesor de musica, tratd de
hacer de él un filarmdnico de cuenta; pero
a los diecisiete afos, Melvyn abandono el
hogar resuelto a hacerse comico. . . .
Aunque, para completar sus “estudios dra-
maticos,” tuvo que empezar por engan-
charse en -el ejército, donde sirvio, sin
ascenso, ano y medio. Una vez de civil
nuevamente, hizo la peregrinaciéon de orde-
nanza por todos los teatros accesibles, hasta
que un profesional, especialista en tragedias
clasicas, lo toméd por subalterno en su
compania.

Consta que, a los diecinueve afos, Mel-
vyn Douglas andaba representando por el
interior del pais, los papeles de Rey Lear,
Bassanio, Mercutio y otros de los dramas
de Shakespeare. Pero esta clase de funciones
no atrae mucha gente a taquilla y en la muy
noble y muy vieja ciudad de Toronto, en
Canada, se quedd varada la compaiiia, con
Douglas v el actor que, como empresario,
lo habia contratado. Dando clases de elo-
cucion, el joverr galan pudo ahorrar lo
suficiente para salir de Toronto y buscar
acomodo en otra parte.

A su tiempo v después de haber figurado
en ciento cincuenta piezas teatrales dife-
rentes, Douglas se decidio a probar suerte
en Nueva York, donde no habia estado
antes (es originario de Macon, en el Estado
de Georgia), y no tardo en obtener papeles
prominentes . . . uno de los cuales fue en
“Tonight or Never,” al lado de la que hoy
es su esposa. Lan bien lo hizo en esta obra
que Samuel Goldwyn lo llamé a debutar en
el cine, con ese mismo argumento y cn
colaboracién con Gloria Swanson.

(Contintiaen la pagina 607)
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lones de mezquita mahome-
muy tana. Por eso se publica
0, €n en esta pégina: se trata
del monumente a los
soldados y marinos que
perdieron la vida en la
e elo- guerra mundial y es la
ar lo construccién més elevada
uscar de Lieja, en Bé|gica.

, con
sario,

irado
dife-

uerte

stado A la derecha, espléndida
stado fotografia tomada al
pclcs amanecer en aguas de
e en Portsmouth, Gran Bre-
e hoy tana. Al ff:ndo‘ ’la au-
= rora. En primer término,
obra las elocuentes bocas de
ar en fuego del acorazado més
v potente del mundo: el
3 "Hood,"” de la marina
inglesa, durante recientes
maniobras navales.

dial




John Barrymore, con quien los

anos han sido benignos. Aunque

cincuentén, compite con todos
los galanes jévenes.

I—AS estrellas de cine tienen
actualmente probabilidades mas grandes de
prolongar su vida profesional ; pero esto es
algo muy distinto de lo que sucedia antes.

En la época del cine mudo, cinco afos
era la edad maxima que un astro podia
esperar. Al cabo de ese periodo su nombre
desaparecia de los carteles, de los repartos
v de la memoria de sus devotos. Cinco
anos . . . sl tenia suerte. En cambio, hoy
los expertos en tales materias calculan que
la probable carrera de un actor o actriz de
primera fila alcanza el doble: diez afios.

Pero también dicen que, con el tiempo,
las probabilidades estan en favor del
artista: quizas alcance doce, quince afios de
vida cinematografica.

Entre los ejemplos singulares de longe-
vidad en la pantalla se cuentan Charlie
Chaplin y Harold Lloyd, cada uno de los
cuales ha permanecido en la cispide de la
popularidad ; veintitrés anos! Ronald Col-
Pdgina 594

Por Ed Schellhorn

Harold Lloyd
inicié su carrera en el cine, veinte afos
ha, con el nombre de Lonesome Luke.

como estaba cuando

Mary Boland, que no

Ayuntamiento de Madrid

representa la
edad que tiene y que, ademds, ha
perdidoe poco de su atractive fisico.

Harold Lloyd—con Bebe Daniels nada menos—
en una de las comedias que filmé con éxito
hace dos décadas.

Iman comenzo a interpretar primeros papeles
en producciones britanicas hace diecisiete
anos, v Richard Dix figuraba al frente de
los repartos de peliculas de dos rollos
cuatro angs antes.

Pero los cuatro deben considerarse como
casos excepcionales. Para confirmarlo,
basta un breve andlisis de otros comicos.

Gary Cooper ha estado con Paramount,
como estrella, desde 1916. Ahora esta en
el cenit de su carrera y Samuel Goldwyn
acaba de contratarlo para que interprete
“Marco Polo,” después de cerrar brillante-
mente su contrato con Paramount en
“Almas en el Mar.”

Greta Garbo lleva once anos de estre-
llato (su primer triunfo fue en “El
Torrente,” basado en una novela de Blasco
Ibanez, y se filmd en 1926), y ya Adolphe
Menjou estaba reconocido como astro con
tres anos v medio de anterioridad.

Entre los artistas que figuran en el ciclo
de los diez anos de estrellato se cuentan
Joan Crawford, Constance Bennett, Ed-
mund Lowe, Victor McLaglen, Douglas
Fairbanks, hijo (que apenas se habia
puesto pantalon largo v va resultd en primer
lugar en la cinta en que debutod, “‘Stephen
Steps Out”), George O’Brien, Wallace
Beery v Warner Baxter.

{Continua en ta pagina 600)
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SOLO PARTIQUINES, PERO INDISPENSABLES

Octubre,

Nat Pendleton, de los elencos de M-G-M y
uno de los indispensables para poner comedia
hasta en los lances trégicos.

Con una rubia, Barbara Pepper, Paul

1937

Con no poca frecuencia, son
los comicos de cuarto o
gquinto orden los que dan
vida a una cinta y, a veces,
los que la salvan de ir al
monton; y el publico, aun
ignorando el nombre de
estos veteranos, sonrie al
verlos en el lienzo, seguro
de que aquéllo tiene que re-
sultar bien . Pero icomo se
llaman . . ?

Donald Meek, el del aire hipocritén y la
sonrisa pegajosa. Otro elemento sin el cual
las peliculas serian sosas.

Hurst,
que lleva afios de representar al malo estipido
en cintas fotodramdticas.

Ayuntamiento de Madrid

bei)

Spencer Charters, cuyo gesto y cuya panza
traen sal donde mas falta hace, en todo
género de producciones.

Christian Rub, actor de cardcter, cuya naturali-
dad sirve para aligerar lo mas pesado de un
argumento . . .

Pagina 595



N Estados Unidos a las muchachas
de conjunto, las que bailan todas uni-
formadas y como si les hubieran dado

cuerda, les llaman “chorus girls,” coristas.
[in espaiiol, sin embargo, una corista cs
la que canta en conjunto con otras en la
opera, las revistas y otros espectaculos de
teatro. La ‘‘chorus girl” no canta nunca,
se limita a bailar ritmicamente. En algu-
nos “‘cabarets”, a estas muchachas de con-
junto las hacen canturrear algo, pero nadie
presta la menor atencion. Lo importante
de la “chorus girl” americana son sus pier-
ndas, su rostro, sus f()]'[nﬂﬁ.

Dimensiones

Por término medio, la chica de conjunto
pesa unas cien libras y es esbelta, agil v
bien formada. Mide poco mas de cinco pies,
tiene facciones finas y pelo recortado. Su
busto mide en derredor unas treinta pulga-
das, por lo que sus senos son pequenos y

bien sentados. No hay “‘chorus girls” con
caderas anchas y lo “standard” es de 30
a 33 pulgadas en torno.

Estas medidas estin tan regularizadas
que, en efecto, a las muchachas de con-
junto antes de admitirlas en una revista o
en un ‘‘cabaret,”” las miden y las pesan.
51 dan las dimensiones, el peso y no son
feas y bailan con agilidad, se las contrata.

La mayoria tienen de dieciocho a veinte
aios. Después de los veinticinco tienen
que ir pensando en otra cosa, porque difi-
cilmente encuentran trabajo como mucha-
chas de conjunto. T'ras de diez afios de dar
patadas al aire y de hacer a diario movi-
mientos gimnasticos, las formas van per-
diendo redondez, los musculos sobresalen
en las piernas y mas bien semejan miicha-
chas de circo, gimnastas, venidas a menos.

Muchachas trabajadoras

La vida de las chicas de conjunto esta
muy lejos de ser lo que el espectador se
figura cuando las ve evolucionar en el tea-
tro o en el “cabaret.” La impresion que
ofrecen es la de muchachas alegres, locue-
las, de vida sino inmoral por lo menos
amoral, amigas de juergas, despilfarradoras
v la mayoria provistas de su correspondiente
amante. y

Nada mas lejos de la verdad. La “‘chorus
girl” americana es una muchacha traba-
jadora que en su vida corriente, rutinaria,
no se dieferencia gran cosa de la taqui-
mecanografa o de la costurera. Para ella
las candilejas y los trajes bonitos y los
aplausos alentados por el deseo y la lascivia
es parte del trabajo. No hay mas que verlas
para comprender que estan desempenando
su labor de un modo mecénico y decorativo.

Nadie les pide gracia. Empresarios y
publico se contentan con que sean bonitas,
se presenten bien, tengan buenas formas y
evolucionen con simetria y destreza. La
cuestion es que sean gratas a la vista. Estas
muchachas de conjunto norteamericanas se¢
parecen algo a las flores artificiales: muy
bonitas, muy bien puestas, siempre atracti-
vas, pero les falta fragancia.

Vida diaria
Por lo general se levantan al comienzo
de la tarde, porque se han acostado tarde,




después de las tres de la madrugada, y es
necesario para su trabajo que duerman
cuando menos ocho horas. Viven, en su
mayoria, en hoteles modestos, solas o con
alguna compaiiera de trabajo. Combinan
el desayuno v el almuerzo en cualquier res-
taurante cercano al hotel, Casi siempre ter-
minan la comida con un vaso de leche fria.

Luego han de ir al ensayo, v si no Jo
hay, de compras, visitas a las amigas o al
cine. Al anochecer se internan en el teatro
o el “cabaret” y, ja trabajar! A eso de
las nueve, o bien mandan a buscar unos
“sandwiches” o salen por un refrigerio.
St algin amigo las invita, se quedan a co-
ner en El iniSmU restaurante ([()n(’ :!Ct(l:m.

Los amigos v los conocidos suelen caerse

Octubre, 1937

A

a ultima hora, después de la una de la
manana, v con ellos toman una copa o
vuelven a cenar si tienen ganas. Las acom-
panan hasta el hotel o regresan ellas solas,
v al dia siguiente a repetir el mismo ciclo.

El vicio frecuente

Contra la creencia general, las mucha-
chas de conjunto no son viciosas. Si lo fue-
ran, a los pocos meses dejarian de ser
“chorus girls.” Y no es porque los empre-
sarios o los duefos de “cabarets” tengan
un alto sentido de la moralidad ; es, sim-

untamiento de Madrid

't-"n:_f -
- -

)

]

3

*

-

'i'fc"b’;r

-

e
I
& rjlﬁ’h"‘v ~

o >

plemente, que una muchacha que tiene que
realizar varias veces durante la noche el
ejercicio violento de los pasos gimndsticos
que son casi todas las evoluciones coreogri-
ficas modernas, si se entregara al alcohol o
a las drogas narcotizantes careceria de re
sistencia fisica para desarrollar su labor.
Esto lo saben ellas y por eso se cuidan vy
hacen una vida mucho mas metodica v
moral que la mayoria de las espectadoras
que las contemplan con cierto aire de
superioridad.

El vicio frecuente en ellas, es el del
cigarrillo.  Bien mirado, no es un vicio sino
mas bien una valvula de salida a la ten-
sion nerviosa, un sedante en su trabajo.

(Contintta en la pagina 602)
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HOY en dfa y en todas partes se le estd recomendando  llenura después de comer y los dolores causados por la
a la gente que "alcalice” su estémago, pues asi se alivian "“indigestién Acida."
prortamente los sintomas de la "indigestién Pruebe Ud. también la Leche de Magnesia
acida"—néusea y descomposicién de esté- de Phillips, especialmente si ha estado
mago. Tales trastornos tienen su origen e usando un método menos efectivo para
casi siempre en el exceso de acidez —_— ] neutralizar la acidez. La accién de este pro-

ducto es triple:
Para conseguir una répida alcalinizacién, §* : e

todo lo que Ud. tiene que hacer es esto: @ i |.—Alcaliza el contenido del estémago, neu-
Tome 2 cucharaditas de Leche de Mag- [ evimi, ¥ | tralizando el exceso de acidez.
nesia de Phillips media hora después de ; | 1 2.—Limpia suavemente- el delicado tubo
comer. : el intestinal.

. : 3.—Tonifica todo el aparato digestivo.
El alivio es casi inmediato—generalmente

en unos cuam‘os minu+o". Desaparecen las = . Al comprar Leche de Magnesia, exija la
nduseas, los ''gases,” esa sensacién legitima, es decir, la de Phillips.

QCAQ Je%agnesza DE p H I L LI ps

REGULARIZA EL APARATO DIGCESTIYV O
Pigina 598 Cine-Mundial
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iOjo con los nombres!
(Fiene de la pdgina 571)

plagas de langosta. Recientemente en una
pelicula se iba usar el nombre del Dr. Mitchell,
quien desempeiiaba un papel importante. Cuan-
do se ensalza un nombre, nadie se queja ni
se producen naturalmente pleitos. En Norte-
américa hay algunos médicos que se llaman
Mitchell, pero ninguno de ellos se molestaria
por verse {avorablemente aludido en la
pelicula.

De pronto dlguien hizo notar que en el dia-
logo se decia: “Los tratamientos del Dr.
Mitchell son muy caros.” Coincidié con la
noticia la informacién de que en Filadelfia
tenian consultorio abierto cuatro meédicos con
el apellido Mitchell. ;Cudl de ellos, al verse
aludido en la pelicula como médico caro, se
querellaria contra la compaiia productora del
film? Hubo que bautizar de nuevo al doctor y
convertirlo en Matchel en lugar de Mitchell.

De los escarmentados nacen los avisados, y
en muchas peliculas, al comienzo, se dice clara-
mente que los personajes y sus nombres son
ficticios y no identifican a ninguna persona
viva o muerta. Lo cual no es dbice para que
un abogado poco escrupuloso, 0 que esté someti-
do a un régimen de dieta por carencia de
recursos, presente la correspondiente demanda.

Para algunos es como la loteria. “jCaram-
ba!”, exclaman al ver el film en donde se
menciona su nombre, “me han tocado el apelli-
do y voy inmediatamente a consultar con un
abogado a ver si cobro.”

Hay quien se queja hasta por que el nimero
de la placa de su automévil coincida con el
de la placa del automdvil de los “gangsters” de
la pelicula, y en los estudios tienen una relacién
de los nimeros de las placas que han sido
inutilizados en los diversos estados de la Unién
v esos son los que se usan en la pantalla.

Lo mismo ocurre con los nimeros del telé-
fono. También tienen que ser ficticios para
que no se queje alglin subscritor insospechado.
Los nombres de los cafés, los restaurantes y los
“‘cabarets” tampoco deben coincidir con nom-
bres auténticos, no sea que los propietarios de
los mismos encuentren mds productivo deman-
dar a la empresa cinematogrdfica que continuar
con el negocio, aunque el mencionar el nombre
en la pelicula les sirva de propaganda. Hay
muchos “cabarets” que se llaman “Montmartre”
y “Molino Rojo.” Bueno, pues en la pelicula el
“Molino Rojo” se convierte en molino azul o
molino heliotropo.

Las demandas vienen a veces hasta del ex-
tranjero. Si se proyecta un film americano en
Paris, pongamos por caso, en donde se men-
ciona una casa de modas cuyo nombre exista
en realidad y en la que, al transcurrir de la
cinta, se comete, digamos por ejemplo, un
asesinato, la casa de modas se apresura a llevar
el caso a los Tribunales y se demanda a la
oficina de la empresa cinematogrifica norte-
americana en Paris. Asi en una producciéh
estrenada no hace muchos meses y en la que
aparece una casa de modas a la que el estudio
habia bautizado con el nombre de “Jeanne's
Salon,” hubo que cambiarlo a “Maison Del-
phine” cuando se supo que en Paris habia un
salén de modas que se llamaba “Jeanne.” Uno
de los personajes de esa misma cinta respondia
al apelativo de Nicole Marchand y hubo que
trocarlo por Nicole Marchandeau, porque tam-
bién en Paris vivia un comerciante llamado
Nicole Marchand.

Lo dificil es conseguir nombres supuestos.
Lograrlo, por las dificultades que encierra, es
como salir a cazar ballenatos. Cuando menos
se lo espera uno se tropieza con el escollo de
un nombre verdadero.

Octubre, 1937

El1 famoso
oscurecedor
Maybelline, modelo Vanity.
Hermoso estuche de metal
en rojo y dorado. Negro,
castaile o azul.

Oscurecedor
Maybelline
en furma de crema. Ficll
de aplicarse. En elegante
estuche con cierre corredizo.
Negro, castaiio. o azul.

Ayudas para la belleza de los ojos que mas.se venden en todo el mundo

Qué sorprendent mejor d

= zWaybe//z'ﬂe/

La misma persona—no lo creeria
Vd., verdad? Unos cuantos pases, usando Maybelline en el
cepillito, causan toda la diferencia en el mundo! Pestafias
palidas, escasas, sin atraccion—o un fleco largo, oscuro y
abundante. Deje Vd. que su espejo le ayude a escoger.

Evite Vd. oscurccedores teatrales, atrevidos y gomosos que
dan la impresién de demasiado maquillaje. Insista Vd. en
Maybelline, el oscurecedor que da una apariencia natural.
Obténgalo ya sea en la famosa forma sdlida, o en la nueva
forma de crema. Vea Vd. por qué mas de 11.000,000 de mu-
jeres lo prefieren. Su botica lo tiene a precios razonables,

Use Vd. el suave lipiz Maybelline para las cejas, y la
exquisita sombra para los ojos, que viene en matices que
armonizan. Todos los productos Maybelline se pueden ahora
ogbtener en tamafos pequefios a precios muy moderados.

No se¢ prive Vd. de estos embellecedores para los ojos—
insista siempre en Maybelline.

INaybelling,

A los hombres cansados

que no pueden coor-
dinar sus ideas

’C_omo su nombre lo indica, este
ténico proviene de los mundial-

mente famosos Laboratorios
Bayer. Es el resultado de muchos

cUANDO las reservas de ener-
gia nerviosa estdn agotadas, apa-
recen ciertos sintomasiinequivocos
—fatiga, mal humor, falta de
vitalidad, ausencia de apetito,
insomnio, Generalmente son la
consecuencia del constante es-
fuerzo mental o fisico y de preo-
cupaciones que deprimen.

Es entonces el Ténico Bayer
una ayuda valiosisima para com-
batir tales sintomas. Este pro-
ducto contiene los elementos
necesarios para renovar las reser-
vas vitales del cuerpo, del cerebro,
de los miusculos y de los nervios,
para hacerle recobrar esa confor-
tante sensacién de buena salud
que le permite coordinar las ideas
como es debido.

afios de estudios, investigaciones
y ensayos de eminentes hombres
de ciencia.

El Ténico Bayer es una com-
binacién cientificamente balan-
ceada que contiene Vitaminas,
Extracto de Higado, Calcio, Fés-
foro asimilable y otros elementos
de reconocido valor terapéutico.

Muchos médicos recomiendan
el Ténico Bayer como una valiosa
ayuda para los estados de debili-
dad y agotamiento, para la de-
presiéon nerviosa y para acortar
la convalecencia.

Ec:'onémico resulta tomar el
Ténico Bayer, pues el frasco dura
de 12 a 15 dias. Pida un frasco
en la botica hoy mismo!

Pédgina
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USA ODO-RO-NO

y se siente segura

Ella conoce la importancia
de que su persona esté siem-
pre pulcra . .. y no acepta
ya desodorantes comunes.
Sélo Odorono es digno de
toda su confianza. Por eso,
como millones de otras
damas, recomienda el
Odorono por su eficacia
infalible—por su seguridad
absoluta. Evita la transpi-
racién axilar.

Hay dos grados de
Odorono: “Normal”, para
uso corriente—e “‘Instant”
para uso rapido y para per-
sonas de piel delicada.

ODO-RO-NO

P&gina 600

La legién extranjera de RKO-Radio. Walt Disney, el papd del Ratén Miguelito, da la
bienvenida a los representantes fordneos de la RKO durante la gran: convencidn que
éstos celebraron en Hollywood. Presentes, de izquierda a derecha: Richard Spierman,
de las Filipinas; H, W. Leasim, de Europa continental; B. D. Lion, gerente de wveniay
de la divisién europa; Luis Lezama, de Méjico; Reginald Armour, del Lejano Oriente;
Normand Durant, del mismo territorio; Phil Reisman, jefe de la divisibn extranjera;
R. K. Hawkinson, gercnte de wentas de la divisién latinoamericana; Walt Disney;
Ralph Hanbury, de Inglaterra; F. S. Gulbransen, de Panamd; Clair E. Hilgers, de
Francia; Bert Reisman, de Cuba; Michael Hoffay, jefe de la publicidad fordnea; Ben Y.
Cammack, gerente general en la América Latina. y Douglass Lotherington, de Australasia.

Y si fueran los nombres de las personas y de
los establecimientos, el problema no se haria
tan complicado, pero es que hasta las marcas de
fabrica hay que evitar. Cierta escena de una
pelicula se desarrollaba en el interior de una
perfumeria elegante en donde se exibian fras-
cos y botes de todas clases. Hubo que empezar
por sacarles las etiquetas y suplantarlas por
otras con nombres inventados. Pero no bastaba.
Algunos de los frascos tienen una forma es-
pecial, caracteristica de determinado producto
y esa clase de pomos estd protegida por una
patente. jCon qué presteza saldria a la pales-
tra judicial el abogado de la firma que retenia
la patente al ver en la pelicula su frasco con
una etiqueta falsificada! Total, que fue menes-
ter cambiar el tamafio y la forma de las vasi-
jas, los frascos, los pomos. . . .

Los nombres, los niimeros, las calles, nada de
esto, por mucho que se empeiien los directores,
podrd tener jamds realidad en las peliculas.
La realidad resultaria demasiado cara. Des-
pués de todo, jqué mds da! ;Es que hay
dlguien que dude de que las peliculas no son
ficcién?

Breve es...
(Viene de la pdgina 594)

Claudette Colbert, Sylvia Sidney, Barbara
Stanwyck, Robert Montgomery, Ann Harding y
Carole Lombard pertenecen al periodo de ocho
afios. Hollywood conocié a Marlene Dietrich

como estrella hace siete afios. Jean Harlow
llevaba ocho de actuar cuando fallecié.

William Powell y Myrna Loy no llevan en
realidad mds que cinco afios de brillar, aunque
el primero filma desde hace dieciseis y la
segunda desde hace doce. Lo cual me hace
recordar que Warner Baxter lleva en realidad
tanto como Powell de trabajar en el lienzo.
Loretta Young entra en el grupo de las
décadas.

{Hasta Shirley Temple corresponde a las
estrellas que llevan cuatro afios de existencia
profesional! Eso nos envejece a todos.

Pero la edad engafa, sobre todo en cinemato-
grafia. La pantalla nos hace ver lo que no
es: presenta a algunos con la edad que tienen,
avejenta a otros y rejuvenece a Nno pocos.

Martha Raye acaba de cumplir los diecinueve
. . . pero aparenta veinticinco en peliculas. ¥,
por otra parte, nadie cree, aunque es cierto,
que Mary Boland ha cumplido los cinecuenta

y ocho.
Lo cual incita a mencionar algunas edades

"de los astros de Hollywood. Clark Gable,

treinta y seis; Gary Cooper, treinta y seis; Kay
Francis, treinta y ocho; Grace Moore, treinta
y seis; John Barrymore, cincunta ¥ seis;
Lionel Barrymore, cincuenta y nueve; Wallace
Beery, cuarenta y nueve; Ronald Colman,
cuarenta y seis; Douglas Fairbanks, cincuenta
y tres; Cecil B. de Mille, cincuenta y cinco;
W. C. Fields, sesenta y dos, y George Arliss
sesenta y nueve. f

Lo cual prueba que la edad se mide segin
la aparenta uno . . . 0 segin sale en las
fotografias. . . .

Cine-Mundial
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Crucigrama de Simone Simon
HORIZONTALES: 69. Pintura en colores
desleidos en aceite.

J,
% Eg?br:r;lélcdrieay 3: 70. En este momento.

Shakespeare. 71. Sensacién de repug-

4. Cortar mieses con la nancia hacia una cosa.
b, VERTICALES:

9. Postre de yemas de
huevo, leche vy azticar. 1. Lente,

. 2. Cada uno de los dos

2 ‘ :

12 Parte de o paiclogia 7 Simet dl e -

: yor de la érbita de
bres esenciales. LTy

15. Andar por diversién
o por ejercicio. 3. Hace burla.

Sl . 4, Mesurada circuns-

17, Provincia de Chile. pecta. 4

19. De ésta o de esa oy .

5. “Y" en antiguo cas-
IansIa, tellano.

2. Transparente. 6. Cierto juego de pelota.
2 g:ztl:aoz;s al)(':ohzés::g g: 7. Contraccién de prepo-
cafia de azicar sicion y articulo.

z 8. Caballo con pelo mez-

24. Nombre de varén. Sad5Tda blanco lgos

26. Apellido. y bayo.

28. Tenia por cierta una 9. Vende sin recibir el
cosa. precio de contado,

29. Partido. 10. Corona con laurel.

31. Embuste, embrollo. 11. Cierto gas empleado

a3, Nofausical para avisos luminosos.

34. Descartara, prescin- N A
diera. 14, Irse llenando el gra-

37, Asistid no en la espiga.

; 3 . Asaro .
38. Nombre de varén. e -
< z 18. Toros de cuernos li-

39. Ca!mnn de aqui a geramente inclinados
alla. hacia abajo.

40. Pronombre. 21. Se animara.

41. Palabra ]a"i',‘.a que 22, Poner, sin orden, unas
equivale a l“""%,o' cosas sobre otras.
por consiguiente. o

42. Nombre_ abreviado de S m'l.;];_"a sl lux trks
un estado norteameri-
cano. 2. Tr'asladnrse de alla a

43. Ponerse como cartdn. a;a.-

47. El primero en algo. ?S. Hn::lerra.

48. Hierro carbonatado. : o

5. Rio de Francia 32, Arrima de espaldas.

51. Se dice de la tierra 3.:8e dirigia,
que nunca se ha la-  36. Adverbio que denota
brado. idea de encareci-

o At miento.

55. Escritor austriaco iHe Ca[zado_dde losdindios
(1819-1897) autor de Enisx‘;at.l i
“Historia de Maria
Teresa.” 45. Forma de pronombre.

57. Altar destinado a los 46. Hijastro.
sacrificios. 49. Cierto juego de naipes

58. Grato y vive movi- entre dos.
miento del animo. £5. Dartericcicntes al

60. Pronombre, Etna.

62. Detendré. 54. Nombre antiguo del

64. Al punto, al instante. tond ‘de l\'fl bemol.

66 Tia e randasien Arks 56. Avenida, inundacién.
fagos y tratos. 57. Planta hortense.
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tiempo de excesivo calor,
alimentacion ligera.”

(7]

‘T

Kellogg’s Corn Flakes resuelve, para
chicos y grandes, el problema casero de
la inapetencia, cuando agobia el calor.
Hay mil maneras deservir este apetitoso
manjar: con leche fria sola, o con aziicar o
miel, o toda clase de fruta para variar.
No hay que cocerlo. Apetece a todas
horas: desayuno, almuerzo o cena.

Es sumamente nutritivo y facilisimo
de digerir. Su delicioso tostado se con-
serva siempre lan crujiente como al
salir del horno, dentro de su empaque
hermético (patentado) CERA-CERRADO.
Economiza trabajo y dinero. Cada pa-
quete contiene diez grandes raciones.
De venta en todas las tiendas de
comestibles.

(logs®

CORN FLAKES

GARANTIZADO EN TODO

El alimento cereal mas provechoso

a98
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Hoy El Ahorro
y la Elegancia
estan de Acuerdo

oy

La receta para este sabroso Bizcocho de Caramelo y
Nueces se halla en el Libro de Recetas Culinarias
ROYAL. (Véase el cupin.)

Las amas de casa elegantes
no malgastan valiosos in-
grediemes ... estan seguras
de hacer bizcochos deli-
ctosos con el Polvo Royal

A AMA DE CASA clegante

de hoy, conoce el secreto del
éxito de sus flestas—una mesa ex-
quisita dentro del presupuesto. Hoy
gozan de gran popularidad los biz-
cochos hechos en casa. Toda mujer
habilidosa usa Polvo Royal para
hornearlos. Asegura resultados per-
fectos con este polvo de hornear
superior. Y sus huéspedes alaban la
ternura y la fina contextura, asi
como el sabor delicioso de sus biz-
cochos.

Ud. también puede gozar del mis-
mo triunfo. Cuando compre polvo
de hornear procure la marca Royal.

GRATIS—

E! nuevo jolleto Royal “FIES-
TAS,” hermosamente ilustrado,
contiene muchas recetas nuevas
e ideds de gran novedad para
festejos. Sirvase enviar el cu-

Department 10-37, J
595 Madison Avenue, New York City. I

| Sirvanse remitirme un ejemplar gratis del folleto
| o folletos [0 “Fiestas” — [] “Royal Recetas Culi- i
t narias” (indiguese con una X el folleto que desee). 1
: A PTTT Tl e e E pR C LRSS o R 1
l
|

Direccidn . ..

Cindad. . ...

L sy %

+ POR« ELENA+DE ¢ LA ¢ TORRE ¢

Luana
sale del colegio

LUANA acaba de graduarse en el colegio del
Sagrado Corazén, donde ha estado de interna
varios afios. Vuelve a casa de sus padres hecha
una seforita. Tiene 17 afos. Hay que pre-
sentarla en sociedad y hay que preparar su
habitacién en el precioso chalet de la familia.

En el cuarto de una muchacha soltera debe
haber siempre una atmésfera constante de ju-
ventud, de alegria, de salud y de optimismo.
Tiene que predominar en él el colorido de
delicadas tonalidades cromaticas, la suavidad
de forma en los muebles y un conjunto de de-
talles que revelen la feminidad y buen gusto
de su duefia; sirviendo al mismo tiempo de
dormitorio, de cuarto de trabajo y estudio, y de
rincén para visitas de las amigas intimas que
por primera vez se asoman al mundo.

Cuando se dispone de dos habitaciones con-
tiguas, es facil definir cada uno de estos usos,
dedicando una expresamente para dormir y otra
como salita o gabinete. Cuando no se dispone
mis que de un solo cuarto, el arreglo debe
hacerse en forma conveniente a fin de que
sirva para todo.

En lugar de cama y de mesillas de noche, se
utilizard un cémodo divan, bien ancho, cubierto
de cojines, que durante el dia sirve como sofd.
Una butaquita baja, de boudeir, una mecedora
y un pequefio sillén para el escritorio componen
el resto del mobiliario. En un rincén, el escri-
torio. En un panel de pared, un estante con
libros. Ante una luna de espejo veneciana, sin
marco, una repisa de cristal con el tocador y
bajo ésta una banqueta forrada en cretonas
alegres. Y, por ltimo, un par de mesitas auxi-
liares para colocarlas a capricho donde se
necesiten.

ES importantisimo para el adorno del cuarto
la entonacién que se elija. El color rosa
viejo, aunque muy resobado, es el ideal para
una muchacha. Y este color puede atenuarse y
dulcificarse, con dibujos o adornos en tonos
blancos, grises, plata, azul claro o violeta.
También es ideal la gama de amarilos, que
van muy bien con alfombras de rafia y con
cacharros y muiiecos de madera. Tiene el cuarto
en esta forma menos pretensiones. Y no dudo
que Luana habrd de preferirlo al rosado, que
necesitaria adornos y copas de cristal y alfom-
bras suaves de un solo color.

En las ventanas del cuarto radica el princi-
pal secreto del éxito en el arreglo. La luz que
se filtra a través de suaves telas tiene siempre
una nota de poesia que es como marco apro-
piado para toda mujer joven. Los cortinajes
deben colocarse bien en los extremos del marco
de la ventana para no quitar nada de luz
durante el dia, pudiéndolos correr durante la
noche para evitar el frio.

El alumbrado general debe ser indirecto, con

la adicién de algunos nicleos de luz, intimos y
velados por el tamiz de las pantallas, en alguno
de los rincones.

En esta especie de santuario tenemos la cer-
teza de que Luana serd feliz. Por lo pronto,
va la sabemos gozando con los preparativos de
la comida semi-formal con que sus padres feste-
jan su llegada a la casa. Y como ella se ha
encargado de prepararlo todo, no estard de mas
que la ayudemos con algunos observaciones.

A mesa de comedor se va a cubrir en este
caso con un mantel de encaje en color marfil.

En el centro de mesa se arreglardn las flores
muy bajas para que no estorben la vista, dando
la preferencia a las flores menudas, como
“muguet,” margaritas y jazmines.

Sobre el plato de servicio, colocado en cada
uno de los sitios de la mesa, se dobla la ser-
villeta en forma sencilla, dejando ver el mono-
grama si lo tiene.

A los lados del plato se colocarin tnica-
mente seis piezas de plata. A la derecha, de
dentro hacia afuera, el cuchillo largo de carne,
el cuchillo pequefio para el pescado y la cuchara
de sopa. A la izquierda del plato, también de
dentro para afuera, el tenedor para la ensa-
lada, el tenedor para la carne y el tenedor para
el pescado.

El resto de los cubiertos que se vayan necesi-
tando en el curso de la comida se traen al mis-
mo tiempo que cada plato para nc llenar la
mesa de utensilios.

Muchas personas creen que falta algo en la
mesa cuando no se ponen candeleros. Pero
bueno es tener presente que de haberlos, no
deben estar sélo de adorno, sino con las velas
encendidas, y que éstas han de ser de color
marfil y no de otro color, y de una cera espe-
cial que no se derrita en ldgrimas que cubran
el candelero o caigan sobre el mantel.

En la mesa se debe reservar para cada con-
vidado un espacio de 60 centimetros, por lo
menos. Si se han de servir vinos durante la
comida, las copas se ponen delante del plato, a
la derecha de la copa del agua. En una comida
de cumplido, la sopa se trae ya servida en los
platos hondos, que se colocan ante cada con-
vidado inmediatamente después de haberse sen-
tado éstos a la mesa. Después se sirven los
demas platos por el orden establecido, v en el
momento de servirse los postres se pone ante
cada comensal un plato pequefio con cuchara,
tenedor, cuchillo de postre y cuchillo para la
fruta. Después del plato de dulce se sirve el
queso, luego las frutas y por tltimo las pastas,
bombones y mentas.

Chivcassdelis
(Viene de la pdgina 596)
Todo el que tiene que poner a prueba sus ner-
vios, desde el militar al periodista, es por lo
regular un fumador empedernido. El cigarrillo
es el gran amigo que silenciosamente nos calma,
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En una escena de Tango Bar (Paramount) con el malogrado Carios Gardel

y Tito Lusiardo, el primer actor argentino Enrique de Rosas (derecha), que

acaba de hacer una serie de programas de radio para los productos de tocador
“Marvelous” de Richard Hudnut.

nos restituye a nuestro estado normal. Las mu-
chachas de conjunto fuman mucho, de una a
dos cajetillas diarias.

Cémo encuentran trabajo

Se calcula que en Nueva York hay traba-
jando 700 muchachas de conjunto. Los sueldos
que les pagan varian desde 25 o 30 délares en
los “cabarets” mads modestos, donde el conjunto
se compone de seis u ocho muchachas, hasta 50
délares semanales como las que trabajan en
“Radio City Music Hall,” las “Rockettes,” la
crema de las muchachas de conjunto, que por
serlo fueron invitadas por las autoridades fran-
cesas para inaugurar la exposicién internacional
de Paris hace unos meses.

En los teatros y en los “cabarets,” los ni-
meros de atraccién varian con frecuencia, pero
las muchachas de conjunto estin actuando por
meses y a veces afios sin que nadie lo note.
Esa es una de las virtudes de la “chorus girl,”
que, siendo una igual a otra en tamaifio, forma
y color del pelo, nadie advierte si son siempre
las mismas o cambian con frecuencia. Si cam-
bian son suplantadas por otras enteramente
iguales a las que les precedieron.

Asi pues, las muchachas de conjunto tienen
trabajo, cuando lo consiguen, por varios meses.
Mientras tanto van aprendiendo por su cuenta
algunos numeritos de canto o de baile para
lograr salir del conjunto en donde no se puede
permanecer muchos afios.

Cuando se quedan cesantes, buscan trabajo
en las agencias teatrales que vienen a ser sen-

»

cillamente agencias de colocaciones para gente
de teatro. A veces pasan meses sin que consi-
gan nada y otras lo obtienen en seguida; de-
pende del movimiento teatral y de especticulos
que haya en la ciudad. Por ejemplo: actual-
mente en Nueva York hay pocas revistas teatra-
les, que son las que requieren muchachas de
conjunto, pero en cambio aumenta cada dia
el nimero de ‘“cabarets” y alli tienen acomodo
estas atrayentes beldades coreogrificas.

Novio y medias de seda

Ya queda dicho que son unas muchachas
modestas y trabajadoras estas chicas de con-
junto. Nadie se atreveria a decir que alguna,
caso aislado, no tenga su amante; pero la
mayoria son jévenes honestas y hacendosas que
tienen novio—un actor, un empleado de un
Banco, un compositor de canciones populares—
v piensan casarse, retirarse de la escena, tener
un niflo y una nifa y vivir en una casita propia
con jardin en los alrededores de Nueva York.

La que despunta en el canto o en el baile,
va no piensa tanto en casarse, aunque tenga
novio, sino en perfeccionar su arte, distinguirse
y crearse un nombre. En realidad todas traen

estas aspiraciones cuando ponen sus pies por |

primera vez en Nueva York. La mayoria de
las muchachas de conjunto proceden de pueblos
relativamente pequefios del interior de los Esta-
dos Unidos. Pronto se dan cuenta de la reali-
dad, de sus limitaciones en el arte coreogra-
fico, y es cuando deciden pensar en un futuro
hogar y en un hombre que las haga felices.
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‘Oye Mama—
esta leche es

DELICIOSA!

LOS chiquitines de todas partes

les gusta KLIM, porque les en-
canta su delicioso sabor a leche rica,
recién ordenada de la vaca.

Las madres saben que la abundan-
cia de leche constituye un factor im-
portante para el desarrollo saludable
de los ninos. La leche les da huesos
fuertes y bien formados—les protege
contra las enfermedades—les ayuda a
adquirir robustez y buena salud. Es
imperioso que toda la familia se cer-
ciore de tomar leche realmente pura
v fresca. La leche pulverizada KLIM
es leche infaliblemente pura y nutri-
tiva.

Porque KLIM es la mejor leche de
vaca, preparada en forma tal que llega
a manos de usted siempre pura y rica
—con todo el sabor natural y el ali-
mento vital de la leche de vaca fresca.
Pruebe usted KLLIM ahora mismo, y
se convencera de lo deliciosa que
realmente es.

La Leche que
se Conserva
Siempre
Fresca

' THE BORDEN COMPANY

350 Madison Avenue, Nueva York, E. U. A,
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I A divertirse tocan! 5 estrellas de las comedias
pbor "La Pandilla" de Hal Roach, producciones
de la Metro-Goldwyn-Maver.

Todo nifio se merece buenos nervios y cuerpo
saludable. Las Hojuelas de Avena 3-Minutos se
los proporcionan, por cuanto abundan en Vita-
mina B.

Las Hojuelas de Avena 3-Minutos se maduran
al sol hasta casi reventar—luego se Cuecen al
Vacio—en el Molino—por 12 Horas. Sirvalas
en el desayuno de maiiana y verd lo pronto que

responden sus nifios a su sabor tan exquisito.

iObsequie a SU NINO con el

Sabor Singular y Nutritivo

de las Hojuelas de Avena
3-Minutos!

DESPABILE LA BILIS
DE SU HIGADO . ..
SIN USAR CALOMEL

v saltarid de su cama sintiéndose
“como un cafion”

El higado debe derramar todos los dias en su estd-
mago un litro de jugo biliar. Si ese jugo biliar no corre
libremente no se digieren los alimentos. Se pudren en
el vientre. Los gases hinchan el estémago. Se pone
usted estrefiido. Se siente todo envenenado, amargado
¥ deprimido. La vida es un martirio.

Sales, accites minerales, laxantes o purgantes fuertes
no valen Ja pena. Una mera evacuaciéon del vientre no
tocara la causn. Nada hay mejor que las famosas Pildo
ritas Carters para ¢l Higado para accion segura. Hacen
correr libremente ese litro de jugo biliar y se siente
usted “como un candn”. No hacen dafio, son suaves ¥
sin embargo, son maravillosas para que el jugo biliar
corra libremente. Pida las Pildoritas Carters para el
Higado por su nombre. Rechuse todas las demas.

FOTOGRAFIAS DE ESTRELLAS DEL CINE

Higase de unn coleccion de fotografias de sus estrellas
favoritus. Esta revista le ofrece la oportunidad de adquirir
retratos de calidad superior ¥y reproduccion admirable, en
tamofio de 8 x 10 pulgadas.

Tenemos folografias de mds de 200 artistas,
Preclos:
de I a 10 fotografias a $0.15 cada una

de 1l a 200 fotegrafias a $0.10 cada una
de 201 a 400 fotoprafias a $0.09 cada una
de 401 a 1000 fotografias a $0.08 cada una

Estos precios son en ORO AMERICANO, o su cquivalente
en moneda de su pais (billetes),

Mande su pedido acompafiando el importe en giro postal,
cheque bancarlo countra cualquler banco en los EE. UU. o en
billetes de banco de su pais, por el equivalente del valor
en moneda smericana, Dirijase a

CINE-MUNDIAL, 516 Fifth Avenue, New York
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Una Nariz de Forma Perfecta

S CE

g

Para damas y
caballeros.

UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE

L, aparato Trades Mo-

delo 25 corrige ahora

toda clase de narlces
defectuosas con rapidez, ain
dolor, permanentemente ¥
comodamente en el hogar,
Es el tnico aparato ajus-
table, seguro, garantizado y
patentade que puede darle
una nariz de forma per-
fecta. Mis de 100,000
personas lo han wusade con
entera  satisfaceién. Reco-
mendado por los médlcos
desde hace muchos afios.
Mi experiencia de 18 aiios
en el estudio y fabrleacifn
de Aparatos para Corregir
Narices esti a su disposi-
rion.  Esecriba  solicitandn
testimonlos y folleto gratis,

M. TRILETY, ESPECIALISTA
S. 91, 45 Hatton Garden, Londres, Inglaterra

Todas las muchachas de conjunto, por razdén
de su trabajo, visten bien, se calzan con ele-
gancia y acuden todas las semanas al salén de
belleza para mantener la hermosura y la
lozania del rostro.

Suelen tener, cuando menos, media docena de
pares de medias de seda y media docena de
zapatos de varios estilos y colores. Ademds de
los vestidos corrientes, nunca dejan de poseer
tres o cuatro verdaderamente elegantes para
cuando las invitan a alguna fiesta de sociedad,
lo que suele ocurrir con cierta frecuencia, o
para ir a casa del fotdgrafo.

Por lo general, ninguna muchacha de con-
junto en la calle, modesta y vestida como cual-
quiera mecandgrafa, se sospecha que lo sea.
Y los mismos que las aplauden a rabiar donde
ellas actdan, ni las miran a la cara cuando
pasan por su lado en la via piblica, ni se ima-
ginan que puedan ser las mismas.

Mater Dolorosa
(Viene de la pdgina 587)

escena pudieran ser todos hermanos, algunos
mayores que ella, fuera de la pantalla.

La expongo claramente mi opinién y rie de
buena gana.

—Pocas personas de las que me ven en las
peliculas me reconocen después en la calle—
me dice—Y yo adoro precisamente esos pape-
les de cardcter en los que puedo siempre mos-
trar algo de lo que siento. Y entre todos, con
preferencia, ese de “Make Way for To-morrow,”
que tanto le ha gustado a usted.

Jamds olvidaremos la labor de Beulah Bondi
en esta pelicula. El abandono de unos padres
por sus hijos que cruelmente los separan a
los cincuenta afios de matrimonio, cuando se
hallan sin recursos, y la celebracién de sus bo-
das de oro aprovechando los dltimos minutos
de estar juntos, antes de separarse para
siempre. . . .

—¢iCémo ha podido usted sentir aquellas
escenas—le pregunto—tener tales inflexiones de
voz, caminar con aquellos pasos, hacer aquellos
gestos tan caracteristicos de una viejecita de
ochenta aiios? . . .

—Pensando en cuantos viejos conozco. Re-
cordando este momento del uno; aquella acti-
tud del otro; aquella peculiaridad del de mas
alli. . . . Y metiéndome dentro del personaje
en cuerpo y alma, como si me estuviera pasando
a mi realmente todo aquéllo. Y comprendo que
es verdad cuanto usted me dice de su impresién,
porque mi madre, después de la prewvieaw, ha
llorado en mis brazos como una nifia.

—No me extrafia.

—Aunque, como dice usted, ella tampoco sabe
de ingratitudes. Vive siempre conmigo y no
nos separamos jamas. Ella y mi hermano, el
Doctor Raymond Bondi, son toda mi familia;
y aqui estamos unidos como chinos, sin saber
hacer nada uno sin otro.

—Su vida es asi apacible y ello se refleja
en su cardcter y en la suavidad y ternura de
su expresion.

—No lo crea usted. Tengo mi genio corres-
pondiente, sélo que no lo muestro a primera
vista. Cuando me trate mds verd. . . .

—No seria légico que la vida fuese siempre
mieles empalagosas.

—Sobre todo la vida de los artistas. Se nos
acusa de ser temperamentales. Y la mayor
parte de las veces no hay tal temperamento.
No hay mis que la fatiga natural del trabajo
que nos agota.

—¢Trabaja usted mucho?

—Mucho. Y desde muy nifia. Yo naci en
Chicago y ninguna persona de mi familia habia
sido artista antes que yo. Pero me entré la
aficién, sin saber cdmo, y aqui me tiene. En el
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teatro he representado mas de 250 obras.
Muchas en Nueva York. Creo que mi experien-
cia debe ser buena.

—¢ Cudndo vino a Hollywood?

—En el 1931 para tomar parte en la peli-
cula “Escenas de la Calle.” Desde entonces
he trabajado en 20 peliculas, en diversos estu-
dios, como artista independiente, hasta que la
Paramount me dié un papel importante en *‘La
Doncella de Salem” y como consecuencia de
mi actuacién un largo contrato y la parte prin-
cipal de “Make Way for To-morrow,” que es
la que he hecho con mds gusto.

—Lo creo.

—Y como cosa curiosa, ¢sabe usted lo que
mds me preocupaba en esta pelicula?

—¢ El maquillaje?

—Precisamente. Pero no tanto el maquillaje
del rostro, con ser éste dificil, como el de las
manos; porque unas manos jévenes han des-
truido muchas veces, antes de ahora, el efecto
de ancianidad que se buscaba. Felizmente el
experto de la Paramount, Wally Westmore,
vino en mi ayuda empleando en mis manos por
primera vez una preparaciéon de una férmula
suya que es algo extraordinario.

—El magquillaje de su rostro, ahora que la
contemplo tal cual es en realidad, era estupendo.

—Magnifico. Pero mejor serd el de mi proxi-
ma pelicula, que comenzaré cuando descanse
unas cuantas semanas en el Desierto, que adoro.
iYa verd usted! No sélo me hardn vieja, sino
india. India poseedora de terribles secretos.,..

—¢ No la preocupa el que hagan horrores con
su cara?

—No. JPor qué ha de preocuparme? Como
usted ve, no se nota después. Y lo importante
en el arte es el sacrificarlo todo a la realidad,
para que el publico que nos mima y que nos
quiere no se llame a engafio.

Nos despedimos de Beulah Bondi con una
admiracién mads.

Ya no es sélo la artista admirable y la dama
exquisita la que nos cautiva. Es también la
mujer que se olvida de sus encantos fisicos,
sacrificindolos con gusto en aras de su vocacién.

En Broadway

(Viene de la pdgina 574)

A LA primera exhibicién pri-
vada de la pelicula “La tierra espafola,”
hecha en la zona de guerra por el novelista
americano Hemmingway y el fotégrafo
holandés Ivens, asistieron quince artistas
del Cine y se recaudaron quince mil
ddlares, que se destinaran a la compra de
medicinas y ambulancias para el gobierno
de Valencia.

La proyeccion se hizo en la casa de
Fredric March en Hollywood, y, ademas
de éste, estuvieron presentes catorce artistas
mas que me abstendré de mencionar porque
ya en este numero hay exceso de listas de
nombres.

Dije quince astros, pero tengo entendido
que en la sala habia otro mids—un primer
galin de cartel que se las echa de intrépido
y de socialista—que se desaparecid por
una ventana poco antes de encender las
luces, en cuanto se empezd a hablar de
colectas.

Casi toda la cinta fue tomada en Fuente-
duefia, a cuarenta kilometros de Madrid
por la carretera de Valencia; se gastaron en
ella doce mil délares; y dicen los que la han
visto que es algo excepcional.

Octubre. 1937

SQUIBB-

EL DENTIFRICO
ANTIACIDO

e
I DIENTES BLANCOS
Y BRILLANTES

SN

NEUTRALIZA LA
ACIDEZ BACTERICA

REQUISITOS

< - nis
PURIFICA
EL ALIENTO

Puley blanquea los dientes. . .1.a Crema Dental
Squibb limpia perfecta y correctamente. Deja

los dientes blancos y brillantes pero sin afec-
tarlos en lo mdas minimo, puesnocontiene subs-
tancias astringentes, irritantes o raspantes.

Neutraliza la Acidez Bactérica...Particulas de
alimento que se quedan en las hendiduras de
los dientes, se fermentan y forman dcidos que
atacan la dentadura. Los dentifricos comunes
son impotentes contra estos acidos; pero la
Crema Dental Squibb los neutraliza porque
es una preparacion alcalina. Combate la caries
cientificamente.

FPurificael aliento...L.a Crema Dental Squibb es-
ta preparada conforme a una formula cientifica.
Dejala bocalimpiay fresca, purifica el aliento.

Para conservar la salud de sus dientes y en-
cias cepille sus dientes con Crema Dental
Squibb y visite a su dentista con regularidad.

CREMA DENTAL

SQUIBB

NEUTRALIZA LA ACIDEZ BACTERICA
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Obedeciendo
al Médico

__Cuanto le diga sobre la impor-
tancia de Maizena para
su néne, es poco.

—Le estoy ¢,
agl'at!eci&va al;
r. Rivera por

Su insistencig
en Maizepa,

i ‘dico si la Sra.
ue decirle al _rru.dnco
i { su consej

auela
i 0. El sabe que
Lopez siguio
M:?izcna da fuerza y.robustcz
a las tiernas creaturitas.

CORN PRODUCTS REFINING CO.
17 Battery Place, Nueva York, E. U. A,

Envienme un ejemplar GRATIS de su
nuevo libro ilustrado de recetas de co-
cina para preparar la Maizena Duryea.

CM-10-37
Nombre
Calle
Ciudad
Pais
S-3715 |
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Errores y
emergencias

UANDO un nifio viene al mundo lo tnico

que necesita imperativamente es ropa, calor
y una camita cémoda. Ni siquiera el alimento
le es preciso en las primeras horas de vida.
Mais tarde, durante los primeros meses de la
infancia, lo mas importante, después del ali-
mento de la leche materna, es el descanso en
un lugar tranquilo y sin ruides que le pongan
nervioso e irritable. Y en otro orden de cosas,
el estar vestido de manera adecuada para no
sentir frio, pues los nifios chiquitos son muy
susceptibles al cambio de temperatura y deben
estar siempre abrigados, aunque con ropa sen-
cilla, seca, limpia y ligera de peso.

Un nifio tranquilo, abrigado y alimentado a
sus horas convenientemente no necesita mds y
no dard el mas minimo quehacer a la madre.

Nunca se debe preparar el alimento del nifio
de acuerdo con la receta de alguna buena amiga
bien intencionada, pero que no puede saber si
lo que ha sido buéno para un nifio es malo
para otro; ni tampoco siguiendo la férmula de
algin libro caido al azar entre las manos. El
médico es el inico que puede aconsejar en este
caso y su consejo ha de seguirse al pié de la
letra.

Algunas madres tienen la costumbre de poner
un pedacito de mantequilla en cada biberén,
con la idea de que el nifio necesita grasas en
su alimento. Esto no debe hacerse. Como tam-
poco deben darsele jugos de frutas o legumbres
que el médico no ordene.

TRO de los errores muy comunes es el de

dar al nifio leche cruda o leche hervida
demasiado tiempo. De ambos modos es la leche
perjudicial. La leche cruda puede producirle
serios trastornos intestinales y la leche hervida
demasiado tiempo pierde la mayor parte de su
valor nutritivo y se hace indigesta.

Es un serio error lavar la boquita del nifio
porque puede danarse fdcilmente la membrana,
dejando el camino abierto para una peligrosa
infeccion. Y también lo es el dar al nifio chu-
padores, que son positivamente antihigiénicos.

El nifio no debe estar siempre echado de es-
paldas en la cunita, sino que hay que cambiarle
frecuentemente de postura, haciéndole descansar
no soélo de ambos lados, sino sobre el estomago
de vez en cuando, para que respire mejor y se
desarrollen mds su pecho y sus pulmones. No
debe tenérsele tampoco en un cuarto oscuro,
ni con la cuna o el cochecito cubierto para que
no le dé el aire.

Cuando el nifio va creciendo, entra el capi-
tilo de las emergencias, pues una caida, un
malestar imprevisto, un accidente de cualquier
clase, hace preciso que la madre tenga presen-
cia de dnimo y conocimientos elementales sufi-
cientes para esperar sin angustias la llegada
del médico.

Si es caso de enfermedad y el nifio estd in-
tranquilo, con fiebre ¥ con decaimiento, la ma-
dre debe observar todos los sintomas y detalles
para relatarlos escrupulosamente al médico
cuando éste llegue. Preparard inmediatamente
toallas limpias, jabdn nuevo y agua fresca para
que el médico se lave las manos. Por si se

necesita esterilizar algin instrumento, tendra
dispuesta una paila de agua hirviendo. El ter-
moémetro estard listo dentro de un vaso limpio.
Y sobre la mesa habrd ldpiz y papel para
anotar las instrucciones del doctor.

SI se trata de un accidente, no debe hacerse
nada con la criatura hasta que el médico
llegue. Si se traga un alfiler, una moneda o
un botdn, y la madre ve que no puede extraerlo
de su garganta con suma facilidad, debe de-
jarle sin exponerle con su ayuda a causarle
mds dafio que beneficio. Si ha bebido algo que
no debe, no hay que perder la cabeza por ello.
Averigliese inmediatamente lo que es y pon-
gase el remedio sin pérdida de momento. Lli-
mese al médico por teléfono. Si éste dice que
se ponga al nifio un enema, el jabdn, la sal,
o el aceite en el agua es lo mejor. Si aconseja
algo alcalino, el bicarbonato de sosa en el agua
es lo indicado.

Cuando se trata de un golpe por el que el
nifio queda inconsciente o con vémitos, pon-
gasele acostado, con la cabeza alta, y con com-
presas de hielo en la frente y en la nuca hasta
que llegue el médico.

Para las cortaduras y las mordeduras de un
animal que no sea venenoso, empléese el yodo.
Para las quemaduras, bicarbonato de sosa lige-
ramente humedecido con agua, o mejor adn
compresas mojadas en una solucién de dcido
tanico o de té sumamente fuerte.

Si se da el caso de que el nifio sufre una
descarga eléctrica por haberse metido a tirar
el cordén de una ldmpara o algo por el estilo,
pongasele en un bano de agua caliente con
fos pies en alto, haciéndole la respiracién arti-
ficial en caso de que se halle inconsciente. Otro
tanto si se trata de que se haya caido al agua
y esté medio ahogado.

Y por ultimo, si tiene convulsiones, pingasele
un enema de bicarbonato'y agua y désele un
bafio de agua caliente, envolviéndole en toallas
mojadas en agua caliente bien exprimidas, hasta
que llegue el médico, al que no debe dejar de
avisarse nunca, en cualquiera de los caso.

Solucién al crucigrama

de Charles Boyer

——as,
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De todo esto me fui enterando por la carre-
tera de Hollywood a Los Angeles, camino de la
casa de los Douglas.

El almuerzo se sirvié en un comedorcito con
vista al florido patio y, aparte de nosotros tres,
nos acompaifiaron a la mesa el diminuto Peter,
hijo de Melvyn y Helen, otro huésped cuyo
nombre no recuerdo, y un primo de Peter,
ambos muy orgullosos de sentarse con gente
grande.

Aparte del desconocido y del primo en cues-
tion—un muchacho a quien daba singular serie-
dad un par de formidables anteojos y que fue
importado jde Brooklyn! para servir de com-
pafita al heredero de los Douglas—comi6
también con nosotros un joven buen mozo,
pariente de Helen y que sirve de secretario. La
correspondencia es algo serio cuando el marido
es astro de cine y la mujer estrella de épera.

Mientras almorzdbamos se hablé, natural-
mente, de peliculas.

—Esto del cinematégrafo—comenté Melvyn—
no deja tiempo para nada. Todavia no acabo
una produccién cuando ya estoy haciendo
escenas para la siguiente. Ayer, rectificaciones
para “I Met Him in Paris” y, esta maiiana,
ensayos y primeras fotografias de “Angel.” Al
menos, estoy en buena compafia. Desde que
filmanos “She Married Her Boss,” no habia yo
vuelto a ver a Claudette Colbert. Y con Mar-
lene Dietrich, como con Marshall, la tarea se
hace mas agradable porque hablamos de multi-
tud de cosas, todas interesantes, para olvidar el
tedioso rodar de las cdmaras, v las repeticiones
v las rectificaciones. Por otra parte, Lubitsch
es un excelente director.

—¢Le parece a usted que hay mucha dife-
rencia entre trabajar ante las candilejas ¥y
actuar ante la cédmara?

—Muchisima. Lo mds dificil para mi fue
acostumbrarme a Hollywood después de haber
representado sélo en el teatro. En Nueva York,
me levantaba a eso de las cinco de la tarde y
tomaba mi desayuno a la hora en que, aqui,
estoy cenando. No sé, en realidad. cudl de los
dos sistemas es mds idiota; el de comenzar el
dia al atardecer o el de empezar el trabajo al
poco rato de haber salido el sol.

—Nueva York es la ciudad ideal para traba-
jar—interrumpié Helen. —Aqui, la dnica ven-
taja es que puede uno dedicarse al ejercicio
fisico y estar mucho tiempo al sol; pero detesto
la idea de verme obligada a hacer cada cosa a
determinada hora. Sélo pensando que tengo
forzosamente que levantarme a las seis o a las
siete, me echo a perder el suefio. . . .

Al concluir el almuerzo, hubo que llevar a la
estacion al huésped incégnito que debia mar-
charse aquella misma tarde por la estacion de
Santa Fé. La presencia del diminuto Peter en
el andén hizo sensaciéon. A pesar de su corta
edad, tiene un vozarrén de sargento y, apenas
llegs, empezé a gritar “jPasajeros, al tren!”
para confusién general v con no poca ira por
parte de los uniformados ferroviarios.

Melvyn insistid6 en que pasara con ellos el
resto del dia; de modo que de la estacién nos
dirigimos al taller, donde estuvo filmando toda
la tarde y, al ponerse el sol, regresamos a su
domicilio. La velada fue deliciosa. Helen me
dié un concierto para mi sola . . . un concierto
de dpera . . . cantando las arias mdximas de
“La Tosca.”

Cuando llegué a mi casa de regreso—en com-
pafila de toda la familia que se empefnd en
conducirme (incluso el primito de las gafas
fenomenales), llevaba la conviccion de haber
pasado el dia mds grato de cuantos llevo de
vivir en Hollywood.

Octubre, 1937

LAVADORAS
“UNIVERSAL”

Doce
nuevos

modelos

Con exprimidor de rodillos.

eléctricas

Palabras y grabados por si solos no bastan para dar una idea
completa de las innumerables cualidades extraordinarias que
hacen que la nueva lavadora y secadora UNIVERSAL preste
el servicio mas perfecto en el lavado de ropa. Hemos prometido
maravillas de esta nueva lavadora y secadora y nos sera grato

cumplir con estas

promesas.

Bt B
Con secadora ¢

La Nueva Lavadora y Seca-
dora UNIVERSAL encierra
los tltimos y mas eficaces
métodos para facilitar el
trabajo de lavado.

Se construye para dar mu-
chos afios de servicio infali-
ble, a la par que ahorrar
innumerables horas de
tiempo precioso.

Dept. A
Landers, Frary & Clark
New Britain, Conn.

E. U. de A.

LANDERS, FRARY & CLARK, NEW BRITAIN, CONN.
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iCémo se me
ha mejorado
el cutis!

... desde que empecé

a usar estas cremas
Una vez que Ud. vea ensu propio cutis
los encantadores resultados de las Cre-
mas Dagelle no quedara conforme con
ninguna de las demas preparaciones
de tocador. La Crema de Belleza Da-
gelle penetra mas, limpia mejor, sua-
viza y nutre el cutis como ninguna
otra de las cremas que Ud. haya
usado hasta ahora. Y la Crema In-
visible Dagelle protege la tez mas deli-
cada de los estragos del sol, el viento,
la lluvia y el polvo, y les comunica el
exquisito sello de la perfeccién a los
polvos y el colorete. Con el uso diario
de las Cremas Dagelle estardi Ud.
siempre linda y con el cutis fresco.

RAYOS V

“Juego No. 17 con
5 electrodos para el
tratamiento del Reu-
matismo, Neuralgia,
Lumbago, Neuritis,
Ciatien, Impotencia,
Catarro, Dolor de Ca-
beza. ote., ete. Tam-
bién para dar Masa-
jes Faclales, Tonifi-
car el Cuere Cabellu-
do y hacer crecer el
pelo. Precio $17.50
portes pagados has- Y
ta su destino. A
0Otros modelos desde i
§9.50 hasta $62.50.
Un CATALOGO en
CASTELLANO con
instruceiones com-
plotas acompafia a
cada enuipo.”

ALLEN P. WEBB .. ¥o% 2 &

LAMUJER. 5705
ANTESESP

Estamos
de fiesta

DESDE que el mundo es mundo nada hay mds
importante para la mujer, desde el punto
de vista de su feminidad, que los preparativos
que ha de hacer antes de una fiesta, para apa-
recer en ella en todo su esplendor y con la
aspiracién intima de ser la mejor vestida, la
mads bella y la mds llena de encantos.

El capitulo de los afeites, aderezos y compos-
turas, tiene una antigiiedad prehistérica en los
anales de la femenina coqueteria. La mujer
de las cavernas tenia ya la instintiva preocu-
pacién de esclavizar al hombre, y para lograrlo
inventdé los afeites, que ahora, al cabo de miles
de afos, contintian siendo una de las armas
mids prestigiosas del sexo débil.

Nada debe extrafarnos, por lo tanto, si
cuando estamos de fiesta la mujer se olvida de
todo para no pensar mds que en ella misma.
Y el comienzo de los preparativos no es pre-
cisamente el de empezar el arreglo personal
una, o dos, o tres horas antes de aquélla en
que hemos de hacer nuestra aparicién en el
banquete, en el baile, o en la épera. No. EI
principio de una fiesta comienza para la dama
elegante 24 horas antes de que aquélla se
celebre.

DE lo primero que ha de preocuparse es de
descansar tranquilamente para que el sem-
blante esté reposado y para que el juez im-
placable que se conoce con el nombre de espejo
no refleje unos rasgos descompuestos por la
nerviosidad o marchitos por la fatiga.

Para ello es indispensable una noche previa
de suefio reparador y un bafio tibio, perfumado
y largo, que ponga los nervios en reposo. Y
entonces, con una hora de tiempo antes de ves-
tirse, es mds que suficiente para atender al
cuidado del rostro ante el tocador.

La mujer que desea ostentar un perfecto ma-
quillaje principia por limpiarse minuciosamente
toda la piel, para hacer desaparecer completa-
mente toda traza de maquillajes anteriores;
y no estard de mas el haberse dado un masaje
facial la vispera para tener la piel blanda y
bien preparada.

Luego extenderd sobre el rostro una buena
crema, bien elegida, y se aplicard sobre la cara
una toalla bafiada en té muy caliente, cuidando
que la tela mojada descanse principalmente
sobre los pdrpados. Y asi se acostard sobre la
cama, con las luces apagadas y cerrando bien
los ojos, durante un cuarto de hora o veinte
minutos. Durante este tiempo de absoluto reposo
fisico, es necesario también un perfecto reposo
mental, para que no quede en el rostro la mas
minima sefial de cansancio.

OMIENZA después la operacién del maqui-

llaje, una vez enjugada la crema y la hume-
dad del rostro con toallitas de papel de seda.
El maquillaje de noche debe ser muy fino y
muy seco para que quede bien adherido, eli-
giendo los polvos de calidad exquisita, el colo-
rete de tonalidad mds bien anaranjada y el
lipiz de labios de color mds bien claro, para
que el color del rostro parezca natural en la
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cruda luz de las bombillas eléctricas.

ﬂ-@:&k 0

Antes de dar el color a las mejillas se debe
proceder al sombreado de los ojos, colocando
sobre los parpados un afeite muy fino azul,

_verde o plateado, que se extenderd con el dedo

apenas toca el parpado, y subrayando las cejas
con un ldpiz azulado muy moderadamente,
puesto que cualquier nota exagerada resulta
desastrosa.

Al aplicarse el colorete después de sombrea-
dos los ojos se verd que las mejillas apenas
necesitan mds que unos ligeros toques, porque
la belleza de los ojos es la que da en realidad
expresion al rostro; de ahi la recomendacidn
del maquillaje de los ojos como primer paso
en el arreglo.

NA cosa de importancia en el arreglo del

rostro es la de tener presente el color de
la toilette que haya de llevarse. La época en
que un solo color de polvos y un solo color
de colorete era comin para todo, ha pasade
por completo. Uno de los refinamientos del
maquillaje moderno es el de que éste armonice
con el color de los vestidos y sombreros. EIl
color del atavio da ciertos reflejos al rostro
que cambian por completo, no sélo la tonalidad
de la piel, sino hasta la expresiéon.

Los azules, por ejemplo, hacen resaltar la
tonalidad anaranjada en el rostro. Los verdes
hacen resaltar el rosado de las mejillas. Y los
morados hacen la tez mds blanca y lechosa,
por lo que las mujeres muy pdlidas haran bien
en evitarlos.

En general, en la elaboracién de coloretes y
de lipiz de labios se emplean tnicamente dos
rojos: uno de tinte amarillento y otro azulado.
El primero debe usarse cuando el vestido tiene
tonos amarillos, verdosos o anaranjados. Y el
segundo cuando el vestido tiene tonos azules,
rojos o morados. Con los colores de la moda
actual, como gris azulado, violeta, rubi y cas-
taio, debe seleccionarse un lipiz de labios y
un colorete rojo oscuro, si se tiene el cabello
negro o castafio oscuro; y un color anaranjado
o fresa, si se tiene el cabello castafio claro o
rubio. El ldpiz de labios anaranjado es el in-
dicado con las telas de colores beige, verde,
y cobre.

Debe tenerse presente en el maquillaje algo
de suma importancia: que la pintura, cuando
no estd aplicada con mucho tino, produce siem-
pre un efecto deplorable que compromete la
belleza de la juventud y hace perder, a cierta
edad, la dignidad y seriedad propias de toda
dama distinguida.

Postales de.:..
(Viene de la pdgina 570)

embanderado desde un extremo al otro anun-
ciando la esperada inauguracién de los con-
ciertos.

Mi primo no durmié esa noche ni comié al
siguiente dia. Estaba demasiado excitado para
pensar en tales minucias.

El dia 13 a las cuatro de la tarde ya hubiera
querido salir, pero como dependia de mi por el
automdvil tuvo que aguantarse hasta el momen-
to oportuno. Ya dispuestos a echarnos a la
calle, le pregunté:

—:Tienes alglin abrigo?

Cine-Mundial
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—¢Para qué?

—Porque te va a hacer falta.

—iNo sé cuando! . ..

—Esta noche.

—iPues no he traido ninguno!

—Te prestaré uno mio y una manta de viaje.

—¢ T4 estis loco? . . . {Ni que fuéramos al
Polo! ;Y con el calor que hace! ...

—Ahora que son las seis y brilla el sol. A
las ocho de la noche y dentro del “tazén,” ya
me lo dirds. . . .

—Pues no te sigo el apunte ¥ no quiero abrigo
ni manta. |Vaya una ridiculez! . . . Siempre
fuiste un ser absurdo y amigo de gobernar al
préjimo. Conmigo no te vale. jPues no falta-
ba més! ...

La discusién iba tomando un cariz serio y
opté por dejarle.

Al llegar a las cercanias del Bowl—asi como
a media legua por los miles de automdviles que
era preciso estacionar—una compacta multitud
nos detuvo. Era como un inacabable reguero
de hormigas humanas que dirigian sus pasos
hacia el enorme hormiguero del Bowl. Todos
iban cargados con abrigoes, con almohadas y con
mantas. Mi primo me miré con un poco de
sorpresa. Yo me hice el sueco.

Entramos. Al llegar a nuestros asientos, mi
primo, que iba delante de mi, exclamé in-
dignado:

—iNo he visto cosa iguall ... jA quién se
le ocurre? ...

—¢iQué cosa? ...

—Esta barbaridad de lavar los asientos con
manguera antes de empezar el concierto.

—No es limpieza . . . es rocio . . . —le dije
lacénico.

En el Bowl alquilan almohadas para sentarse.
Tomamos dos. Extendi sobre la mia la manta
del automévil y me envolvi las piernas. Previa-
mente me habia puesto mi abrigo. Otro tanto
habian hecho todas las demds kormigas.

Dié comienzo el concierto “bajo las estrellas.”
El especticulo del colosal anfiteatro atestado
de ptiblico era inolvidable. Mi primo embelesa-
do no dié sefiales de vida durante la primera
mitad. Y de repente, lo primero que salié de
sus labios fué un estruendoso estornudo que
desencadend las protestas de cuantos se halla-
ban cerca de él. De ahi en adelante comenzo
a dar muestras de inquietud.

—;Sabes que hoce frio?—me dijo por lo
bajo.

—Ya te lo adverti—le contesté, tendiéndole
compasivo un poco de mi manta para que
cubriera sus piernas.

Al poco rato observé:

—No me siento muy bien. Se me nubla la
vista y no veo claro. Ademds, creo que llueve.

—No te pasa nada. Y no llueve. Es la
niebla que ha bajado y nos moja, y como esta-
mos tan altos se nos pone delante de la orquesta.

A los cinco minutos volvié a hablar:

—Opye, {por qué estos conciertos no los dan
a las tres de la tarde, cuando hay sol ... o
mejor por la mafiana, a las once? . . .

—Porque entonces ya no serian “sinfonias
bajo las estrellas”.

i Chisssssttt! . . . silbaron por todas partes
a nuestro alrededor.

Volvimos a casa terminado el concierto. Mi
primo daba diente con diente, estornudaba vy
sentia escalofrios.

Al dia siguiente tenia fiebre y le dolian los
huesos.

Al otro se le habia declarado una bronquitis
que le tuvo en la cama dos semanas.

Cuando se levantd, su primera salida fué a
la terminal de émnibus y a lomos de un “galgo
gris” regresé a Nueva York, ciudad de nieves,
de frios y de lluvias; pero donde se llama al
pan, pan; y al vine, vino. . . .
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el cutis normal ! Pruébela.

Cutis, antes marchitos y defectuosos,
lucen ahora tersura sin igual graciasala

DE MIEL Y
ALMENDRAS

i cuanto mads esplendoroso lucird con ella

Es la crema protectora que a la vez em-
114,
bellece. Y los encantos que otorga—
"
con esplendor los conserva .

No acepte sustitutos. Exija siempre Hinds. <%

HOLLYWOO0D
#2570y CURLERS

———

JOAN PERRY *
Calumbis Player

Cuando usted sea la estrella de sus propias
aventuras romanticas, siga el ejemplo de
las més divinas estrellas de la pantalla...
vehse lo mejor y mis atractiva luciendo un
primoroso peinado hecho con Rizadores
Hollywood. % No sodlo en la capital del
cine se reconoce el valor de los Rizadores
Hollywood. En 52 paises las mujeres se
embellecen con “los rizadores que usan
las estrellas.” Abandone los métodos anti-
cuados de tiras y papelillos. Ya
sea que su cara requiera muchos
rizos, o s6lo unos cuantos, para
verse mejor, higaselos rapida y
facilmente...en su mismo ho-
gar. Use Rizadores Hollywood.

En su localidad se venden
los Rizadores Hollywood.

VISITE NUESTRAS AGENCIAS

EL NUEVO

POLVO FACIAL

CAMBIA AL MATIZ IDEAL PARA
SU ROSTRO, LO MISMO QUE B
EL FAMOSO LAPIZ LABIAL

TANGEE. o 3

HAGASE ESPECIALISTA EN EL

ARTE DE EMBELLECER
HOMBRES.MUJERES

Aprenda por carrespondencia en poco fiempo, Ondula.
ciones Maicel, al Agua y Permanentes Croquifol y Espiral, Manicura. Masajes,
Tratamientos, Champus, Maquillae, Tefidos, Carte de Melena, ete.—~Cuotas dew
do $2 al mes. Otorgamaos DIPLOMA

GRATIS: Equipo eléctrico de ondulacién
permanente croquignole
LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE
P ©.Box 28, Homiltan Grango Sta., Nusva York, . U. A,

APROVECHESE, obtenga su ejemplar
del Album "Desfile de Estrellas” por
sélo 10 centavos moneda americana, o
su equivalente en moneda de su pafs.
Dirfjase a

CINE-MUNDIAL
516 Fifth Avenue - Nueva York

|
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_// Para Sequir Joven...
- (Fiene de la pdgina 569)

. ta Ud'

ZIZS

d ...y no me dedico a escribir argumentos
. 0- melancélicos. jNi siquiera me dedico a escribir!
Slempre Cansa Soy otro. . . .

—Por dentro, puede ser. Pero por fuera,

irrl table? como si fuese ayer.

—¢ Usted cree? Pues me alegro; pero, en

realidad, profesionalmente eso ya me interesa
// poco, porque he resuelto abandonar por com-
pleto los papeles romdnticos de galdn. Pre-
feriria interpretaciones de cardcter. Fijese

usted que mi mejor trabajo—o eso opino, por
lo menos—fue en “El Prisionero de Zenda,”

. i i L _ robustecer y regularizar todo el donde sali de malo. . . .
iEmp1ece ahor.a’l mismo a re organismo h)umanga —.{Y' como lo han tratado financieramente,
- cobrar animacion y buena sa- sus peliculas? _
‘ . 1o ! No hay mas que tomar  tres .—Voer a comumc'ar'le un secreto: hace seis o
lud con este método sencillo! pastillas de Levadura Fleischmann siete afios, me arruiné por completo. Y cuando

le digo que por completo, debe usted tomarlo
al pie de la letra; pero pude disimularlo y, a

‘ al dia, disueltas en agua o jugo de
fuerza de trabajo y de economia y recordando

O hay por qué sobrellevar una  frutas, media hora antes de cada co-

| exiStenCia mcdlanau}ente blet} mida o al acostarse. las horas amargas de mis primeros tiempos, 4
| nada mais. Ese CAnSADCION Y. €500 : recuperé la fortuna ...y la satisfaccién de
I dolores de cabeza son indicios de _Abl:mda. en las cuatro 1mp0rtante:s haber reconquistado es—aparte de las rabietas
I que algunos 6rganos de vital im- V’{ta-llllllaS, A BOD ¥ G, que servi- a que aludi antes—lo que me transformd.
portancia no estan funcionando de- ran para devolverle sus energias ¥y ;Pasa usted a creer que hasta he comprado
bidamente. su antiguo bienestar.  ;Empiece automévil y que lo manejo personalmente?
hoy mismo a tomar la Levadura —i Estd usted satisfecho de su convenio con

la Republic?
—Encantado . . . y ya verd usted qué pro-
grama tan interesante el de mis peliculas. . . .

l Deje que la Levadura fresca de Fleischmann!
[ Fleischmann le ayude a corregir

f S50 desoydencs, asi como ha ayu- —A propdsito, creo que nadie sabe a ciencia
dado a miles de personas, en todas PAN AMERICAN STANDARD BRANDS, Inc. cierta en qué cinta de cine hizo usted su
partes, Lste alimento maravilloso Dept. 10-37 debut 1ols

contribuye a activar la digestion, a 595 Madison Avenue, New York, N. Y., E.U.A. —Sali, de bandolero mejicano, en “La Garra

Sirvanse enviarme el folleto gratis sobre El del Jaguar,” con el inolvidable Sessue Haya-

Valor de las Vitaminas en la Levadura. kawa. Fue mi primer papelito, aunque habia

aparecido como partiquin en otras cintas. . . .

REMITA EL CUPON T T e T —_gY qué impresion le ha hecho a usted sa_lir

v recibird el folleto de jeque nuevamente, después de haberlo sido
GRATIS sobre el va- DI R BOOTONL 1o roios o e L e e R P con éxito em. . . . 7

lor de las vitaminas La pregunta era el cabo de una serie que

contenidas en la leva- llidRe S it Pais: ciooieann yo me proponia hacer para redondear con el

dura. brillo acostumbrado mi entrevista con Ramén,

pero en los precisos momentos en que iba a
contestarme, nos rodearon Armetta, que queria
contar un cuento—y lo conté y deploro no poder
reproducirlo en esta revista que leen las
familias—; Estelle Taylor que pidié un auté-
grafo y me hizo un carifiito con la punta de
sus dedos enguantados; y un enjambre de
zumbantes fotégrafos de dos clases: los de
profesién,—que siempre van cargados de arte- s
factos, dispositivos, accesorios, repuestos y cajas I
grandes y chicas—y los aficionados, que sélo h
llevan una camarita de sorpresa (jasi se des-
compongan todas!) pero que me infunden mds
miedo que una carga de caballeria. Quien
quiera, pues, saber lo que opina Novarro de los
jeques, que me haga el favor de preguntdrselo
directamente. Yo me vi obligado a hacer una
honrosa, si gue también apresuradisima retirada.

| CINES SONOROS peVry

Tipos Portdtiles y Fijos para Teatros pequeiios, &
medianos y grandes. Proyveetores Sonoros de 16mm.

para particulares. CdAmara sonora para filmar. La

antlgua y afamada linea DeVry Incluye Equipos o
Cinematograficos para todos requisitos. Hay catilogo en espaiicl,

C. 0. BAPTISTA [ i chidamo. €. U. a6 a.

| . AL
1 | hot
. LA EPILEPSIA :Desea Ud. Quitarlas? , Este mes, las Preguntas y Respues- da
fi A “Crema Bella Aurora” de Still- . 5 !
{ Y SU CAUSA wen pars Iss Eees blangisd v tas, muy abundantes e informativas, =
I A U A cutis mientras que Ud. duerme, deja dol
| VB e it SR L, 5 - : v P
. .\'uua Yor ]\. Ha despertadc_) gran in la piel suvave ¥ b{uncn, In tez fresch} no cupieron. iPero ya saldrén en ! ggtl
| terés la publicacion de las opiniones de transparente, y la_cara rejuvenecica anl
{Aaas e e con ia belleza del color natural. El pri- = i s
LE LRSS 200s esf gc 1stas sob mer pote demuestra su poder migico. noviembre! le
La Causa de la Epilepsia”. Los especia- CREMA i su

listas mas renombrados del mundo han ' 1

contribuido valiosas opiniones, consejos B[I_I_A AURORA ‘ §?|

e irnformcs sobre _c_l'particulgr. Cualquier Quita Blanguea { e
interesado recibira gratuitamente un las Pecas el cutis [ S b , b my
ejemplar de este ‘folleto si se dirige a | Do veita entoda bu;na Concla. | u SC ri ase a 1o
Educational Division, 551 Fifth Avenue, | | 3 |
| New York, New York, E.U.A, Des- STILLB'I-'\T:I QOMPAI‘Y [ (@5 N E-M U N D l A L
; pacho B. : Aurora, Illinois, E. U. A. I =
; =
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feostdmbrese a usax

KLEENEX

En cuanto se haya resfriado, deje
a un lado los pafiuelos y use los
desechables Kleenex! Usando
pafiuelos desechables Kleenex en
vez de los de género, no se irrita
la nariz y economiza. Ademas,
Kleenex tiende a retener los micro-
bios y asi evita que se contagie
toda la familia. Use los desechables
Kleenex sélo una vez y destriyalos
con todo y microbios.

Kleenex es ideal para quitar cre-
mas y cosméticos—para emparejar
el polvo y retocar el maquillaje—
Use Kleenex para el bebé, también.

ACOSTUMBRARSE A USAR
KLEENEX ES SER ECONOMICO!

Para el uso de todos en la familia.
La apertura del envase evita
desperdicio. Se saca un Kleenex a
la vez.

Kleenex es hecho
de Cellucotton,
(No de algodén.)

4Desoaria Ud. poseer aquel misterioso poder que fascina a
hombres ¥ a mujeres, influye en sus pensamientos, rige sus
descos ¥ hace del que lo posee el drbitro de todas las
situaciones? Lo Vida esti llena de [felices perspectivas para
aquellos que han desarrollado sus poderes magnéticos. Ud.
puede aprenderlo en su casa. e dari el poder de curar las
doleneias corporales y Ins malas costumbres, sin necesidad de
drogas. Podri Ud. ganar la amistad ¥ el amor de otras
porsonas, aumentar su entrada pecuniaria, satlsfacer sus
anhelos, desechar los pensamicntos enojosos de su mente,
mojorar la momoria y desarrollar tales poderes magnéticos que
le harin capaz de derribar cuantos obsiéculos se opongan a
su éxito en la vida,

Ud. podri hipnotlzer a otra persona instantineamente,
Podri también disipar las dolencias fisicas y morales,
Nuestro libro gratuito contienc todos los secretos de esta
maravillosa clencia. Explica el mode de emplear ecse poder
para mojorar su condicién en la vida. Es benéfico a todo el
munde. Lo enviamos gratis para hacer la propaganda de
nuestro instituto. Tenga cuidado de franquear su carta con
los sellos suficientes para el extranjero. A

Escribanos hoy pidiendo el libro.

SAGE INSTITUTE, Dept. 702D
Rue D'Amsterdam, 43 Paris (8), Francia
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RADIO

(Fiene de la pdgina 566)

TERMINAREMOS por indignarnos en toda
regla. El 20 de julio,—tengan ustedes la
bondad de fijarse en la fecha—esta revista se
acercé a su modesto receptor de onda corta ¥
se dispuso a escuchar las noticias que, con per-
fecto derecho, eso si, emite una estacién alemana
“para beneficio de los oyentes en la América
del Sur y Central” (Méjico no cuenta).

Hay que advertir que esta revista ya se habia
leido todos los despachos cablegrificos del dia
(la radiacién informativa europea se hace a
las cuatro de la madrugada de alld, que son
como las doce de la noche de aqui) y tenia una
nocién bastante definida de cémo andaban los
enredos chino-japoneses, los combates en el
sector espafiol y las opiniones mds o menos
encontradas de los politicos de aquende y allen-
de el Atlintico. También debe tenerse en
cuenta que las agencias noticieras norteameri-
canas son bastante fidedignas, y que, aunque de
cuando en cuando yerran, no es cosa de achacar-
lo a mala fe, sino a precipitacién. Perfecta-
mente. . . .

Cine-MUNDIAL enciende un cigarrillo, se
tiende a la bartola en un divdn, ¥ escucha, en
castellano teutonizado, la noticia de que los
batallones de Franco han tomado Brunete. Esta
revista pega un salto. (Ninguno de los diarios
de Nueva York habia dado parte de tal nove-
dad.)

La toma de Brunete, con todos sus pelos y
sefiales, fue descrita por el locutor alemin, entre
alabanzas a “este glorioso hecho de armas de
los patriotas nacionalistas que desmenuzaron a
los bolcheviques y los hicieron correr.” FEl
locutor dijo cudntos muertos habian quedado
en el campo de batalla y cudntos heridos; ex-
plicé la importancia estratégica de Brunete,
afiadié una que otra observacién tictica y lo
tnico que no dijo fue los nombres de los
oficiales que participaron en la toma de
Brunete . . . jel 20 de julio de 1937!

Que Franco tome una plaza o la deje de
tomar; que los nacionalistas asi o los bolchevi-
ques asado, son asuntos que nada tienen que ver
con esta seccion de radio. Pero lo que si nos
afecta—nos afecta hasta el grado de que esta-
mos echando maldiciones como quien echa chis-
pas—es que un seflor, teutén o tahitiano, se
permita ultrajarnos tomdndonos por el pito del
sereno, y nos diga mentiras por simple prurito
de mentir y convierta a nuestro radiorreceptor
en recepticulo para las escupitinas de una
propaganda indecente—no por los intereses que
defienda (que cada cual tiene libertad para
opinar a su gusto), sino por mendaz.

iNo hay derecho a que, so pretexto de ponerse
del lado de una faccién politica, se azote el

rostro de un radioescucha con una falsedad!|

iNo hay derecho a que las ondas sean vehiculo
a semejantes porquerias! Existen innumera-
bles sistemas para hacer propaganda; desde el
de abstenerse de dar las noticias que no con-
vienen hasta insinuar solapadamente que ha
ocurrido algo que nunca se realizé. |Pero
lanzar por toda la tierra un embuste de los
gordos, con plena conciencia de que es embuste
y cuando el que lo dispara es el primero en
reconocer su falsedad! {No hay derecho!

A los americanos del sur y del centro les toca
decidir si Brunete fue tomado el 20 de julio
por las fuerzas de Franco que lo sitiaban y si
CiNe-MUNDIAL estd en lo justoe al hacer un
berrinche al final de éstas, por lo demis,
mesuradas lineas.

untamiento de Madrid
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Felicitese usted
DE SER UNA

MUJER Moderna

La ciencia ha hecho mucho
por eliminar los riesgos que
trae consigo el problema de
la higiene femenina. En otra
época, s6lo se empleaban micro-
bicidas tan peligrosos como el
4cido fénico, el bicloruro de
mercurio, etc. Pero, en la actua-
lidad, toda mujer puede usar
ZONITE, con la certidumbre de
que el tratamiento es absoluta-
mente inofensivo e inmediata~
mente eficaz. Siga usted el ejem-
plo de millares de damas cautas
v exigentes. Use Zonite para la
Higiene Femenina ¥ como deso~
dorante de ripida accién.

Use ZONITE para sandar mds pronto
garganta irvvitada, infecciones de la
nariz, resfriados y para cicatrizar mds
bronto cortaduras, heridas, contusiones,
quemaduras, picaduras vy los efectos de
plantas venenosas.

7Z8-20

el Antiséptico Seguro
e Inofensivo

Ayude a
Sus Rinones

A Eliminar los Acidos y Venenos

Sus rifiones tienen 9 millones de di-
minutos tubos o filtros que Ud. pone en
peligro si los desculda o si toma drogas
drasticas e irritantes, jTenga cuidado!
Si por causa de des6rdenes funcionales
de los rifiones o vejiga sufre Ud. de fre-:
cuentes micciones nocturnas, nerviosi-!
dad, pérdida de energfa, dolores en las
piernas, dolores reumdaticos, vértigos,
ojeras, neuralgia, acidez, ardor, esco-
zor o comezdn, no arriesgue: consiga
la formula de un médico, garantizada,
conocida con el nombre de Cystex, el
méas moderno ¥y avanzado tratamiento
para esos trastornos. $10,000.00 deposi-
tados en el Bank of America, de Los
Angeles, California, le garantizan que
Cystex tendri que dar a Ud. nueva
vitalidad en 48 horas y hacer que en una
semana se sienta afios mas joven, o al
devolver la caja vacia se le reembolsara
su dinero. Pida hoy en la farmacia Cys-
tex garantizado. (Siss-Tex).

INGLES POR CORRESPONDENCIA
METODO MARIN

Practico, Completo, Incomparable. Precio y Pagos
Faciles. Pida Leccion I, SIN Compromiso y Juzgara:

MARIN SCHOOL OF LANGUAGES
208 West 7Ist Street, Nueva York, E. U. A.
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Sophy, the next best thing, Habana, Cuba.—Me
alegra mucho que viera usted la pelicula y los avances.
Espero que la anunciada le habri gustado mucho,
porque en realidad es muy buena. Estamos aqui
muy impacientes esperando noticias suyas con el
resultado de Ja operacién de su mama, que espero
haya sido por completo satisfactorio. Dicen los
ingleses que “no news is good news.” Mucho deseamos
que asi sea. No puedo recomendarla nada para adel-
gazar, pues si se halla usted en tratamiento médico
todo lo que hiciera fuera de lo que el médico le
aconseje pudiera ser perjudicial. Yo ereo que en su
pais se comen muchas féculas y ésta es una de las
causas principales de la gordura que padecen, Coma
mas vegetales y frutas y veri como pierde unas
cuantas libras. Y espero que lo suyo no sea nada.
Me parece que ha tomado usted una buena resolucién
al dejar los asuntos sentimentales para mas adelante.
No se preocupe por esto, que ya llegara algin dia
el compaiiero ideal con que suefia. Yo no lo dudo.
1Quién sabe si esta ya al doblar de la esquina! Usted
no tiene por qué precipitarse ni en esto ni en nada,
Bien esti donde esta, tan mimada ¥y tan consentida
de todos.

Altamira, Tabasco, Méjico.—;Usted cree que hay
derecho a meter a una persona de 50 afios en un asilo
de viejos? Me parece que es usted demasiado precavi-
da ¥ que se esta curando en salud. No me extrafia
que su hermana se resista a tamafia idea, Yo le
aseguro que a mi no me encerrarian. Ella tiene toda-
via muchos afios ttiles por delante. La pérdida de
un ojo, aunque es muy sensible, no significa nada
si ve bien con el otro. Y si la desfigura, puede
ponerse uno de cristal y habri muchas personas que
ni siquiera se Jo noten. Siento mucho decirla que me
parece el suyo un caso de egoismo lamentable ¥y
mucho temo que ha de llegar un dia en que se vea
usted medida con ¢l mismo rasero que ahora mide.

Descorazonada, San Antonio, Cuba.—Yo no abogo
nunca por las separaciones, sino por las uniones, y
mucho mis cuando hay hijos de por medio. Pero en
sus circunstancias, el mejor camino a seguir es de
conseguir un divorcio, antes de que nuevos hijos lo
hagan més lamentable. Usted no puede vivir toda
su vida con un hombre cruel como el que me pinta.
:Qué adelantaria usted con ello? Si tiene usted
tantos y tan sobrados motivos para separarse, no me
cabe duda que el juez la dejard a usted la custodia de
su hijito, del que por lo pronto no podran separarla
hasta que no tenga algunos afios. Yo creo que cuanto
antes resuelva usted su situacién seri mejor para
usted, ¥ quien sabe si también para ese mal hombre.
Es muy triste, ciertamente, que esté usted sola en
el mundo, sin familiares ni allegados, pero créame,
hija mia, mais vale a veces estar sola que mal
acompafiada.

Jennifer, El Salvador.—Me alcgra saber que mi res-
puesta le sirvid de algo. Leo sus paginas y me
parece que estoy viviendo un pasado lejano enm un
mundo no entrevisto mas que en suefios. (Todo lo que
en ellas estd impreso es tan distinto de la realidad
que aqui se vive! Pero tal vez estén ustedes mejor
con esas ideas. Yo no puedo concebir que una mujer
esté supeditada eternamente a la voluntad de los
miembros de su familia, casi sin voz ni _voto en las
decisiones mis importantes de su vida. Me gustaria
verla mas independiente. De todos modos, me alegra
saber que no esti usted tan sacrificada como la
suponia. El motivo sentimental me parece sincero
por parte de él. Y la nota de su pesimismo es el
resultado légico de las trabas impuestas por esa
sociedad que me parece tan extrafia. Sin embargo,
creo que usted no debe precipitarse. Si estuviera
usted enamorada, le aconsejaria de otro modo muy
distinto. En ese caso, y tratindose de una persona
digna ¥ que parece quererla tanto, tendria usted que
manifestar su irrevocable decision de casarse con é’l,
a despecho de todo y de todos. No sintiendo mds
aue una grata amistad. es mejor que espere y dé
tiempo a ver como se desenvuelven los acontecimien-
tos. Si él la quiere no cesard en su empefio y usted
tendri ocasién de saber si en efecto llega a interesarse
por él. Y por lo que respecta a su familia, la excepcién
que han hecho con €] debe demostrarla que le tienen
en gran estima y que si llegara el caso nq_pondrmn
dificultades. Me gustari conocer la solucién de su
asunto y seguir un poco de su vida, para darme el
placer de saberla algin dia feliz y duefia y sefiora de
sus propios pensamientos ¥y acciones.

Chica Descabezada, Bogotd, Colombia.—Que no tiene
usted cabeza ya lo vi yo inmediatamente de leer su
carta y antes de llegar al pseudénimo. (A quién se
le ocurre afeitarse como un hombre porque le hayan
salido unos cuantos vellos en el rostro? Con eso lo
que ha hecho usted ha sido fortalecerlos y tenerlos
como pinchos, en lugar de suaves y sedosos. No hay
remedio permanente para los vellos ‘squrﬂugs. mas
que la electrolisis, que hace umna glcm}ncmn cientifica
y racional. No vuelva a usar jamis la navaja ¥

iz ESTAFETA

BUZON

==

emples un depilatorio suave que la quite el vello de
tiempo en tiempo. Antes de haberla usado es cuando
debaria usted haberme escrito.

Una que no sabe qué hacer, Santiago, Colombia.—La
diferencia de edades entre ustedes no es tan grande
como para que la preccupe. Mi opinidn es la de que
el hombre debe llevarle seis u ocho afios a la mujer,
pero conozco mds de un matrimonio feliz en el que
ocurre lo contrario. Usted no tiene mis que cuatro
afios mas que él eso no es nada. Lo que tienen
que hacer es ser K'ancos el uno con el otro en esta
cuestion; y, si se quiecren y congenian, no veo por-
qué han de tener miedo en el matrimonio a una cosa
de tan poca importancia,

Z. C. S., Belgrano, Buenos Aires, Argentina.—Es
usted una excelente poetisa, poseedora de una
humana filosofia de la que se halla bastante necesi-
tada la pobre humanidad. Me ha encantado Ila
muestra de su talento ¥ la animo a que cultive estas
aficiones en las que ha de encontrar satisfacciones
¥ gloria indudables. Su personalidad la hace ser
una favorita en la sociedad a que pertenece, su con-
versacion e¢s brillante e ingeniosa y su presencia es
deseada en todas partes. Para su entusiasmo y sus
capacidades, es usted modesta y reservada, lo que
afiade un encanto mas a los muchos que posce. Es
usted justa e indulgente al mismo tiempo, y se inclina
siempre al olvido y al perddn.

Adriana, Laredo, Puerto Rico.—Comprendo ¢l punto
de vista de sus padres al querer hacer toda clase de
sacrificios por usted. Pero también comprendo el
punto de vista suyo al no querer aceptarlos, ¥y no
puedo menos de darla Ja razén. El que ellos hipote-
quen la casa, que es su tnica posesion ¥ que les ha
costado tanto trabajo tener libre de gravimenes, para
enviarla a usted a un buen colegio de los Estados
Unidos durante tres o cuatro ahos, me parece un
disparate. En el sacrificio de ellos hay también un
poco de especulacibn—absolutamente honrada, por
supuesto—al pensar que con la educacion que la den
estari mejor preparada para la vida y podria ohtener
mas fécilmente wuna posicidn en la que gane lo
suficiente para pagar la deuda en que ellos incurran
Pero no cuentan con lo imprevisto ¥ con que en esta
vida no se deben hacer nunca planes a largo plazo.
¢ Y si usted, por muy educada que esté, no consigue
esa posicién con que ellos suefian? Y si, como es
légico, se enamora usted y se casa antes de haber
saldado su deuda? Lo mejor es que ellos conserven
el refugio seguro de su hogar ¥ que usted estudie
libremente en las escuelas del Estado en su pais todo
cuanto pueda y complete después su educacién por
si misma por medio del trato social, del teatro, de
buenos libros y revistas, de conferencias culturales,
ete.,, etc. Por experiencia propia sé que la vida es el
mejor colegio si s¢ saben aprovechar bien y pronto
las ensefianzas que nos ofrece. Creo que sus padres
y usted misma deben dejar las cosas tal como estin,
sintiéndose mas unidos que nunca al conocer usted la
ubne‘fncién de ellos ¥ al saber ellos el desinterés de
usted.

J. G, Zaldo, Habana, Cuba.—Por medio de esta
seccion tengo que pedirle disculpas. Su carta me
llegé entre otras dirigidas a “Mi Estafeta,” y como
en honor a mis muchos comunicantes todas las cartas
de la seccion son abiertas por turno riguroso, hasta
la_fecha no habia leido la suya, tan halagadora para
mi y tan interesante. Mucho le agradezco sus elogios
vy su simpatia. Y mucho el retrato suyo que me
dedica tan afectuosamente. Pero siento no poder
complacerle en lo que me pide, aunque tal vez algin
dia pueda hacerlo en amplia medida, si se realizan
sus_aficiones artisticas. En las columnas de CINE-
MUNDIAL no se puede hablar mis que de artistas
va consagrados por la critica ¥ por el piblico, porque
la seriedad de la revista correria grave riesgo de otro
modo. No dudo que usted con sus condiciones ¥y
aficiones ¥y con su fisico arrogante y simpitico por
demas, podra llegar a la meta de sus ilusiones ¥
ocupar el lugar que le corresponde en el campo del
arte. Estudie y cultive su voz, que tal vez en ello
esti la llave que ha de abrirle paso. Y téngame al
corriente de sus adelantos, envidndome resefias de sus
actuaciones. Me gustaria leer algfin recorte de su
representacién en la zarzuela ‘““Marina.” Y me
interesa conocer cuanto usted haga en este sentido
desde ahora. Digame también el nombre de su
maestro de canto. Y tenga la seguridad de que si
algin dia puedo servirle de algo, lo haré con sumo
gusto ¥ con el mayor entusiasmo v desinterés. Por
hoy no me es posible otra cosa que descarle la
realizacion de sus suefios. Aunque también debo
aconsejarle, a fuer de amigo sincero, que no olvide
lo prictico por los suefios, ¥ que si realmente no se
halla usted por completo capacitado para la carrera
artistica, no abandone por ella sus intereses comer-
ciales, que en la forma que usted los tiene va estable-
cidos son de importancia suma para su porvenir.

Cine-Mundial

Ayuntamiento de Madrid

e

r
b
F
[

o oo

e aoH

o

(-9 - " 4

FPmp'e oD 1}

pa

Ao



o de
ando

—La
ande
- que
lujer,

que
uatro
ienen

esta

cosa

—Es
una
scesi-
o la
estas
iones
ser
con-
ia es
y sus
- que
. Es
iclina

punto
se de
lo el
¥ no
ipote-
es ha
para
tados
e un
n un

por
1 den
itener
e lo
irran
1 esta
plazo.
1sigue
no es
haber
erven
studie
s todo
n por
‘0, de
irales,
es el
ronto
adres
estan,
ted la
és de

- esta
a me
como
cartas
hasta
. para
logios
e me
poder
algin
alizan
“INE-
rtistas
orque
e otro
nes y
0 por
nes y
po del
n ello
me al
de sus
de su

me
sentido
de su
que si
sumo
v For
rle la
. debo
olvide
no se
arrera
comer-
stable-

ndlal

El Dr. J. F. Montague

la traduccién literal del nombre inglés

(Health Guild of America) de un
movimiento que estd tomando cuerpo en Nueva
York y lleva trazas de extenderse rdpidamente
por todas nuestras repilblicas y los Estados
Unidos.

Su objeto no es otro que el de ensefiar a la
gente a vivir—ensefiarles a distinguir lo verda-
dero de lo erréneo, para defenderse de las
enfermedades y conservar la salud.

Esto se dice muy pronto, y parece no tener
nada de extraordinario, ya que desde que el
mundo es mundo la humanidad libra un batalla
continua contra los males que la afligen; pero
si es nuevo el empuje organizador que se estd
desarrollando al servicio de esta causa.

Porque no se trata solamente de mostrar al
ciudadano las reglas que debe seguir para man-
tenerse en buena salud, o para recobrarla cuan-
do la pierde, sino de obtener a la vez de los
distintos gobiernos que pongan al alcance del
pueblo los medios que le permitan hacer una
vida higiénica.

¢ Cémo?

Apoyando cuanta iniciativa de las autorida-
des tienda al saneamiento general, y recomen-
dando las medidas necesarias para lograr este
fin.

En los Estados Unidos toman parte activa
en la campaia centenares de personalidades,
sobre todo en el campo de la medicina, y en la
proxima sesién del senado en Washington se
presentard un proyecto de ley destinado a
modernizar la higiene publica en todo el pais;
v en la América Latina ya se han adherido
al movimiento los Ministros de Salubridad de
El Salvador, Costa Rica, Guatemala, Chile y
Méjico.

A fines de afio, y con objeto de estrechar las
relaciones entre los distintos miembros de la
organizacién, saldrd de Nueva York un grupo
de delegados que visitard los distintos paises
de América.

“El Gremio de la Salud” es algo que tendrd
resonancia. Si no, al tiempo. Se harid sentir
en América no sélo por el mévil que lo guia,
sino porque lleva al frente a un idealista prdc-
tico de visién certera y energia inagotable:
el especialista neoyorquino Joseph Franklyn
Montague.

Este hombre no reconoce obsticulos, y es de
la madera de Florence Nightingale, que or-
ganizé el primer cuerpo de enfermeras
modernas durante la guerra de Crimea; de
Henri Donat, el padre de la Cruz Roja; y del
general inglés Baden-Powell, que sacé a los
nifios al campo y nos dié a los boy scouts.

IIEI Gremio de la Salud de América” es

Octubre, 1937

Una dentadura brillante,

lustre y color NATURAL

El Polvo Dentifrico CALOX es
el dnico dentifrico que emplea
OXIGENO, el agente limpiador
natural de eficacia y penetracién
comprobada. Al ponerse en con-
tacto con la humedad de la boca
se forman millares de burbujitas
que penetran en todas las cavi-
dades e intersticios desalojande
particulas de alimentos, limpiando
la boca, purificando el aliento
y devolviende a los dientes su
lustre y blancura natural.

Cuando Ud. compra CALOX, no
recibe agua, glicerina, ni otros
ingredientes ineficaces que con-
tienen muchas pastas dentales—
cada ingrediente en CALOX tiene
una funcién determinada. CALOX
no deja la menor particula de
polvo en los dientes, y, afada
a estas virtudes, su gran econo-
mfa—dura dos veces més que la
pasta. Se vende en farmacias,
perfumerfas, salones de belleza,
bazares y tiendas de variedades.

TOOTH POWDER

CLEANSING = BEAUTIEYING

POLVO DENTIFRICO

THE Prrrect DennirricE
A SODIFICULY MImATD

MAS EFICAZ
MAS ECONOMICO

—————————— GRATIS ————— ————————

McKESSON & ROBBINS, Inc., Dept. CM,
79 Cliff Street, Nueva York, N. Y., E.U. A,

-

Sirvanse enviarme GRATIS un bote del Polvo Dentifrico Calox (tamafio liberzl). Incluyo estampillas de

correo equivalentes a 10 centavos (Moneda Americana) para cubrir el franqueo.

Dombre ComPletn i e e b e o e e e e e e T T e e e AT S i e A e d s

(QUE NECESITA UD. EN LOS ESTADOS UNIDOS?

El Departamento de Servicio Comercial creado por esta Revista hace meses y que
funciona con tanto éxito, se encarga de gestionarle cualquier asunto en los Estados Unidos,
como la compra de cualquier articulo, informacion sobre buenos colegios para enviar
a sus nifios o escuelas por correspondencia; reserva de habitaciones en hotel o casa de
huéspedes en Nueva York, o cualquier otro asunto que encomendaria Ud. a su repre-
sentante en esta ciudad.

Nosotros no vendemos articulo alguno, solamente compramos lo que se nos pida, al
mejor precio posible.

Si pide Ud. que le mandemos catdlogos de alguna casa que venda lo que Ud. desea,
mande el importe necesario para cubrir el franqueo.

Este servicio es gratuito.
Escribanos

(Sin compromiso alguno)

._._.‘_._.w_..A__. ——
MONEDA EXTRANJERA

Para facilitar a nuestros lectores v amigos la remision de fondos en pago de suscripciones,
o cualquier encargo a nuestro Departamento de SERVICIO COMERCIAL, o al
Depto. de Fotografias, aceptamos billetes en moneda de los siguientes paises, a los
tipos mencionados, en moneda Norteamericana:

Argantink) oooieoaiciceae e Peso  $0.29 Guatomsli: v s e it Quetzal  $0.80
Brasll oicuimisasnresseiaas Milreis 0.05 Honduras oo visiivvicossisowe Lempira  0.35
Chlle =G i s e Peso 0.0214 {01 1 1 A S e e At S AC R E R Peso 0.27
Colombia i a s saledstinbnsns Peso 0.50 Nicaragua ............. .......Cordoba 0.35
CIORER: R ..o i sem oS s Db Colon  0.12 5Tk, S e R e Sol 0.23
(B ] 1 R e e R R R Peso 0.94 Uroguay ...... R S e Peso 0.45
Bovadar .. . iie s canieesty Sucre  0.05 Venczueld ...ove et calsss Bolivar 0.25
Bl Balvador ..o oaiios e e Colén  0.30

Nos reservamos el derecho de devolver el dinero en caso de gran fluetuacion. Al mandar billetes se debe
certificar la carta.

ESTA OFERTA ES EFECTIVA UNICAMENTE EN AQUELLOS PAISES DONDE NO ESTE
PROHIBIDA LA EXPORTACION DE BILLETES.

CINEMUNDIAL

Servicio Comercial

516 FIFTH AVENUE NEW YORK

Pégina

Ayuntamiento de Madrid
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Brillante Actor de la Metro-Goldwyn-Mayer

i

Su escritura revela un espiritu abierto

= toda nueva tendeneia. Cariicter comu-

nicative y franco. Muy consciente y

honesto. Dice siempre lo que piensa y

no puede soportar la hipoeresia y la

adulacion. Bondadoso, pero de genio

firme que no pasa por movimiento mal

hecho. Se puede confiar en su buen

juicio para zanjar la mis ardua cues-

tion. Es observador y minucioso, y se
hace siempre simpitico porque en todo

momento tiene una palabra
amable para todos,

EL HOMBRE
MODERNO LA
PREFIERE Pnnj

Hay una buena razén por la cual el hombre
moderno prefiere la revolucionaria Parker
Vacumatic. ;Esta pluma singular posee una
combinacién de atributos que no se halla
en ninguna otra! Escribe con ambos lados,
sin ajuste alguno. Contiene 1029% mis de
tinta. Muestra cuando llenarla. Y responde
a todas las exigencias de la mano o el cere-
bro. Mejore Ud. su escritura con una pluma
mejor. jDecidase por la preferida del hom-
bre moderno—Ila Vacumatic! Véala Ud. en
las buenas casas del ramo hoy mismo.

Pl

2> VACUMATIE——

Pagina 614

Conaullas.

Leopardo, Caldas, Calmnbm.—Cumenz.uemos por
usted. Tcmpernmento nervioso, activo y enérgico. Es
inquieto por naturaleza y le cuesta trabajo permanccer
mucho tiempo fijo en una sola cosa. Es dificil de
satisfacer ¥ no se conforma con todo. Es honesto ¥y
sincero, pero le falta tacto y lastima a veces los
sentimientos de las personas con quien trata por su
exceso de franqueza. La letra de la muestra que me
envia adjunta con la suya es la de una persona sencilla,
ingenua y tierna. Es de caricter serio y sensible y
muy fiel y sincera en la amistad.

Ridiculo, Caldas, Colombia.—Pertenece usted mas
bien al tipo fisico que al tipo mental. Su tendencia es
la de ser siempre practico en cuestién de negocios ¥y
tiene un fondo de sentimentalismo muy snmpéuco que
le hace agradable en su trato. Tiene siempre aten-
ciones y delicadezas y sabe en todo momento supedi-
tar sus gustos a los ajenos. La otra muestra que me
envia denota un caricter reposado y confiado. Es de
una persona que sabe agradecer cualquier atencién y
que esti siempre alerta para hacer la vida grata a
los que la rodean.

F. Z. Maracay, Venezuela—Juicio claro, viva
sensibilidad, afectos vehementes y esplendidez. Esas
son su caracteristicas mas salientes. No ha llegado
con su carta la otra muestra de que me habla.
profesion que me parece mas indicada para usted es
la de la mecanica. Pero para todo aquello que
emprenda serd preciso que venza cierto temor al
fracaso que ticne usted inconscientemente, y que le
dificulta el éxito en la vida.

Sulamita, Valencia, Venezuela.—Grucia, coqueteria y
desco de agradar, aunque con cierta tendencia a discu-
tir y a llevar la contraria. TFranqueza muy habil,
porque nunca pasa del limite que le conviene. Gustos
de vida brillante, y tenacidad, pues cuando se aferra
a un proyecto no descansa hasta verlo realizado. La
muestra niimero 1 que me envia denota un ca.racter
habil y razonador. La persona que la escribe jamis
hace nada de modo impulsivo sin pesar antes bien
las consecuencias; y es de temperamento quieto,
reservado y nunca se entusiasma ni se excita por
nada. La muestra nimero 2, por ¢l contrario, denota
un caricter abierto, muy franco, afectuoso ¥ sensible.
Tiene cultura, légica y perspicacia y un constante
deseo de perfeccién en todas las cosas.

Nadia Fedor, La Laguna, Tenerife.—Juicio claro;
caricter mas bien timido, muy afectuoso y sensible.
‘s demasiado confiada y se expone a sufrir mas de
una decepcién porque no todo el mundo es como usted.
La otra muestra es la de una persona cauta y
prudente que no llega nunca mias que hasta donde
quiere llegar y fue sabe recoger velas en e] momento
oportuno. Es persona que se cree superior y que
dispensa a los demis una especie de proteccion. Un
poco engreido, porque con seguridad se ha visto hasta
ahora mimado en demasia por todo el mundo.

Juanita, Guayaquil, Ecuador.—Asimilacién inte-
lectual. Viva Se!‘l‘ilhlhdad Afectos apasionados.
Voluntad perseverante y cardcter expansivo cuando se
halla en el ambiente sentimental propicio. Es
generosa, dulce y muy consciente del deber en todo
caso.

Maria Ange]u:a, Montevideo, Uruguay.—Indepen-
dencia de criterio, originalidad y acometividad. Esplrl-
tu muy perspicaz. Temperamento un tanto agresivo
y violento. Caracter franco, firme y reservado.

Muiiequita, Trujillo, Perti.—Inteligencia clara ¥y
cultivada. Temperamento equilibrado, de wvoluntad
enérgica. Viva sensibilidad. Es reflexiva, paciente y
muy comprensiva. Sabe aquilatar los verdaderos
valores y da siempre a cada cosa y persona el lugar
que le corresponde.

Paquinette, Trujillo, Perii.—Cardcter intuitivo, gran
personalidad y alteza de miras. Rectitud extrema.
Es persona celosa del bien parecer, enemign' de
exponerse a criticas o censuras, por lo que tiene
siempre un gran cuidado en cuanto hace o dice. Le
falta determinacién y es siempre temeroso para
arriesgarse en empresas que no vea muy faciles.

Maria Antonieta, San José, Costa Rica.—Facilidad
de comprensién. Es muy observadora y excelente
critica. Nada se escapa a su vista y no es posible
engafiarla en ninglin momento. Sabe apreciar el
caricter de las personas que se hallan en contacto
con u';tui a prlmen wsta, ¥y casi nunca se cquwoca.
La primera impresién_que usted tiene de una persona
es la exacta ¥ sus simpatias o antipatias se forman
en el momento, sin que nada después las modifique.
Esta usted satisfecha siempre con su modo de ser
¥ no necesita ni desea consejos ajenos. Es muy
religiosa y bastante sentimental.

Crespiisculo Vespertino, Gibara, Cuba.—Espiritu
sofiador. Viva sensibilidad, Vehemencia en los afectos.
Aféan de brillar. Don organizador. Y genio impaciente
que todo lo quisiera ver realizadc en el acto. Tiene
temperamento artistico ¥ no dudo que en este campo

pueda llegar a realizar sus aspiraciones. Fuerza de
voluntad no tiene mucha, ¥y no la creo capaz de
grandes sacrificios, que por otra parte no son
necesarios para vivir una vida activa e interesante.

Jean, Ciudad Bolivar, Venezuela.—Pecrsona terca v
dificil de convencer. No se conforma nunca con vagas

explicaciones e insiste en conocer ¢l completo signifi-
cado de las cosas. Es versitil y de caricter hasta
cierto punto {irivolo e¢ inconstante. Es gr:tcmsa ¥
coqueta, ficil para la .tlegrm y facil también para
sentirse a veces deprimida sin saber por qué y sin
tener nunca una razén que justifique esta modalidad.

0. A. Q R, Bogota, Colombia.—Cultura y prepara-
cién mental asombrosas para su extrema juventud.
Su temperamento es serio y su caricter reflexivo.
Tiene aptitudes marcadas para ser un gran pedagogo.
Aprende facilmente cuanto estudia, su cerebro asimila
pasmosamente todas las materias, y tiene una manera
concisa y eficaz de trasmitir sus ideas a los demis.
Es de caricter tranquilo, pero determinado, y muy
exacto en cuestion de detalles, a pesar de lo cual
tiene un don especial para conquistar simpatias entre
las personas a quienes trata. No desdefa las diversio-
nes ¥ su delicia mayor seria la de viajar por diversos
palses.

E. L. A, Misiones, Argentina.—Caracter dominante,
agresivo y exacto. Le gusta vivir bien y disfrutar de
todo el placer posible. Es determinade y tiene una
instintiva habilidad para los negocios. Odia el disimulo
y la afectacién y es siempre sincero, aunque para ello
haya de ser rudo. La confianza en el propio esfuerzo
es su caracteristica dominante y piensa siempre que
no hay nada imposible cuando se desea ardientemente
y cuando se ponen todos los medios al alcance de la
inteligencia ¥ la voluntad para conseguirlo.

Antioqueiiita, Anserma, Caldas. Colombia.—Caracter
afectuoso, muy leal y un poquito celoso. Genio tran-
quilo, amable y simpdtico. Sabe darse mafia para
conseguir deliciosamente todo aquéllo que desea. Es
de temperamento muy afectuoso y muy igual, sin
alternativas enojosas. Siempre esti amable, gentil
y dispuesta a hacer un favor, aunque para ello haya
de violentarse. Su placer mayor consiste en ver
felices a los demis y en hacer la_vida jgrata a los
que la rodean. La muestra de “Hache” denota un
caricter comprensivo y bonachdn, vivacidad de ideas
y temperamento jovial alegre. De temperamento
artistico, nada hay que -|gmﬁr|ue para ¢l ¢n ¢l mundo
tanto como un hogar atractivo en el que se halle
rodeado de esos delicados detalles que hacen amable
el ambiente. Agradeciendo su cooperacién, creo, como
usted, que es imposible en estos momentos establecer
ningﬁn intercambio con lectores de nuestra revista
en Espafia.

Julita, Lima, Perti.—Nada malo y muchas promesas
de cosas buenas, en cambio, es lo que revela su letra.
Aun no esti debidamente formada su personalidad, v,
sin embargo, ya se observa que es usted generosa, un
poco timida, con descos de perfeccién y de mejora-
miento en todo y con un afdn innato de ser 1til en
el mundo. Tiene imaginacién viva y sofiadora, es
apasionada en sus afectos, y tiene un decidido buen
guesto ¥y una extraordinaria generosidad.

Pola Negri del Perti, Lima, Perti.—Mujer de armas
tomar—en el buen sentido de la frase, se entiende.
Es jovial, dicharachera y llena de gracia y de origi-
nalidad.  Ambiciosa y optimista. Temperamento
artistico y aficiones culturales. No creo que debe
alimentar  ilusiones respecto a su actuacion como
artista cinematografica. Buenos sentimientos, carita-
tiva y generosa, pero sin senslblerlas. Siente usted
como pocas personas la alegria de vivir y no entiende
de nostalgias ni de melancolias, que le parecen
engendros de temperamentos cnfcrmizos. Tiene un
gran ingenio, amena conversacién y simpatia por
arrobas.

Gerebrina ULRICI

Famoso tonico para el
cerebro, nervios, convale-
cencia y debilidad general.

EXIJA LA LEGITIMA
Ulrici Medicine Company
233 West 14th St., New York

Cine-Mundial

untamiento de Madrid
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fotos 6 x 9 em., merced a la nueva Kodak Especial

meatd I Six-20. Una nueva combinacién de disparador y visor
pclos a un lado de la edmara elimina el riesgo de poner un dedo ds Ksonoorl ticlonst-doob th-
usted frente al objetivo o de mover la camara al tirar la foto. vos Kodak Anastigmiticos f.4.5
Los nuevos dispositivos, acabado y disefio de la “Espe- 7 ARG ST ST i
cial,” sin contar su Objetivo Kodak Anastigmético f.4.5 y Compur-Ripido; visor optico
——— obturador de cinco velocidades hasta 1/200 de segundo, peratla 51 levs tompadonadedos
o contribuyen al placer de poseer esta camara de fina apa- partes metdlicas cromio pulido
cl riencia y notable eficiencia fotogrifica. ¥ ispgeo. beillaates armagon de
Pida el nuevo catilogo en las casas del letrero KODAKS, AL el LA | e

o a la direccion mas cercana de las de mas abajo.

| 0l

/ Lol = . - ar oA
‘ AIIOR.A es mis simple, seguro y placentero tomai > Detalles: Kodal Especial
|

NUEYO disparador en el cuerpo

de la cadmara (circulo)s seleceiéon

directo; nuevo dispositivo para

recubierto con piel legitima

negra de fino grano.

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A,

Kodak Argentina, Luda., Alsina 951, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Rua Sfe Pedro 268, Rio de Janciros Kodak Colombiana, Ltd.,
Calle Caldas, Barranquilla, Calle 11, No. 634, Cali: Kodak Cubana, Lid., Neptune 236, Habana: Kodak Chilena, Ltd., Delicias 1472,
Suntiago; Kodak Mexicana, Ltd., San Jerdnimeo 24, México, D.F.; Kodak Panama, Lid., Avenida Central 111, Panama; Kodak Peruana,
Ltd., Divorciadas 652, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmarifias 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo.

= I

Ayuntamiento de Madrid




piSTILLED 4G
%’,‘EE ADY

R THE SU

SINCE 1857

SVISION OF
RVISI
M%%vmunfnf

NERAL DEL CANADA

)/ //L)uslmtulu (/, /().s 2( /u.s\los

I\ noble compaiia—en casa, en el calé o en el bar del
Cluby distinguido, digna es de un trago noble. Por

eso en Loda mesa selecta, en todo grupo de gente “chic,”

s¢ ve sicmpre con !ll'('l‘('l't‘lll'i;l jll-‘!iiii';!(l‘.l el “-lli:‘-[\y

Seagram’s “V.0.”"—un whisky aristocritico.

Aristoerdlico es su aroma y su delicioso sabor; aristo-
critico el coctel que lo contiene v al cual imparte gusto
inr-mup'u'uinll- Y cuando se toma puro, el Whisky Sea-

gram’s<V. 0.

Fego atatuanr. SEAGRAM'S “V.0”
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